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• Олонецкая губернія справедливо въ послѣднее время стала 
обращать на себя ввпманіе людей najsn. Начиная отъ пѣдръ 
земиыхъ до ' верха человѣческаго сознанія п отъ граней холмовъ 
вѣковыхъ до безчпсленнаго разпообразія ЖИВОТНОЙ жизни, здѣсь 
все представляете глубокій ннтересъ для пзучепія. Но если чѣмъ 
особенно богата этотъ край, то именно разнообразными созданіямп 
народного творчества: здѣсь бьетъ оно кппучпмъ ключемъ и раз-
ливается въ необозримый океапъ народной поэзін, предъ которынъ 
невольно чувствуете свое безспліе пзучаіощій. Бъ эппческпхъ ста-
рннахъ уцѣлѣлн для пасъ тѣ драгоцѣпныя доисторическія ире-
данія, которыхх нельзя уже встрѣтпть ни въ какпхъ другихъ 
источникахъ; въ обрядовыхъ пѣсняхъ п погребальныхъ нлачахъ 
предъ нами рисуется вся душа народа съ ея волненіяіш, съ ея 
новышеиіямп и попиженіямп, вся внутренняя жизнь его съ тяже-
лою обстановкою, съ- борьбою протпвъ стпхій природы, протпвъ 
силы обычая п людской неправды. 

' ) Читано ВТ, засѣданін Общества любителей Россійской словесности ври Москов-

ском!. уипверситетѣ 30-го апрѣля 1872 г. 



Три условія главнымъ образомъ благопріятетвовали развитію и 
сохраненію народнаго творчества въ Обопежскомъ краѣ. 

Первое—то, что здѣсь жпвутъ Новгородсвіе удалы-добры мо-
лодцы, народъ толковитой, затѣйной п хватовитой. Оттиснувъ 
„роды Корельскихъ дѣтей" въ станы каменистые п болотные, они 
занпмаютъ здѣсь мѣста удобпыя, хлѣбородныя. Щегольство-гульба 
до нынѣ составляетъ здѣсь главную забаву молодецкую. Добры 
молодцы носятъ здѣсь поддевочку дорогпхъ суконъ, на ножкахъ 
сапожки козловый, кругъ сердечка кушачпкп шелковый, на головѣ 
шляпоньки пуховый, оны ходятъ-то, удалы,—подтяни нога. Крас-
ный дѣвушкп рядятся въ цвѣтпое, басистое платьице, сарафаны 
новомодный, рострубпстып; на голову • кладутъ жемчужную цод-
вѣсточку, по подвѣеточкѣ — розову косыночку; въ завивную свою 
косу русую вплетаютъ золотын, дорогіп эти ленточки; во ушеньки 
сережки брилліантовы; на бѣл^ю грудь цѣпочку золоченую. Му-
жпкн живутъ здѣсь велпкіи смѣлугища; ни на морѣ не боятся 
непогодья, ни въ лѣсахъ дремучпхъ звѣрей оны рыскучихъ, нн 
судей не боятся страховнтыхъ. Женщины здѣсь спацливыи домо-. 
вушки и великіи стряпеюшкп; овы стрянаютъ стряпню новогород-
скую: натбльники, сканцы, прппечникп, рядовики, пирогн-тонкп-иря-
жепки и т. п. Но всего замѣчательнѣе то, что здѣсь до ныпѣ 
живо сохраняются еще воспоминанія о тѣхъ прежнихъ временахъ, 
когда „Новгородъ вѣдь былъ не иокорёной, п ко суду были кресть-
яне не приведены". Золотой вѣкъ этотъ рисуется въ вдѣшнпхъ 
иреданіяхъ такъ: 

„Было людюшкп тогды, да не штукавып, 
„Не штукавы ошл былп, запростѣйшів; 
„Какъ судьй да въ тую пору не МОЛОДЫЕ, 
„Пожитбі да мужики былп почётный, 
„Настойслпвы оны да правосудлввы". 

Самый судъ пропсходилъ здѣсь „на церкозномъ крыльцѣ" и 
дѣла рѣшалнсь „передъ образомъ": 

„Буде што да въ прежни времена случилося, 
„Соберется три крестьянина хоть стоющпхъ, 
„Промежь ду-другомъ оны да разсовѣтуютъ, 
„Какъ спасти да человѣка-то помиловать 

„По суду лп то теперечко по Божьему, 
„По этымъ лп закоиамъ враведливыомъ. 
„Тын времечка прошлп да не впдаютда, 

4 „Тып годы скороталпсь, не слыхаютца" ')• 
Но вотъ „наступяля бусурманы превелпкіи, 'разорплн оны слав-

ной Новгородъ", п съ того времени быстро пошло заселепіе Обо-
онежскаго края. Всѣ тѵтъ прйдалпсь въ подспвѣрну сторонушку, 
па званы острова да эти Кпжскіи, во славное во обчество во 
Толвую 2). Построили здѣсь домовпща, завели здѣсь торговлю п 
разбогатѣлп: 

„Были добры у ихъ кони пнбходныи, 
„Былп славны кораблн да мореходный". 

Но при всемъ своемъ богатствѣ долго не могли опи забыть 
своей родины: 

„Какъ сберутся въ Божью церковь, посвящеппую 
„О Бладычномъ оны да этомъ праздничкѣ 
„И прослужатъ тамъ обпдевку воскресную, 
„И какъ выйдутъ на кргмечнко церковное, 
„И какъ сглинутъ во подлѣтпуго сторонушку, — 
„Тутъ защемить пхъ ретлпвое сердечушко, 
„Сговоратъ оны вѣдь есть да таково слово: • 
„Гдѣ вѣдь жалобно-то солпце пропекае, 

1) Изъ плача о старостѣ. 
•) Имя Еижъ обншіаетъ юго-зацадпую часть таяъ вазываемаго Заопежья, то 

есть, полуострова, вдающагоси въ Олежсяое озеро съ сйвера па югъ. В ъ составъ 
Квжской'волостя входятъ шесть погостовъ: КяжсвИ, Сѣпиогубсяій, Веляяогубсяій, 
Явдомозерсяій, ІСосиозерсяій п Карасозерсвій. Толауй есть общее пазвапіе 
восточной полосы Заонежья, то есть, погостовъ Типевяцвзго, Кузарандсааго, 
Влрозерсяаго, Толвуйсааго, ФоГшогубскаго. В ъ обіяяъ волостяіъ считается бодіе 
чѣмъ по 4,000 душъ жителей. И та, и другая трупа поселеній довольно древне: 
пазваніе Толвуя неодпояратио встрічается въ всторлчесяпхъ ваяятвякахъ, начя-
пая съ Х У вѣяа. Главный промыселъ паселенія, въ обѣввъ водостяхъ, состав-
ляетъ рыбная ловля; сверхъ того, ішогіе Канале занимаются столярпымъ, плот-
пичьияъ л портпяжнымъ ыастерствомъ, а таяже службой па судаяъ; всѣ этл 
послѣдніе врояыелы — отхожіе. ТолвуГщы тоже отчасти промышляютъ бурлаче-
стпоыъ (взъ свѣдѣаій, сообдеяиняъ врестьаяявовъ Кижсвой волостя И. А. Касья-
аовыаъ). 



„Тамъ вѣдь прежняя, родима наша сторона, 
„Наша славна сторона Новогородская" 

Любопытно, какъ сохраняются, здѣсь' самыя преданія, п иакъ 
глубоки спмпатіп Заонежанъ къ былому, древне-русскому быту, 
здѣсь они впдятъ своп идеалы, по отиошенію къ копмъ продол-
жаютъ одѣнивать свое настоящее. Старпкп стародревніи говорлтъ 
недоросткамъ молодыпмъ: 

„Послыхапте словеса пашп старпнпып, 
„Запрпмѣтьте того, малы недоросточки! 
„Ужъ какъ это сппз морюшко сбушуется, 
„На спнёмъ морѣ волна да порасходится, 
„Будутъ земскіи всп пзбы пспражпятпся, 
„Скрозекознып судьи да прпсылатлся; 
„Всп пзмѣнятся пустыни богомольный, 
„Разорятся пси часовепкп спасёнып... 
„Кругоыъ-около ребята обстолпплпся, 
„Какъ на этыхъ стариковъ да оглядплися, 
„Ихнпхъ рйчей недоростки пріослухалпсь... 
„Коп умны недоросточки, прпмѣтнып, 
„Оны этып слова тутъ принимали, — 
„Объ досгольныпхъ законахъ постоятельныхъ, 
„Объ досюльноемъ житьѣ Новогородскоемъ. 
„Сволновалось сине славное Онегушко, 
„Какъ вода съ пескомъ помутплася. 
„Тутъ воспомнятъ-то вѣдь малы недоросточки: 
„Теперь-нонь да времена-то тѣ сбываются, 
„Какъ у старыхъ старпковъ было разсказано" 2). 

Изъ этихъ поэтпческихъ предапій впдно, что Заонежане доныпѣ 
ne потеряли сознапіи о своемъ происхожденіп, о своей широкой, за-
тѣйпой и хватовитой натурѣ, о своемъ прежнемъ жптьѣ-бытьѣ и 
удаломъ молодечествѣ. Въ этой-то Новгородской прпродѣ и въ. 
этомъ-то народномъ сознаніи кроется первое и ближайшее условіе 

') Изъ плача о старостѣ. 
Оттуда же. 

для сохранения здѣсь множества псторпческпхъ и эипческпхъ 

старипъ. 
Другое подобное условіе еостоптъ въ пеобыкповенномъ долго-

лѣтін, которое составляете замѣчательпуго особенность этого края. 
Здѣсь отецъ семейства часто впдпта не только внучать, но и 
правнучате и праправнучатъ. И теперь жпвуіъ здѣсь велпкіп 
старпкпща — лѣтъ сто о больше. Мы самп видали тамъ старика 
130. лѣтъ. Въ нрежпіе же годы пародъ былъ еще шпре, могутнѣе 
п кряковнстѣе. Итакъ, стоите только представать дать тавпхъ 
долгов Ькохъ старпвпщевъ въ преемственпыхъ поколѣніяхъ, п для 
насъ станетъ ясно, какъ легко могли сохраниться и дойдтп до насъ 
самыя древпія старпны стародавнія. 

Наконецъ, дикость сѣверной аѣстпостп ограждала народное 
творчество отъ разрушптельныхъ для него вліяній цпвшшзаціп. 
Олонецкая губераія, какъ пзвѣстно, занимаете собою простран-
ство которое больше многихъ государствъ Европы. Кромѣ озера 
Онега, которое называется моремъ, здѣсь 2,000 другпхъ великпхъ 
п ыалыхъ озеръ. Вѣковые лѣса во многпхъ мѣстахъ еще не тро-
нуты рукою человѣка. Здѣсь повсюду далеки устороньпца, дтшіп 
залѣсьпца п ыалшп безлюдьпца. Во мпогія мѣста нельзя проѣхать 
ни зимой, нп лѣтоыъ: 

„Туды малая птпца пе залетыватъ, 
„СѣроЕ" заюшво туды не проскакивать; 
„Извощикп туды пе заѣзживаютъ, 
„Перехожіп калѣкп не захажпваютъ". 

• Про такой обстановкѣ, естественно, внутренняя жпзпь народа 
должна наполняться преданіями п обычаями предковъ п по пре-
имуществу вращаться въ области поэзін. 

Одно только обстоятельство могло здѣсь задерживать развитіе 
пародваго творчества и вліять, тага сказать, на его отрывочность: 
это именно то, что сѣверный человѣкъ постоянно находился нодъ • 
спльнымъ давлепіемъ природы. Въ древппхъ помянппкахъ, сохра-
нпвшпхея здѣсь во множёствѣ, мы постоянно встрѣчаемъ имена 
потопшпхъ, древомъ убіенныхъ, звѣремъ растерзаиныхъ, демономъ 
уведенныхъ. Здѣсь то п дѣло-зябели на полѣ, недороды на 
лугахъ, недоплоды на дворѣ. Много силъ нужно было тратить 



здѣсь людямъ въ борьбѣ за свое существованіе. Находясь подъ 
такими подавляющими вліяніяып, духъ народа, естественно, не 
всегда могь предаваться вдохновепіямъ свободнаго творчества. 

Кроыѣ богатырей Кіевскпхъ и Новгородскпхь, въ преданіяхъ 
жпвутъ еще богатыри мѣстные, Олонецкіе. Здѣсь, говорить, было два 
богатыря: одинъ жилъ въ Остречинахъ, иа лѣвомъ берегу Свпрп, 
а другой въ Плотичкѣ. Жилища пмѣли они въ землѣ, съ желѣз-
иымп дверями. Когда станутъ запирать двери, эхо было слышно 
за 20 верстъ. Однажды они порасхвасталось: одидъ говорили, что 
заставить судовой ходъ, а другой—что остановить соловарию. 
Одпнъ кпнулъ громадный камень, называемый Буредъ, въ рѣкѵ 
Свирь, и оттого въ пей сдѣлался норогъ; а другой кпнулъ боль-
шую плиту въ солоную яму п тѣмъ остановили соловарию. Гово-
рить, много разъ вычерпывали воду пзъ солоной ямы и тамъ 
видали расколотую плиту, которая отъ соли побѣлѣла. Вода въ 
этой ямѣ цѣлптельна. Ключи отъ' жплпщъ богатырей брошены, 
говорить, въ Свврь, и теперь никто не можетъ отворить этпхъ 
дверей. 

Въ нѣкоторыхъ мѣстахъ (напрпмѣръ, въ Пудожской горѣ и 
Пещаньѣ) былины въ великой чести до иастоящаго времени, и 
пѣвды пли сказители старпиъ пользуются тамъ большими уваже-
иіемъ: надо, говорить, человѣка съ особенными таланомъ, чтобы 
старины сказывать. 

Сказивапіс старпнъ бываетъ при разннхъ случаяхъ: пдутъ до-
рогой, ѣдутъ въ лодкѣ, спдятъ за какою-нибудь работой—и чтобы 
занять випмапіе, просятъ „вѣщаго" дядю повѣдать пмъ старинку. 
Пѣведъ затягпваетъ былину, погружается въ давнія времена и 
овладѣваетъ вниманіемъ свопхъ слушателей; время ндетъ быстро, 
дѣло дѣлается незамѣтио, п веѣ начппаютъ благодарить вѣщаго 
пѣвца. 

Любопытно было бы прослѣдптг, гепеологію подобпыхъ „вѣщпхъ" 
сказителей, по крайпей мѣрѣ па столько, па сколько это воз-
можно въ наше время. Въ пастоящемъ случаѣ мы коснемся 
пѣвцевъ одной только Кпжск'ой волости. 

Въ XYIII вѣкѣ нріобрѣлъ здѣсь громкую извѣстпость пѣніемъ 
старпнъ крестьянпиъ деревни .Карташевой, Мпхаило Слѣпой гу-

селыдпкъ. Старики домнятъ его до иастоящаго времени. Опъ 
умеръ лѣтъ 75 тому иазадъ. Разсказываютъ, что опъ былъ чс-
ловѣкъ „обдѣлистый", ходили по монастырями и зналъ много ста-
рпнъ и прйсказней: „Эдакаго", говорятъ, „пѣвца съ гуслями (трех-
угольными, въ 12 струнъ) не бывало да и не будетъ; еще сто годовъ, а 
память Мпхаіілы не забудется". Прпшелъ онъ однажды въ Пптерѣ къ 
одному генералу—милостыни просить, чтобы родителей помянуть. 
Гепералъ наскоро высталъ съ ванапелп (то есть, съ дивапа) и по 
щокѣ ему далъ: „Вотъ тебѣ", говорвтъ, „па помпнокъ". Михаиле 
благодушно прппялъ эту милостыню и отправился дальше съ сво-
нмъ товарвщемъ; по гепералъ вдругъ оборотплъ пхъ къ себѣ: „Ай 
же вы, псы", говорить, „что вызнаете?" „Мы, всезнаемъ,—пѣсші 
пѣѵь, старины сказывать, па гусляхъ играть съ дрппѣвіимп". Ге-
пералъ продержали пхъ у себя три недѣлп, съ дому песпущалъ,— 
это было во время мапевровъ; сами оиъ писался боледъ и все ста-
рины слушали да игру и а гусляхъ; а когда отпустили пзъ дому, 
далъ пмъ по халату. Сыиъ Михаилы хозяйствовали въ Еетербургѣ, 
вышелъ тамъ въ купчн, дознался и вывези отца—не далъ больше 
ходить по Питеру; но Мпхапло померь въ деревпѣ; въ Пптерѣ ne 
могъ жить, не по душѣ ему было. 

Этотъ слѣпецъ пзвѣстепъ еще одною пословицей, которая по-
вторяется до пыпѣ. Въ деревнѣ Пустынѣ, въ 14 верстахъ отъ 
ІСосыозера, жплъ крестьянпнъ Ивавъ Кпрпловъ—додавали мило-
стыньку маленькую, былъ жаденъ и скупи; про пего-то Мпхапло 
сложили стнхп: 

„На узкпхъ Пустынлхъ 
„Жплъ-былъ Иванъ Кирпловъ — 
„Ни годъ, ни богатъ; 
„Онъ сороки калпкъ 
„Одппмъ блйпомъ надѣлплъ, 
„Д. что пальцемъ накипеть, 
„То п мплостыпя". 

Изъ учепиковъ Михаила Слѣиаго до ныпѣ пзвѣстпы Филиппъ 
Клемепьтьевъ Сизой и Трпфонъ Иваиовъ Злобпиъ. -

Сизой—пзъ деревин Артовской, самый близкій сосѣдъ Михаила 
Слѣпаго; около 50 лѣтъ, какъ умеръ. Онъ былъ шпрокій, порный 
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ll сильный старпкище; занимался плотпичествомъ и былъ такой 
плотнпкъ, что топоръ повѣситъ да взгляпетъ глазомъ, такъ нит-
кой ие отбивалъ, отвѣса не пужно было. Однажды работалъ опъ 
съ товарпщемъ Ѳомой Ѳомппымъ въ раскольнпчьемъ Даниловѣ 
ыопастырѣ: тесъ пилили. Прочіе пильщики да мопастырцы подсмѣп-
валп иадъ ними, что „оны такіп ллечистып да могутный". Около 
кузленпцы стоялъ огромный валъ мельнпчпый, буіилй на пего на-
гоняли. Сизой съ Ѳомпиымъ взяли этотъ валъ, бросили кверху 
и стали играть имъ, какъ игрушкой. Увидал ь это болыпакъ, подивил-
ся не мало и далъ имъ за это калитку, прянпкъ большой съ пол-
арпгина во всѣ стороны. Сизой пѣлъ миого былшіъ, п голосъ у 
пего „прпбряшсивалъ". Братъ его Ѳедотъ Клемеитьевъ жпвъ до 
теперь; ему 100 годовъ; тотъ былинами не заимуется; звѣрей ло-
вптъ больше, лпсицъ да зайдевъ. 

Другой учеиикъ Михаила Слѣпаго—Трифопъ Злобинъ, изъ де-
ревни Денисовой, того же Космозерскаго погоста; лѣтъ 20 какъ 
умеръ. Занимался опъ крестьянствомъ. Недовпдокъ опъ былъ; 
такъ говорплъ—заикался, а какъ старину пачнетъ пѣть — чудо 
какой голосъ мастерской: и въ умахъ нѣтъ, что поетъ заика. Пѣлъ 
опъ больше про Дгока Стеоаповпча и Добрыню Никитича. Когда 
кто плохо разбпралъ въ книгѣ, тому говорили: „Ступай къ Три-
фону, онъ лучше тебя знаетъ, даромъ что подслѣповатой". 

Лѣтъ 20 тому пазадъ былъ здѣсь еще одпнъ мастеръ пѣть 
старпиы—Онтонъ Ивановъ Устрѣцкой; очепь много зиалъ оиъ прп-
сказней; ко всякому слову было готовое слово. ІІокрывалъ онъ 
церковь бѣлою жестыо въ Космозерѣ и па бахвалую съ креста 
сталъ снущаться по веревкѣ; ногой ступилъ въ петлю, въ одномъ 
концѣ каната, а другой коиецъ держалъ руками и опускался; 
канатъ закусило жестью; Онтоиъ взадъ было иохарайдовалъ, но 
лукавой попуталъ; упалъ онъ и убился. 

Б . Б а р с о а ъ . 

Б Ы Л И Н Ы . 

Печатаемая былины сообщены въ Географическое Общество 
Е. В. Барсовымх, бывшпмъ профессоромъ Петрозаводской духовной 
сенппаріп, a пынѣ помощнпкомъ хранителя рукопнсей въ Москов-
ском! Пубднчномъ п Румяпцевепомъ музеяхъ. Бидоны эта заші-
сапы по порученію г. Барсова бывшими его учениками, преиму-
щественно г. Мпхайлоиъ Гурьевымъ. Сказптель, отъ котораго за-
писана большая часть былнпъ, есть крестьянпнъ Василій ІЦего-
леиокъ пли Щеголепковъ (ремееломъ—бродячій крестьянскій порт-
ной), пзвѣетный по сборнику П. IX. Рыбникова (см. т. III, занѣт-
ка собирателя, стр. XXV—ХХУІ, н т. ІУ, перечень пѣсенъ по пѣв-
цемъ, стр. 6), а также по статьѣ A. Ѳ. Гнльфердпнга „Олонецкая 
губернія п ея народные рапсоды" (Вѣстппкъ Европы 1872 года, 
кн. 3-я, стр. 92, 120 п 122). По замѣчапію Гпльфердпнга, Щего-
лепокъ принадлежит! къ числу сказптелей, „которые отвыклп отъ 
соблюденія размѣра"; этпмъ замѣчаніемъ, которое подтверждается 
и словами г. Барсова (сравн. ниже, стр. 530), объясняется неко-
торая нестройность стиха въ печатаемыхъ нересказахъ. 

Не смотря однако на этотъ недостаток!, пересказы г. Барсова 
весьма замѣчательны по представляемымъ нми особенностям! со-
держанія п пзложенія. О. Ѳ. Мпллеръ еще въ 1868 году, нмѣя 
въ рукахъ сборннкъ г. Барсова, познакомилъ съ нпмъ Отдѣлепіе 
Этнографіп п тогда же указал! на некоторый особенностн Бар-
совскнхъ пересказов!; въ последствии эта указанія былп нмъ 
внесены въ его обширное пзслѣдованіе о русском! пародпомъ 
эпосѣ: „Илья Муромецъ п богатырство Кіевское". Печатая ныпѣ 
цѣликомъ пересказы г. Барсова, мы сочлп не безполезиимъ въ 
соответствующих! мѣстахъ сдѣлать ссылки па книгу г. Миллера, 
а также п съ своей стороны прибавить несколько дополнитель-
ных! прнмѣчаній. 

Ж. М. 



Святогоръ богатырь 

l . 

Святогоръ богатырь—сила у него непзвѣстная; 
Поѣзжаетъ въ путь дороженьку во широку, 
Со этыма съ доспѣхамъ богатырскпма; 
Беретъ онъ плеточку шелковую— 
Коня-то богатырскаго попужпвать; 
Палицу булатную — поигрывать. 
Гдѣ конь ндетъ, по колѣнъ въ землю гряжетъ, 
Подъ этымъ Святогоромъ богатыремъ. 
Сдремалъ Святогоръ богатырь — 
На томъ копѣ да богатырскоемъ; 
Вдругъ п сзаду его наѣ.халъ челояѣкъ непзвѣстепъ, 
Ударплъ цалицей булатною — 
И проговорплъ Святогоръ таково слово: 
„Русскіе мухи кусаютъ болыіо". 
И другой разъ ударплъ Святогора богатыря — 
И проговорплъ Святогоръ таково слово: 
„Садко, терпѣть не могу". 
Оглянулся назадъ Святогоръ-богатырь 
Со этого коня богатырскаго, 
Со этого со стремени булатнаго, 
Поворотъ держалъ да на праву руку, 
Схватнлъ онъ человѣка непзвѣстпаго съ сырой ззмлп, 
Положплъ онъ человѣка во свой колчанъ. 
Поѣхалъ Святогоръ богатьірь, 
Путемъ—шйрокой дороженькой; 
Плеточкой'коня да онъ попуживатъ, 
Палпцу булатну съ рукп на руку перемѣтыватъ; 
Конь-то идстъ спотыкается, 
Малыл рѣкп онъ ирошахиватъ, 
Не широки озера перескакивать, 

>) См. въ пзслѣдованіи О. Ѳ. Миллера стр. 181, 218, 243—244. 

Озера-болота перемахивать, 
Лѣса дреыучп подъ себя пущать; 
Проговорить тутъ копь богатырскій 
Голосомъ человѣчыімъ,— 
Самъ говорить, самъ спотыкается: 
„Два богатыря на верху спдятъ". 
Воспроговорилъ Святогоръ богатырь: 
Что же ты конь да спотыкаешься? 
Что же ты служишь неправдою мнѣ? 

— „Не могу нести, Святогоръ богатырь, 
Двухъ богатырей; 
Выпустн пзъ колчаиа богатыря 
На сыру землю; 
Побратйитесь: 
Одинъ—будь болыній братъ, 
Другой—будь мсныпій братъ. 

Проговорить Святогоръ богатырь таково слово: 
„Кто же ты есть за богатырь?" 

Отвѣчаетъ русскій могучій богатырь: 
„Есть русскій могучін богатырь 
„Старый козакъ Илья Муромецъ, сннъ Ивановичь". 

Проговорить Святогоръ таково слово: 
„Ай-же ты Илья Муромецъ, сынъ Ивановичь! 
„Какой же ты русскій могучій богатырь! 
„Везъ тебя въ колчанѣ три поприща, 
„Со тымъ конемъ да богатырскіимъ, 
„Со этой плеточкой шелковоей, 
„Со этой палицей булатноей". 

И говорилъ Святогоръ богатырь: 
„Когда ты называешься русскимъ могучнмъ богатыремъ, 
„Старый козакъ Илья Муромецъ, сынъ Ивановпчь, 
„А я русскін могучій богатырь Святогоръ. 
„Кони у насъ мѣрныи, 
„Сила у насъ пепзвѣстная— 
„У русскіихъ могучіихъ богатыревъ". 

Вышли они со тѣхъ копей богатырскіихъ— 



Отдохнуть на матерь па сыру землю; 
Насыпалп нонямъ пшены да бѣлояровой; 
Копп стоятъ да все пшено пдятъ, 
Пшено ндятъ да бѣлоярово; 
Саны ревомъ ревутъ да богатнрскіпыъ, 
Сѣдла у копей потрескпваютъ. 

•Пробуднлпсь русскіп могучіп боіштыри 
Отъ сна да богатырскаго; 
Не много, не мало спалп русекіп могучіи богатыри 
Не много, но мало спали на сырой землѣ— трои сутки. 
Стали стремена булатвы перелаживать, 
Прикрепить поспѣхп всѣ богатырскіп 
На тыхъ коняхъ да богатырскіпхъ; 
Садятся эти русскіп могучіп богатыря 
На этыпхъ копей да богатырсвіпхъ 
Со этыма цоспѣхамъ богатырскпма, 
Хочутъ ѣхать но сырой землѣ 
И испытать своя сила богатырская— 
Который буде бо.іыпін брать, 
И который буде меньшій брать. 
Поѣхалп они по сырой.земли по матери, 
Коней стали поиужпвать 
Этыма ллеточкамъ шелковыма, 
Палицами булатпыма поигрывать, 
Палрцы кидаготъ подъ облако. 
Разгорѣлося сердце богатырское 
У этого Святогора богатыря; 
Ужахнулось сердечко у стара казака Ильи Муромца, 
Ильи Муромца, сына Ивановича. 
И наладили разъѣзды на сырой землѣ 
Эгы русскіп могучіп богатыри, 
Не па много, не на мало, на трп поприща, 
Испытать-то своей силы богатырскоен. 
Поѣхали эты богатыри по чпсту полю, 
Копей сталп попужпвать 
ІІлеточкамп шелковыма, 

Тшга ль палицами булатныма поигрывать, 
Выкидывали палицы булатнып подъ облако. 
Ужахцулось сердечко у стара, казака Ильи Муромца, сыпа 

• Ивановича, 
Проговорить коню своему богатырскому: 

„Ай л:е ты, копь мой богатырскій, 
„На уходъ уходи: будемъ мы убиты. 
„Отъ этого Святогора отъ богатыря". 

Поѣхалъ старый казакъ Илья Муромецъ, 
Со этымъ со конеыъ да богатнрскіпмъ. 
Разгорѣлось сердце богатырское 
У стара казака Ильи Муромца, сына Ивановича. 
Поѣхалъ опъ дорожкой широкою, 
Въ умѣ держитъ—уѣхать отъ Святогора богатыря; 
Не охота получить смерти папраспыя. 
Коня сталъ богатырскою плеточкой поиужпвать, 
Палицей булатной поигрывать. 
Укрылся старый казакъ Илья Муромецъ, 
Илья Муромецъ, сынъ Нваповпчь, 
Со этого да со чпста поля. 
Говорили со Святогоромъ богатыреыъ 
Слова да опы крѣпкіи — 
Испытать своей силы богатырекоей, 
На томъ полѣ да иа чпстоемъ. 
Уѣхалъ старый казакъ Илья Муромецъ 
Со этого со поля со чистаго; 
Шпорами коня да богатырскаго потыкпватъ, 
Плеточкой шелковой помахивать, 
Палицей булатной попгрыватъ, 
Самъ говорить старой казакъ Илья Муромецъ, 
Илья Муромецъ, да сынъ Ивановпчь: 

„И служп-тко ты, копь богатырской, безъпзмѣнно ынѣ". 
Малый рѣкн конь перешахпватъ, 
Озера не шпрокп перескакивать, 
Лѣса дремучп подъ себя пущалъ, 
Болота на кругъ оббѣгалъ. 



Оглянулся Святогоръ тутъ богатырь, 
На томъ ли онъ да па чпстомъ полѣ, 
Размялъ свою сплу богатырскую: 
Не впдать русскаго могучаго богатыря па чпстбмъ нолѣ; 
Уѣхалъ русскій ыогучій богатырь со чпста поля 
Расходились псчепп богатырскін, 
Разсмотрѣлп очп ясный, 
Что лѣтъ русскаго могучаго богатыря на чпстбмъ полѣ. 
Проговорпіъ своему коню да богатырскому 
Святогоръ богатырь таково слово: 

„Служп-тко ты мнѣ да безъ пзмѣнушки". 
Шпорами коня да онъ иотрагпвастъ, 
Конь подъ богатыремъ почувствпваетъ, 
Плеточкой шелковой полажпваетъ, 
Копя да надо ему богатырскаго 
Попуживать да пріударпвать, 
Палпцу булатну съ ножной да вытягивать, 
A гіалпцей булатной попгрываетъ 
И палицу подъ облако выкпдываетъ. 
Разгорѣлось сердце богатырское 
У Святогора да богатыря — 
Догнать надо стара казака Илыо Муромца, 
Илью Муромца, сына Ивановпча. 
Малый рѣчкп конь перепихивать, 
Озера не шпрокп перемахивать, 
Лѣсы дремучп подъ себя пущалъ; 
Не досталъ Святогоръ богатырь 
Стара казака Ильп-Муромца. 
Разгорѣлось сердце богатырское 
У того ль Святогора до богатыря; 
Выходить онъ со добра коня, 
Со добра коня да богатырскаго; 
Становится опъ да на сыру землю, 
Самъ проговорить Святогоръ богатырь таково слово: 

„Удержп-тко ты, мать сыра земля, 
„Русскіпхъ могучпхъ богатыревъ 

„И Святогора да богатыря 
„И стара казака Илью Муромца". 

Поднимается Святогоръ-то богатырь 
На эту на щелью великую, 
Спущаетъ каменья огромнып 
По всѣыъ сторонамъ, 
По всѣмъ сторонамъ—на три поприща. 
Разсмотрѣлъ Святогоръ-то богатырь 
По всѣмъ по четыремъ сторонамъ: 
Нѣтъ русскаго могучаго богатыря, 
Стара казака Ильп Муромца, сына Ивановпча. 
Поднимался Святогоръ да богатырь 
На этого коня да богатырскаго, 
Поѣхалъ-то по этому по полю по чистому, 
Говоритъ-то онъ да таково слово: 

„Было бы кольцо да во сырой землѣ, 
„Друго бы кольцо да въ высокомъ небѣ 
„Поворотнлъ бы я мать сыру землю 
„Вверхъ крайчикомъ; 
„Не уѣхалъ бы отъ меня старый казакъ Илья Муромецъ, 
„Илья Муромецъ, сынъ Ивановичь". 

Поѣхалъ путемъ дороженькой Святогоръ богатырь 
Отъ этой думы крѣпкоей; 
Измѣна-конь-то пошахнваетъ; 
Приздынулъ да своей-то головы богатырской 
Этотъ Святогоръ богатырь, 
Утупплъ-то опять своп очи ясный 
Во сыру землю: 

„Не съ кѣмъ испытать силы богатырской, 
„Нѣтъ-то мнѣ, видно, попарщочка, 
„И пѣтъ-то мнѣ да поедппыцичка". 

Лежитъ-то колчанъ да о шпроку путь дороженьку, 
Подпись на колчанѣ да подписана: 
„Въ этомъ колчанѣ—вся земная тягота". 
Остановилъ то Святогоръ богатырь 
Своего то коня да богатырскаго. 



Выходить съ коня да богатырскаго 
На эту на матерь на сыру землю, 
Глядитъ на коня да богатырскаго; 

„Служили ты, конь богатырской, вѣрой-лравдой мнѣ!" 
Стоитъ-то конь да голова повѣшепа, 
Хочетъ Святогоръ-то богатырь 
Испытать своей силы богатырскоей, 
Принимается за этотъ колчанъ подписанный, 
Первый прпздынулъ колчапъ съ сырой земли, 
Угрязнулъ во сыру землю по косточки; 
Второй разъ колчапъ да прнздымываетъ, 
Угрязнулъ Святогоръ да богатырь по колѣночка, 
Заревѣлъ то конь богатырской по звѣрпиому, 
Самъ проговорить голосомъ человѣческпмъ: 

„Не кому больше ѣздить будетъ па конѣ да богатыр-

скоемъ". 
Вздохнули конь богатырской отъ свонхъ печеней; 
Лопнули стремена булатпіи, 
Оборвались свясточкп шелковый, 
Увалплся конь на сыру землю. 
Проговорили Святогоръ да таково слово 
И подняли колчанъ со сырой земля, 
И приняли себѣ смерть Божью. 

(Запнс. Мпхаидомъ Гурьевымъ отъ крестьянина Василия Щеголеикова 
Лѣвецъ отказался пѣть эту былвиу, но согласился разсказать ее, такъ 
что она является не столько билппой, сколько побывалыцвной). 

Дюкъ Степановичи и Щурило Щапленковичь (Ни-
куда Селяниновичь и Вольга Святоолавичь) '). 

Отправляется Дюкъ Степановичи во чисто поле 
На своемъ-то конѣ да богатырскоемъ 
Земли матери переваливать. 
День-то пахалъ Дюкъ Степановичи,— 
Коня-то богатырскаго понукпваетъ, 

*) См. въ нэслѣдовашв О. Ѳ. Миллера стр. 223. 

И сошка у пахаря поскрыпнваетъ; 
День-то проходить, на другой-то онъ на чисто поле, 
Опять пахарь коня богатырскаго понукпваетъ, 
И сотка у него да поскрывываетъ. 
Проходить тому времени два денька — 
Отправляется Дюкъ Степановичи во чисто поле 
Переваливать сырой земли матери. 
Идетъ-то русскій могучій богатырь 
Путемъ-дороженькой да шйрокой. 

Пршнелъ-то русскій могучій богатырь къ Дюку Степановичу, 
Здоровье они сдѣлали межу собой, 
Спрашнваетъ Дюкъ Степановичи таково слово: 
„Какъ тебѣ вмячко Еожіе?" 
Отвѣтъ держали русскій могучій богатырь: 
„Имячко мнѣ—Щурплушко Щапленковичь, 
„Я до васъ день іиелъ путемъ шйрокой дороженькой 
„Слышно, пахарь попахиваетъ 
„И коня-то богатырскаго понукпваетъ, 
„И сошка у пахаря поскрывываетъ; 
„И во другой день отправился по дороженькѣ по шйрокой 
„И слышали, пахарь опять да попахиваетъ, 
„Коня да богатырскаго понукиваетъ, 
„Сошка у пахаря поскрыпнваетъ; 
„И въ третій день отправился въ путь дороженьку во ши-

року,— 
„Пахарь опять да попахиваетъ, 
„Сошка у пахаря поскрывываетъ. 
„Въ третій день пахаря застаЛъ да на сырой землѣ". 
Проговорить Щурилушко Щапленковичь да таково слово: 
„Не ты лп есть Дюкъ Степановичи?" 
„Отвѣдаемъ-ко мы, Щурилушко Щапленковичь 
„Силы богатырской межу собой!" 
Оборотился Щурилушко Щапленковичь 
Проговорить ему да таково слово: 
„Я вижу у стольнаго града у Кіева". 
Проговорить Дюкъ-то Степановичи таково слово: 



„Я живу-то sa рѣкой да за Начаевой. 
„Надо испытать намъ, сила богатырская между собою!" 
Приходить Щурилушко Щашіенковпчь 
Въ свою лп то палату богатырскую, 
Говорилъ-то своей да родной матушкѣ: 
„ АЙ ты, моя родная матушка! 
„Я нашелъ-то въ похожденін богатыря. 
„День-то шелъ- я до пахаря,— 
„Пахарь попахпваетъ, 
„Коня да богатырскаго нонукиваетъ, 
„Сошка у пахаря лоскрыпшаетъ; 
„И по другой день тогдн я отправился 
„По той ли дороженькѣ по широкой,— 
„Слышно пахарь опять да попахиваетъ, 
„Коня богатырскаго попукпваетъ, 
„Сошка у пахаря поскрыпываетъ; 
„И по третій день тогды я отправился 
„Въ путь дороженьку во шйроку,— 
„Пахарь опять да попахиваетъ, 
„Коня богатырскаго понукпваетъ, 
„Сошка у пахаря поскрыпываетъ. 
„Пашетъ пахарь-то Дюкъ Степановичь, 
„И сила у насъ-то ne пытаная". 
Беретъ-то Щурилушко Щаплепковичь, 
Беретъ онъ коня да богатырскаго 
Во этой во конюшвѣ бѣлодубовой: 
Надѣваетъ па коня уздпцу тесмяыую 
Кладываетъ на коня исйодничкп, 
На псподнички кладываетъ онъ войлочки, 
На войлочки онъ сѣделышко— 
Сѣделишко да черкасское; 
Затягивать подпруги онъ двѣпадцатеры, 
Пряжечки въ подпругахъ желѣзнып, 
А шиилечкп чпста золота; 
Булатъ-то желѣзо не ржавѣетъ, 
Арабское золото пе держится; 

Завязывать Щурилушко свясточкп семи шелковъ 
Не для-радп красы—ради кріпостп; 
Садится на коня да богатырскаго, 
Съѣзжаетъ со двора да богатырскаго 
Съ этпма доспѣхомъ богатырскпма 
И самъ проговорить да таково слово 
Своему коню да богатырскому: 
„Ай же ты, мой конь богатирскій! 
„Служп-тко ты мнѣ вѣрой-правдою 
„Вѣрой-правдою да безъ пзмѣнушкп, 
„Какъ служилъ ты моему родну батюшку". 
Проговорить конь голосомъ да человѣчыпмъ 
„Садись-ко ты, Щурилушко Щапленковнчь, 
„И поѣдемъ мы къ той рѣкп ко Ночаевой, 
„Пріѣдемъ мы да на крутъ берегъ 
„Эта рѣка да Почаева 
„Глубиной рѣка до сорока сажень, 
„Поперекъ рѣка да верста ыѣрная". 
Поѣхалъ-то Щурплушко Щаплепковичь 
На этоемъ конѣ да богатнрскоемъ 
На оную рѣку да па Нечаеву. 
Проговорить конь голосомъ да человѣчіпмъ 
„Ай ты, Щурилушко Щапленковнчь! 
„Доѣдемъ мы до половины рѣкп Ночаевой,— 
„Газмокнутъ твои свясточкп шелковый, 
„Оборвутся твои стремени булатнііга,— 
„Держпсь ты за волосы кониныи,— 
„И вынесу я тебя пзъ рѣкп да нзъ Ночаевой, 
„Вынесу тебя да на крутой берегъ. 
„Осѣдлай-ко ты сызнова коня да богатырскаго". 
Сѣдлалъ тутъ Щурилушко Щаплепковичь 
Копя своего да богатырскаго. 
Перекрѣпплъ тутъ всѣ доспѣхи богатырскіп. 
Унываетъ-то сердечушко у Щурилушки Щапленкова, 
Надо съѣхать-то намъ на поле чистое 
Ко этому ко Дюку ко Степановичу. 



Садился на коня да богатырскаго 
Щурилушко Щаплепковпчь 
И проговорил! таково слово: 
„Служи-тко ты вѣрой-правдою, 1 

„Вѣрой-правдою, да безъ измѣнушкп!" 
Шпорами коня да потыкиваетъ, 
И конь-то дороженькой поступываетъ 
Головушкой своей да помахпваетъ. 
Видит! Щурилушко Щапленковпчь,— 
ѣздитъ Дюкъ-то Степановичи во чпстоыъ полѣ. 
Стал! то копя да онъ понужпвать 
Этою плеточкой шелковоей, 
Палицей булатной поигрынать. 
Пріѣзжаетъ Щурилушко Щапленковнчь во чпсто поле; 
Разгарается сердце богатырское;— 
Разъѣзды сдѣлали они за три поприща 
Со этынмъ со Дюкомъ Степановичем!; 
Они соткнулись палицамп въ одно мѣсто. 
И сразплъ-то Щурилушко- Щапленковнчь 
Этого Дюка да Степановича. 
И ударплъ его о сыру землю, 
Самъ проговорилъ ему таково слово: 
„Я буду большой братъ, Дюкъ Степановнчь, 
„А ты будь меныпій братъ; 
„Станеыъ ми служить у стольнаго Князя у Владиміра 
„У Солнышка во городѣ ко Кіевѣ 
„Служить-то будемъ безъ измѣнушкп." 

(Запис. Гурьевымъ отъ Щеголепкова). 
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Старый казакъ Илья Муромецъ,-
Илья Муромецъ, сынъ Иваповпчь, 

!) Ом. въ изслѣдованін О. Ѳ. Мшлера стр. 277, 235 я 757; здѣсь этотъ пе-
ресказ! ошибочно принисанъ каликѣ Латышовѵ. 

И поѣхалъ въ путь—дороженьку шііроку 
И на томъ лп конѣ да богатырскоемъ, 
И надѣлъ-взялъ шубку соболиную 
Старой казакъ Илья Муромецъ; 
И взялъ-то онъ плеточку шелковую 
Понужпвать коня да богатырскаго; 
И взялъ-то палицу булатнюю, 
И вѣсоыъ-то она да сорока пудовъ, 
И поѣхалъ старой казакъ Илья Муромецъ 
Въ путь-дороженьку широкую; 
И пришло да тутъ трп рбзстанп 
И наппсано па розстани: 
Во. праву руку ѣхать—жепатоыу быть; 
Во лѣву руку ѣхать—богатому быть; 
Прямо іхать—убптому быть. 
Раздумался старой казакъ Илья Муромецъ: 
Не надобно старому казаку Ильѣ Муромцу женатому быть, 
И мнѣ не надо старому казаку Ильѣ Муромцу богатому 

быть, — 

Я поѣду казакъ Илья Муромецъ, гдѣ убитому быть. 
И наѣхалъ старой казакъ Илья Муромецъ на четыреста раз-

бойников!, 
И вси-то разбойничви спать улеглись, 
Одпнъ-отъ разбойник! похажаваетъ 
И словечко самъ поговаривать: 
„Ай же ты, старой казакъ Илья Муромецъ сынъ Ивановпчь, 
„Огдай-ко ты шубку соболиную; 
„Еслн честно отдашь,—мы честно возмемъ; 
„Если честно не отдашь,—такъ мы не честно возмемъ; 
„Отдай-ко ты плеточку да богатырскую; 
„Если честно отдашь,—такъ мы честно возмемъ; 
„Если—нѣть, такъ п пе честно возмемъ. 
„Старой казакъ Илья Муромецъ! 
„Отдай-ко ты палпцу булатпую: 
„Если честно отдашь,—такъ мы честно возмемъ, . 
„Если честно не отдашь,—такъ мы не честно возмемъ". 



И куда же я, старой казакъ Илья Муромецъ? 
Надо мнѣ шубка соболиная обогрѣватися, 
Плеточка богатырская—коия попужпвать, 
Палица булатпяя—поигрывать. 
И стали всѣ четыреста разбойпичковъ. 
Убнлъ-то тутъ всѣхъ разбойнпчковъ 
Старой казакъ Илья Муромецъ, сынъ Ивановичь, 
И привязалъ-то одного разбойпичка къ оторокамъ кониныыъ 
И поѣхалъ въ путь дороженьку широкую отъ силы убптоей. 
Въ шубкѣ соболиной онъ да погрѣвается 
На томъ ли коиѣ богатырскоемъ, 
И плеточкой коня богатырскаго понуяшватъ 
И палпцей булатной поигрывать. 
Малый рѣкп опъ перешахпватъ—конь богатырскій 
Не шпрокп озера, да перескакпватъ, 
И озера—болота псреыахпватъ, 
Лѣсы дремучи подъ себя пущатъ. 
И захотѣлось стару казаку хлѣба соли покушатн, 
И пріѣхалъ онъ къ Одолпщу поганому; 
И приходптъ старой казакъ Илья Муромецъ 
Въ покои богатырскіп 
И говорилъ да онъ таково слово: 
„И надо бы мнѣ стару казаку Ильѣ Муромцу пообѣдатил 
Ироговорилъ Одблпще поганое таково слово: 
„Называешься ты богатыремъ, старой казакъ Илья Муромецъ, 
„Росту ты есть да не великаго". 
Опрашиваете Одолище поганое: 
„Много лп хлѣба кушаешь?" 
Отвѣтъ держалъ старой казакъ Илья Муромецъ: 
„Хлѣба кушаю я, Одолшце поганое, трп фунта, 
„Похлебки хлебаю я—кружку, 
„Ппва пью я пол-яндовы". 
Проговорить Татарппъ поганый: 
„Какой же ты да за богатырь? 
„Хлѣба ѣшь ты по малу, 
„Похлебки хлебаешь ты по малу, 

„И ппва пьешь ты по мал)?"' 
Проговорите Одолнщс поганое: 
„Вотъ я за богатырь. 
„Голова у меня, какъ-ппвпыП котелъ; 
„Глаза у меня, какъ шівны чаши; 
„И межь глазами у меня—да цѣлая пядень; 
„И я кушаю богатырь, Одолпще-погапый, 
„Хлѣба я кушаю—по печп 
„И мяса я ѣмъ—по цѣлому стягу 
„И ппва я пью—по трп яндовы". 
Старой казакъ Илья Муромецъ отвѣтъ держалъ: 
„У моего родителя у батюшки была па дворѣ корова эдака,— 
„Сама опа была да обжорлпва; 
„Ьла, да ппла,—да ю розорвало! 
„Поѣдемъ-ко, Одолище поганое, въ широко- поле, 
„Отвѣдаемъ-по силы богатырскоей!" 
Съѣхалпсь богатыри въ одно мѣсто, 
И не оставплъ старой казакъ Илья Муромецъ 
Одолпща поганого па сіаіяна, 
Растрепалъ Одолпща поганаго. 
И поѣзжае старой казакъ Илья Муромецъ съ этого обѣдища, 
И поѣзжаетъ опъ во землю неизвѣстную; 
Пріѣхалъ къ царству незнакомому, 
Явплся къ Королю на бѣлый дворъ. 
Донеслп Королю, что пріѣхалъ старой казакъ Илья Муро-

мецъ па королевскін дворъ. 
Выходить онъ съ покоя королевскаго, 
Проговорплъ ему да таково слово: 
„Ал же ты, старой казакъ Илья Муромецъ, сынъ Ивановичь! 
„И слышно о тебѣ да о богатырѣ по всѣмъ ордамъ". 
Проговорплъ Король да таково слово: 
„Жпви-тко ты, старой казакъ Илья Муромецъ у меня во 

дворп". 
Проговорить старой казакъ Илья Муромецъ сыпъ Иваповпчь: 
„Умертвилъ-то я четыреста разбойнпчковъ; 
„Одпнъ-отъ разбойипчекъ къ оторокамъ конпныпмъ". 



„Жилъ бы ты, старой казакъ Илья Муромецъ, 
„Былъ бы граду моему да защптчпкъ. 
„Нѣтъ у меня такого славнаго богатыря". 
И поѣзжаетъ старой казакъ Илья Муромецъ 
Отъ зтого Короля да со бѣлаго двора, 
И въ умѣ держалъ старой казакъ Илья Муромецъ: 
Надо съѣхать съ городу: 
Въ оппсйхъ есть да наппсапо: 
Ко городу надо съѣхать ко Кіеву. 
Розыскпваго я, богатырь, по в:сй земля 
И мѣста-да я разсматрпваю; 
И спдѣлъ-то я, богатырь, старой казакъ, 
Сндѣлъ-то я безъ ногъ тридцать лѣтъ; 
Далъ мнѣ Господь хожденіе ногамъ 
И сплу богатырскую непзвѣстную. 
И ѣхалъ старой казакъ Илья Муромецъ, сынъ Иважовпчь, 
Хлѣбъ-то онъ пмѣлъ да во колчапѣ 
И всѣ доспѣхп при себѣ у богатыря. 
Прпдвпгается ко дорогѣ онъ ко шйрокой— 
H написано на дорогѣ на шйрокой: 
Во правую путь ѣхать—ко городу ко Кіеву. 
По лѣвую путь ѣхать—ко Соловью Рахманову, 
И этотъ разбойипкъ Соловей пзвѣстенъ былъ по всей землѣ. 
Жплище онъ пмѣлъ себѣ на доѣпадцатн дубахъ; 
Мимо себя не пропушаль нп конваго, пп пѣшаго, пп птицы 

летущей. 
Свпсталъ онъ по ззіѣнному, 
Крпчалъ опъ по звѣрпному. 
Остановился старой казакъ Илья Муромецъ; 
Охота очистить путь эта ко городу ко Кіеву; 
Пріѣзжаетъ ко полю ко чистому, 
Уввдалъ онъ богатыря, ѣзжучвсь по полю по великому; 
Старой казакъ Илья Муромецъ, сыпъ Ивановичи, 
И копя-то богатырскаго богатырь поиужнвастъ, 
Палпцей булатной поигрываетъ, 
Выкпдываетъ палицу подъ облако. 

И такъ же старой казакъ Илья Муромецъ. 
Коня сталъ понуживать 
И палпцей булатноей поигрывать, 
Выкпдываетъ палвцу подъ облако. 
И виѣхалн эта богатыри на широко поле 
И увидѣлъ Соловой Рахмановъ русскаго могучаго богатыря, 
Свиспулъ онъ да по змѣиному, 
Крыкнулъ опъ да по звѣрпному; 
И конь то богатырскій у богатыря на колѣнкн палъ, 
И палъ да на сыру землю. 
Проговорить старой казакъ Илья Муромецъ, сынъ Ивановичи: 
„Ай же ты конь да богатырской! 
„Не бойся ты свисту змЬпваго, 
„Не бойся ты крыку звѣринаго, 
„Служи ты вѣрой-правдоп мнѣ!" 
Соткпулись богатыри да въ одпо мѣсто 
Соловей Рахмановъ да старой казакъ Илья Муромецъ— 
И вшппбъ Соловья Рахманаго 
Съ коня да богатырскаго на сыру землю, 
И привязалъ-то старой казакъ Илья Муромецъ Соловья Рах-

манаго 

Ко этынмъ къ оторокамъ конннывмъ; 
И коня-то старой казакъ Илья Муромецъ попужпваетъ, 
Палицей булатней понгриваетъ; 
Пріѣзжаетъ къ дому Соловья Рахманаго,— 
Было-то у него да трп дочери. 
Большая дочь говорить: 
„Нашъ-то батюшка ѣдетъ 
„Русскаго могучаго богатыря везетъ въ оторокахъ копипыпхъ". 
И середняя дочь тоже говорить: 
„Привязанъ русскін могучій богатырь къ оторокамъ конп-

ныпмъ". 
A мепьпіая дочь говорить: 
„Ай вы сестры мои да родпмыи! 
„Русскій-то могучій богатырь ѣдетъ 
„Да нашего батюшку везетъ 



„У тыпхъ ли у торокахъ конпншпхъ". 
Пріѣзжаетъ старой казакъ Илья Муромецъ 
Ко этому дому ко Соловья Рахманаго; 
Ворота да отворены на пяту—на бѣлой дворъ; 
Махнулъ онъ тутъ коня да богатырскаго 
Плеточкой шелковоей, 

Собрался на бѣлый дворъ старый казакъ Илья Муромецъ; 
Выходятъ дочерп на крыльцо да на парадное, 
Пр'оговорятъ богатырю да таково слово: 
„Умертвплъ ты нашего родителя!" 
Проговорплъ старой казакъ Илья Муромецъ, сынъ Ивановичь: 
„Знаешь лп ты, большая дочь Соловья Рахманаго? 
„Есть ли храбрѣе меня, воппа Ильп Муромца, 
„А краспвѣе тебя?" 
Проговорить дочь великая Соловья Рахмаиаго: 
„Я твоей храбрости не вѣдаю, 
„Стара казака Ильп Муромца и сыча Ивановича, 
„ А своей красоты да дѣвичьей не могу я 8пать!" 
У меньшой, у сестры сирашиваетъ старой казакъ Илья Му-

ромецъ: 

„Есть ли краснвѣе тебя п храбрѣе меня?" 
Проговорить меньшая дочь Соловья Рахманова: 
„Во подсолпечноцъ градѣ у Короля 
„Есть дочь единая; брови у пей—черна соболя, 
„Очп у ней—ясна сокола 
„По коепцамъ у ней звѣзды часгия". 
Раздумался старой казакъ Илья Муромецъ 
Илья Муромецъ, сынъ Ивановичь; 
Поѣду я, старой казакъ Илья Муромецъ, 
Ко городу ко Кіеву 
Увидать-то мпѣ надо Солнышко — князя Владпміра стольно-

Кіевскаго. 
И пріѣхалъ старой казакъ Илья Муромецъ 
Ко городу ко Кіеву, 
Къ тому ли князю да ко Владпміру 
И ко Солнышку князю стольно-Кіевскому. 

И входптъ во покоп кпяжецкіи, 
Крестъ кладетъ по писаному, 
Поклонъ ведетъ по ученому, 
И на двѣ на три на четыре стороны покланяется, 
И Солнышку князю Владиміру 
Дѣлаетъ поклонъ особпнйой. 
Увидалп всѣ русскіи могучіи богатыри 
Стара казака Илью Муромца, сына Ивановича: 
„Будь ты намъ, старой казакъ Илья Муромецъ, болыній 

братъ! 

„Держимъ мы надежду на тебя да великую,— 

„Будь же ты городу Кіеву да защитчикъ!" 

(Запис. М. Гурьевымъ отъ В. Щеголевкова). 

2 ')• 

Какъ съѣхались сильніп ыогучін богатыри въ чпетомъ полѣ, 
Оны съѣхалпсь да поздоровкались, 
Со первой со стороны батюшко старый казакъ да Илья 

Муромецъ, 
А съ другой со стороны спльцое Иваннще Игнатьевъ сынъ, 
Оны съѣхалпсь да поздаровалпсь. 
„Здравствуй, сильное Иваннще Игнатьевъ сынъ! 
„Ты откуль идешь да откуль путь держишь?" 
Отвѣчатъ ему сильное Иваннще Игнатьевъ сынъ: 
„ Я оттоль иду да отъ .Царй-града, 
„ Отъ Царя-града иду да отъ Іеросолима". 
Говорить ему батюшко старый казакъ да Илья Муромецъ. 

„Во Цари-градн есть вѣра та-ль по старому? 
„Въ Іеросолимѣ есть вѣра да по прежнему-ль?". 

Отвѣчатъ ему сильное Иваннще Игнатьевъ сынъ 
„Во Царя-градп есть вѣра не по старому, 
„Въ Іеросолпыѣ есть вѣра не по прежнему, 
„Тамъ обсплило проклятое Идолище, 

I) См. въ иаслѣдованіи О. Ѳ. Миллера стр. 826 и 750. 



„Сидитъ между царемъ, между царицею 
„Межъ Сурывлпвымъ Васильемъ Боголюблевымъ". 

Говорить ему старый казакъ да Илья Муромецъ: 
„Чтожь ты на проклятое не напущалъ?" 

Отвѣчатъ ему сильное Иванище Игнатьев! сынъ: 
„Не то я на проклятаго' не напускалъ, 
„Не смѣлъ то я думушкой подуматн, 
„Не смѣлъ то я мыслями помыслпти; 
„Какъ головпіце у проклятаго съ пивной котелъ, 
„А глазпіца у проклятаго съ ппвны чашп, 
„А носище у проклятаго бывъ калена стрѣла, 
„А тулбвье у проклятаго будто куча сѣнна — не-

снѣтная". 

Говорить тутъ старый казакъ да Илья Муромецъ: 
„Ай-же ты, сильное Ивапшце, Игнатьев! сынъ! 
„Ты садись-ко на матушку сыру землю, 
„Разувай-ко лапотки изъ семи шелковъ, 
„Ты снимай-ко подсумки изъ лита бурхата, 
„Вынпмай-ко шляпу земли Грецкіп, 
„Скидывай ты гуню Щороцинскую, 
„Одѣвай-ко мое платье дорожнее". 

Онъ отвѣчатъ ему, стару казану да Ильѣ Муромцу. 

„Какъ добромъ тѣ не дать, такъ ты силомъ козмешь, 
„Сплоыъ возмешь, да мпѣ-ва горбъ надмёшь". 

Садился на матушку сыру землю, 
Снималъ онъ шляпу земли Грецкія, 
Свпдывалъ онъ гуню Сороцпнскую, 
Одѣвалъ онъ платьице Ильюшпно—дорожнее. 
Скорымъ-наскоро Ильюша одѣвается, 
Нокрутёшенько Ильюша снаряжается, 
Обувалъ Ильюшннка ланотпки семи шелковъ, 
Въ которыхъ лапотивахъ вплачево 

• По камешку по яхонту, 
По яхонту по самоцвѣтному, 
Не для-радп красы-басы убожества, 
А ради укрѣпы богатырской—молодеческой, 

Чтобы днемъ пдтп краснымъ солнышкомъ, 
А ночью пдтп видно свѣтлымъ мѣсяцемъ. 
Справлялбя Илюша во дороженьку, 
Покрутенько да снаряжается; 
Изымалъ Ильюша дубпнку подорожную, 
Которая дубинка девяносто пудъ безъ едпнаго; 
Пошелъ Юлыоша, пробирается, 
Только мать земелька подгибается; 
Скоро скажется, по успѣху дѣло діется: 
Это будетъ Илья да у Цара-града 
У Царя града у Іеросолпма, 
У той стѣны у городовоей. 
Закрпчалъ ІОлыошеныса въ полголоса, 
Во Царп-градп новы домьі пошатилися, 
А старые то домы разсыпалися, 
A бережіе кобылы жеребилпся, 
Брюхаты бабы розродилися; 

На Божьихъ церквахъ чудны кресты покривились. 
Проклятое чудовище у палаты грановитые 
Ужасиулся да чудь обмалтался, 
Самъ говорйтъ таковы слова; 
„Ай-же ты, царь Василій Суровливичь да Боголюблевпчь! 
„Выходп-тко на крылецко на царское, 
„Закричи та царь да зычныыъ голосомъ; 
„Како у тя во Царп-гради уродище уродуетъ, 
„Ты зови его къ себѣ въ палату грановитую, 
„Чтобы шелъ онъ въ палату грановитую, 
„Во ту грпдпю во столовую, 
„Чтобы поклонъ-то клалъ по ученому, 
„Крестъ клалъ онъ по писаному, 
„Кланялся на всѣ четыре стороны, 
„Царю со царицей понизешеньку 
„А твопмъ гостямъ—любпмыКмъ въ особпну". 
Тутъ внходизъ царь на крилечко на ппреное, 

' Закрнчалъ тугъ царь да зычпымъ голосомъ: 
„Ахъ же ты, калика перехожая! 



„Ты поди ко ішѣ во покоп во царскіи, 
„Крестъ кладай по писаному, 
„Поклонъ ведп да по ученому, 
„Клонпсь на всѣ четыре стороны, 
„Царю съ царнцей поипзешепьку, 
„Моішъ гестямъ любпмшшъ въособпну". 

Того-то шншъ калика взрадогалася, 
Скакалъ калпка черезъ стѣиу городбвую, 
Черезъ тоть-то тынъ черезъ булатный, 
Шелъ калпка скорымъ-наскоро 
На ты сипи на царскіп, 
Во ту палату грановптую, 
Во ту во грпдшо во столовую. 
Ужъ онъ крестъ кладалъ да по ппсаному, 
Поилоіга велъ да но ученому, 
Клонптся на всѣ па четыре на стороны, 
А царю съ царицею въ особнну, 
А проклятому чудовищу челоыъ не бьетъ. 
Это тутъ проклятому не слюбнлося, 
Онъ вѣдь сталъ калпку выспрашивать, 
Сталъ калпкушку вывѣдиватк 

„Ай-же ты калика шншъ перехожая! 
„Ты коей зеылп, да ты коей орды, 
„Коего отца да коей матушки". 

„Я со матушки да со Святой Русн, 
„Со Святой Русн да съ богатой орды". 

„Впдалъ ли ты шищъ калика перехожая, 
„Вндалъ ли ты да Илью Муромца; 
„Какъ у васъ на ыатушкн на Святой Руси 
„Есть Илья у васъ Муромецъ, 
„Опъ у васъ, говорить, силепъ есть". 

Отвѣчатъ шпшъ-калпка не съ упадкою: 
„Голосомъ п волосомъ il возрастомъ 
„Будто братецъ мой; 
„Ужъ я платьица ношу его обдержечки, 
„А сапожкп ношу его онтопточки, 

„А шляпу ношу его да рваную". 
Говорить ему проклятое Идолище: 

„По много ли онъ хлѣба къ выти кушаетъ?" 
„А калачъ да булочка ему на два дня". 

Говорить тутъ сильное проклятое Идолище: 
„Ай же, есть опъ мнѣ не силенъ, какъ я есть соленъ; 
„ѣыъ семь печей калачей 
„Да сорокъ мякушечекъ; 
„По бочкѣ выппваю я нова пьянаго, 
„А по лебедю я сразу закусываю". 

Говорить тутъ шпшъ калпка перехожая, 
Отвѣчаетъ онъ калика не съ упадкою: 

„Какъ у насъ-то есть да на Святой Руси, 
„Какъ у нашего у батюшка коровпще обжорное 
„По много къ выти ѣла, ѣла—треснула". 

Ему эты рѣчн не слюбилися, 
Схватилъ оиъ проклятой булатный ножъ, 
Какъ бросилъ онъ проклятой въ Илью Муромца. 
Какъ тутъ-то Юіыошн смерть не писана, 
Увернулся-то Илья за правую за лппинку, 
Пролетѣлъ булатный ножъ на сйнп да на царскіи, 
Какъ прибшъ онъ погавыихъ Татаровей! 
Какъ схватплъ Илья одного за правую за ноженьку, 
А другаго схватилъ за правую за рученьку, 
Какъ началъ тутъ Юлыошипька помахивать, 
Куды махнетъ, туды улица, 
Отмахнетъ куды, переулочекъ; 
Прибплъ тутъ проклнтыпхъ Татаровей, 
Не оставилъ онъ проклятыхъ на сѣмена; 
Завзнмалъ онъ дубинку подорожную, 
Пршнелъ-то опъ во гридню во столовую, 
Ударилъ опъ Идолище да межу уши, 
Покатилась головище, какъ пивной котелъ, 
Полетѣлн глазища быдто селезни, 
И поплыли по Волхову, 



Понесло его тушу сѣнную—несмѣтную. 
Тутъ ему проклятому славы поконъ. 

(Записано А. Николаевскимъ, въ прпходѣ Кулгала, Фплимоповой воло-
сти, отъ крестьянина Щербакова). 

3 1). 

Во стольномъ городѣ во Кіевѣ; 
У ласкова кпязя у Владпміра, 
Заводился у него почестенъ псръ 
На многпхъ на князей на бояръ, 
На русскпхъ могучихъ богатырей; 
Вен князьй—вен ббяра со двора да соѣзжали, 
Середи-то ноченьки да темной, 
Пріѣхалъ-то Татарннъ поганой, 
Ко тому ль. то князю ко Владиміру, 
Ко Владиміру князю ко Солнышку. 
Зашелъ онъ въ палаты кпяженецкіо, 
Ёрлычекъ на столъ да выкладывалъ, 
На тотъ лн столъ да па дубовой, 
На ту ль доску да на нозлаченую; 
Самъ на словахъ да выговарввалъ: 
„Солнышко Владвміръ, князь стодьно-Кісвскій! 
„Првбери-тко всп дворы да княженецкіи, 
„Очистн-тко палаты богатырскіи, 
„Обмети-тко ты улицы стрѣлецкіи— 
„Въѣхать Капну-собакѣ поганому 
„Во стольный градъ во Кіевъ. 
Пріѣхадъ Каппъ-собака поганой . . 
Ко той рѣки ко Смородины, 
Ко этому камень ко Латырю, 
Ко тому лп дубу то ко шйроку, 
И привезъ сорокъ королей, королевичей, 

*) Соотвѣтствующій этому перескаэъ, записанный со словъ того же сказателя, 
но не полгшіі и съ иныиъ окончаніенъ, находится въ сборпвкѣ Рыбникова, I , 
118 - 119. 

Привезъ сорокъ царей, сорокъ царевичей; 
У королей, у королевичей сплы е по тысящп, 
У царей, у царевичей по сту тысящъ. 
Приказалъ Солнышко Владнміръ, князь стольно-Кіевскій, 
Зазвонить-то во било колокольное, 
Штобы собрались вся русскін могѵчіи богатыри 
Ко Солнышку князю ко Владиміру 
На шврокій дворъ п въ полаты княженецкіи. 
Ужаснулось сердечко у Солнышка у князя у Владиміра, 
Говорить да онъ могучнмъ богатырямъг 
„Былъ-то Татарннъ поганый середп ночи темныя 
„Во падатахъ княженецкінхъ; 
„Ёрлычекъ на столъ да онъ выкидывалъ, 
„На тотъ лп столъ да на дубовый, 
„На ту ли доску да золоченую, 
„И саыъ на словахъ да выговарввалъ: 
„Ты Солнышко Владвміръ, князь стольно Кіевскій! 
„Пріѣхалъ Татарннъ поганый ко Солнышку князю Владиміру, 
„Ты Солнышко Владиміръ, князь стольно-Кіевскй! 
„Ты очвети-тко дворы да квяженецкін, 
„Ж полаты богатырскін, 
„И ометп улицы стрѣлецкіи. 
„Пріѣхалъ Капнъ-собака поганой, 
„Ко той рѣкн да ко Смородиной, 
„Ко тому ль ко каменю ко Латырю, 
„И ко тому лп дубу да ко шііроку; 
„И врввелъ онъ сорокъ королей и королевичей. 
„И сорокъ царей, сорокъ царевичей; 
„У королей и королевичей сплы е по цѣлой по тысящп, 
„У царей н у царевичей во сту тысящъ". 
И вен евдятъ русскіе могучіе богатыри, 
Утуплены очп ясны во калпновъ мостъ; 
Только нѣтъ едпнаго стара казака Ильи Муромца 
У Солнышка князя Владиміра; 
Послать русскаго могучаго богатыря 
Къ стару казаку Илью Муромцу, 



Илью Муромцу, сыну Иванычу. 
Пришелъ русскій могучій богатырь 
Къ стару Ильѣ Муромцу, 
Яльѣ Муромцу, свѣту Ивановичу, 
Крестъ владеть опъ по писаному, 
ПОЕЛОНЪ ведетъ онъ ио ученому, 
И на двѣ, на три, на четыре на сторонвп покланяется; 
Стару казаку Илью Муромцу 
Дѣлатъ опъ поклонъ да особпнный. 
„Старый казакъ Илья Муромецъ, сынъ Ивановичь! 
„Пріѣхалъ-то Татарнпъ поганый въ палаты княжепецкіп, 
„И самъ ерлыкъ-то па столъ да выкладывалъ, 
„На тотъ ли столъ да на дубовый, 
„На ту доску да золоченую; 
„Самъ на словахъ да выговаривать: 
„Прибери-тко ты всп дверы да княженецкіи, 
„Очисти палаты богатырскіи, 
„Омети улицы стрѣлецкіп. 
„И въѣхать Капну-собаки поганой 
„Во стольный градъ во Кіевъ. 
„Пріѣхалъ Татарнпъ собака поганый 
„Ко той рѣки ко Смородиной, 
„Ко тому ль то камени ко Латырю, 
„Ко тому ль то дубу да ко шйроку, 
„И ирпвелъ сорокъ королей и королевичей, 
„И провелъ сорокъ царей, сорокъ царевичей; 
„У королей, у королевпчей силы по цѣлой е по тысящп, 
„У царей, у царевичей по ст^ тысящъ. 
Проговорить старый казакъ Илья Муромецъ, 
Илья Муромецъ, сынъ Ивановичь: 
„Дан-ко ты, Солнышко Владиміръ князь, 
Дай намъ времени поотдохнуть, 
Не на много, не на мало на двѣнадцать дней; 
Поѣхали во палаты богатырскіи 
Русскіи могучіп богатыри; 
Насыпали пшены бѣлояровой 

Конямъ да богатырсвіпмъ; 
Они стоять—шпено ѣдятъ. 
И проходптъ тому времени двенадцать дней. 
Приходить младъ Ермакъ Тимоѳеевъ сыпь 
Ко Солнышку князю ко Владпміру, 
Дѣлаетъ поклонъ да о калпновъ мостъ, 
Самъ Владпміру слово выговаривать: 
„Ты Солнышко Владиміръ, князь стольно-Кіевскій! 
„Спустн-тко меня ко тѣмъ ля Татарамъ поганыпмъ". 
Проговорплъ Солнышко Владиміръ, князь стольно-Кіевскін: 
„Есть ты ыолодъ Ермакъ Тнмоѳеевъ сынъ, 
„Отъ роду тебѣ всего семнадцать лѣтъ; 
„Гдѣ же у тебя да родный батюшка?" 
Воспроговоритъ младъ Ермакъ Тпмоѳеевъ сынъ: 
„Ушелъ-то мой родной батюшка 
„Ко Ермапу ко Сергію. 
„Дай ты, Солнышко ынѣ Владнміръ князь, 
„Прощепьпцо и благословеньицо: 
„Поѣду ко Татарамъ ко поганыпмъ; 
„Дашь прощеньпце—поѣду, 
„И не дашь благословеньицо—поѣду, 
„Стоять за стольный градъ да Кіевъ, 
„За свое родное отечество, 
„За свою ль за ту вѣру хрпстіанскую". 
Пріѣзжаетъ младъ Ермакъ Тпмоѳеевъ сынъ 
Ко этынмъ ко русскілмъ богатырям ъ 
Во палатки богатырскіп. 
Вен конп стоять и всп пшено ѣдятъ, 
Все шпепо ѣдятъ да бѣлоярово, 
И спятъ русскіп могучіп богатыри. 
Проговорить младъ Ермакъ Тимоѳеевъ сынъ: 
„Ай же ты, старый казакъ Нлья Муромецъ, 
„Илья Муромецъ, сынъ Ивановичь! 
„И не честь спать русскіимъ могучіпмъ богатыряыъ, 
„Надо ѣхать во тымъ Татарамъ ко поганыпмъ. 
Проговорить старой казакъ Илья Муромецъ, 



Илья Муромецъ, сынъ Ивановичи: 
„Ай же ты младъ Ермакъ Тпмоѳеевъ сынъ! 
„Есть ты юноша младнй, 
„Отъ роду тебѣ семнадцать лѣть; 
„И выстань во ты во шйрокъ дубъ, 
„И посмотрп-тко на Татаръ да на поганыихъ: 
„Много ль нагнано Татаръ ногапшіхъ?" 
Опустился младъ Ермавъ Тпмоѳеевъ сынъ 
Со этого со дуба со шйрока; 
Проговорить стару казаку Ильѣ Муромцу, 
Ильѣ Муромцу, сыну Ивановичу: 
„Только нагнано Татаръ поганыихъ— 
„Сѣрому волку въ день не оскакать; 
„И черному ворону въ день не облетать, 
„И не честь русскіимъ могучіпыъ богатырямъ, 
„Надо ѣхать ко Татарамъ ко поганыиыъ". 
И "ноѣхалъ младъ Ермакъ Тимоѳеевъ сынъ 
На этое на поле па чистое. 
Ко этынмъ Татарамъ ко поганыимъ. 
Высталъ старый казакъ Илья Муромецъ, 
Илья Муромецъ, сынъ Ивановичи, 
Отъ этого отъ сна да богатырскаго; 
И высталъ опъ да во шйрокъ дубъ, 
И посмотрѣлъ да ко той рѣкв да ко Смородиной, 
И ко тому ль ко каменю ко Латырю, 
Ко тому ль дубу да ко шйроку; 
Посмотрѣлъ то во трубу подзорную 
На доле на чистое. 
И только нагнано Татаръ поганыихъ— 
И сѣрому волку въ день не оскакать, 
И черному ворону въ день пе облетать; 
И младъ Ермакъ Тимоѳеевъ .сынъ 
И ѣздитъ на томъ ли конѣ ва богатырскоемъ 
По этому то полю по чистому, 
И плеточкой коня богатырскаго понуживаетъ, 
И валпцей булатной попгрываеть. 

И во ноли чпстомъ младъ Ермакъ Тимоѳеевъ сынъ, 
Какъ н і морѣ волна да колеблется, 
Рубить Татаръ да поганыихъ. 
Разгорѣлось у стараго казака Ильи Муромца сердце бога-

тырское: 
„Воротитесь, русскіи могучіи богатыри! 
„Воротитесь во стольный градъ во Кіевъ! 
„Поѣду едпнъ во поле во чистое". 
Садился на ковя богатырскаго 
Старый казакъ Илья Муромецъ, сынъ Ивановичи, 
Плеточкой коня богатырскаго лопуживаетъ, 
Палвцей булатной попгрываетъ; 
Пріѣхалъ ко Татарамъ ко поганыпмъ на поле на чистое. 
Стали рубить Татаръ поганыихъ— 
Со этымъ со младимъ Ермакоыъ Тпыоѳеевичемъ; 
И прирубили Татаръ да поганыихъ 
На этомъ на полѣ на чистоемъ. 
Возвратились они ко городу ко Кіеву, 
Ко Солнышку князю ко Владпыіру; 
Зашли къ нему въ палаты княжеиецків; 
Крестъ они кладываютъ по писаному, 
Поклонъ ведутъ по ученому 
И на двѣ, на три, четыре на стороны покланяются, 
И Солнышку князю Владимиру да въ особину. 
„Солнышко Владиміръ, квязь стольно-Кіевскій! 
„Прпрубилп мы всѣхъ Татаръ поганыихъ, 
„Со младымъ Ермакомъ Тимоѳеевичемъ, 
„По родительскому дрощеньицу, 
„По Божьему благословевьицу". 

(Зап. М. Гурьѳвыііъ отъ ШеголенковаІ. 

Добрыня Никитичи. 
1 ')• 

Добрынюшка матушкѣ говаривалъ: 
„Свѣтъ-государь — моя матушка, 

•) Си. въ изсдѣдованш О. Ѳ. Миллера стр. 497—498. 



„Честна вдова Евфпмья Александровна, 
„Дай-ко мнѣ прощенье благословеньице, 
„ѣхать во далече, далече во чисто поле, 
„Отвѣдать мнѣ плеча да богатырскаго 
„Кровавить-бить мнѣ поганыхъ Татаровей". 

Отвѣчаетъ ему свѣтъ его матушка, 
Честна вдова Евфимья Александровна: 

„Ай-же ты, мое да чадо милое, 
„Молодой Добрынюшка Никитинечь, 
„Какъ бы родился ты силою въ Кострюка Демыоновпча, 
„А ухваткой въ стараго казака да Илью Муромца, 
„А походочкой БЪ Чурилу Пленковича!" 

„Ай свѣтъ, свѣтъ государь моя матушка, 
„Ты на что меня Добрынюшку спородила, 
„На что меня на бѣлой свѣтъ попустила, 
„Спородила бы Добрыню бѣлымъ камешкомъ, 
„Кинула бы камешокъ да въ сине море, 
„Лежалъ бы Добрыня бѣлымъ камешкомъ въ синемъ мори". 
Тутъ-то его матушка росплакалась, 
Давала прощеньице-благословеньице; 
Тутъ Добрынюшка возрадовалъ; 
Пошелъ-то 'Добрыня на широкой дворъ, 
Сѣдлалъ-то Добрынюшка добра коня, 
Сивушка и бурушка косманнаго, 
Застягивалъ двѣнадцатью подпругами, 
Тринадцату натягивалъ продольную; 
Тутъ-то пошелъ во свою палату грановитую, 
Ко честной вдовы ко Овфпмьи Александровнѣ, 
Палъ-то онъ во правую во ноженьку, 
Самъ говорилъ таковы слова: 

„Свѣтъ государь моя матушка, 
„Честна вдова Овфимья Александровна, 
„И въ томъ же молода Настасья Никулична! 
„Если я не буду черезъ три года да изъ чиста поля, 
„Такъ ты, жена моя боярыня, поди на всѣ четыре стороны, 
„Только не ходи за моего за брата за названнаго; 

„Тотъ-то Олеша Пустохвастовичь— 
„Пустымъ Олеша хвастаетъ, 
„Небылицей онъ да похваляется; 
„А поди хоть за князя за боярпна, 
„Хоть за спльнаго бо^тыря, 
„Тутъ тебѣ да воля вольная". 

Выходнлъ Добрынюшка Никитинечь, 
Со той со палаты грановитыя, 
На свой-то на широкой дворъ, 
Садился Добрынюшка на добра коня,— 
Только впдѣлп молодца сядучись, 
Не видѣлп удалаго поѣдучись; 
Отъ того ли копыта лошадинаго, 
Въ чнстоыъ полѣ будто столпъ стоить. 
День-то за день, какъ ручей бѣжптъ, 
Недѣля за недѣлей, какъ рѣка течетъ. 
Прошло того времечки три года, 
Не видать-то Добрыня со чиста поля. 
Сталъ тутъ Олешинька подлаживать, 
Сталъ онъ Настасью подговаривать: 

„Ты подн-ко, Настасья да Нпкульична, 
„За меня за О лешенысу за мужество; 
„Я вечеръ пріѣхалъ пзъ чиста поля, 
„Видѣлъ Добрынюшку убитаго, 
„Буйной головой лежитъ во ракптовъ кустъ, 
„Рѣзвыма ножкамп лежитъ онъ во Почай-рѣку". 

Она-то была женщина умная, 
Исполнила заповѣдь мужнюю, 
Положила заповѣдь женскую: 
„Еще пройдетъ друго трп-годы, 
„Исполнится того времечки да вѣдь шесть годовъ, 
„Потомъ-то я хоть вдовой живи, хоть за мужъ поди". 
День-то за день, кайъ дождь дождптъ, 
Недѣля за недѣлей, какъ ручей бѣжитъ, 
Годъ-то за годъ, какъ рѣка течетъ. 
Потомъ сталъ Олешинька подлаживать, 



Сталъ Настасью онъ тутъ подговаривать: 
„Если ты добром, нейдешь, такъ я спломъ возму, 
„Будетъ у меня сватъ князь стольно-Кіевскій, 
„Княгиня будетъ свахой Апраксія". 
Потомъ у ппхѣ начался почёстаой пиръ! 
А Добрывюшка спитъ во чпстоыъ ноли, 
Во бѣломъ шатрѣ спптъ-прохлаждается, 
Надъ собой невзгоды не начнется. 
Тутъ налетѣлъ воропъ-птнца черная, 
Сѣлъ опъ на сырой дубъ и сталъ крпчать 
Человѣчьимъ годосомъ: 
„Какъ ты сппшь, Добрынюшка Никитипечь, 
„Надъ собой-то ты невзгоды не вѣдаешь; 
„Надъ тобой невзгода есть великая: 
„Какъ твоя то молода жена Настасья Нпнулнчна 
„За мужъ пошла за твоего за братца названаго 
„За Олешевьку Поповича". 
Тутъ его конь-лошадь добрая 
Сталъ копытомъ бить да о сыру землю, 
Стала матушка сыра земля подрагивать; 
Отъ того отъ сна крѣпкаго 
Добрынюшка пробуждается, 
Выходить онъ съ шатра бѣлополотняна, 
Конь-лошадь добра 
Человѣчьнмъ языкомъ провѣщплся: 

„Ай же ты, Добрння Никитинечь! 
' „Ужъ ты сппшь во шатрѣ да прохлаждаешься, 

„Надъ собой невзгоды ие начаешься; 
„Надъ тобой-то есть невзгодушка великая: 
„Твоя-то молода жена 
„Молода жена Настасья Нпкулпчна, 
„Она вѣдь пошла за мужество, 
„За твоего за братца назваваго, 
„За Олешнньку Поповпча". 

Повернулся Добрыня нрутёшенько, 
Одѣвался Добрыня скорешенько, 

Снаряжался Добрння со чиста поля, 
Садился Добрння на добра коня, 
Самъ говорилъ таковы слова: * 

„Ахъ-ты ковь-лошадь добрая, 
„Сюды ты везла ровно шесть годовъ, 
„А отсель провези да ровно два часа". 

Какъ пошелъ конь да лошадь добрая, 
Рѣки, озера перескакивалъ, 
Мелкіи источники межь ногъ пустплъ. 
Скоро скажется, по усиѣхъ дѣло діется. 
Проѣхалъ онъ Добрыня полтора часа; 
Будетъ онъ у своей палаты грановитая, 
У того поселья богатырскаго, 
Будетъ онъ подъ окошечкомъ коспвчатымъ, 
Какъ сидптъ его родитель матушка, 
Честна вдова Овфимья Александровна, 
Подъ тыиъ подъ косивчатымъ окошечкомъ. 

„Ахъ ты, честна вдова Офимья Александровна, 
„Дан же ты мнѣ мплостыоьку, 
„Ради молодца Добрынп Никнтпча". 

„Ахъ вы, шишъ калики перехожіи! 
„Кабы былъ онъ Добрыня Никитпнечь, 
„Кабы былъ то онъ да во жпвностяхъ, 
„На досугѣ бы вамъ калвкамъ насмѣхатпся, 
„Мной старухой спотыкатися".. 
Какъ не досугъ Добрынѣ много разговаривать, 
Снималъ онъ шляпу со головушки. 
„Ахъ ты, родитель, моя матушка! 
„Я не шпшъ калнка перехожая, 
„Я есть молодой Добрыня Нпкитннечь". 

„Ахъ ты, шншъ калика перехожая! 
„У моего у Добрынп -Никитича 
„Есть на головушкѣ родпмная знадебка". 

Какъ увидала старушка родну знадебку, 
Какъ не вѣсть-то старушка взрадовалася, 
Не знать старушка пспугалася; 



— и — 

Побѣжала старушка къ воротамъ рѣшетчатымъ, 
Какъ взимала свое-то чадо милое 
За ручки за бѣлыи, 4  

Цѣловала во уста во сахарніи. 
Онъ говорить да таковы слова: 

„Ахъ-ты родитель моя матушка, 
„Что же ты меня встрѣчаешь, 
„А не встрѣчаетъ молода жена, 
„Настасья Никулишпа". 

Тутъ старушка говорить таковы слова: 
„Твоя-то молода жена, любимая семья, 
„Настасья Никулична, 
„За мужъ пошла за молодца Олешеиьку Поповича". 
Не досѵгъ долго разговаривать Добрынѣ Никитичу, 
Самъ говорплъ онъ таковы слова: 

„Ай-же ты родитель моя матушка, 
„Честна вдова Овфпмья Александровна, 
„Поди-ко ты во новую во горенку, 
„Возми-ко мое платье скоморошное, 
„Возмп-ко гусельца яровчатып, 
„Возми мою дубинку подорожную, 
„Которая дубинка девяносто пудъ да безъ единаго". 

Взимала старушка во правую рученьку 
Платье скоморошное, 
Подъ правую подъ пазущку 
Гуселка яровчатыи, 
Во лѣвую во рученьку брала дубинку подорожную, 
Которая дубинка девяносто пудъ да безъ единаго; 
Принесла старушка Добрынѣ Никитичу. 
Тутъ Добрынюшка одѣвался скорымъ наскоро, 
Взпмалъ онъ гуселка яровчатыи, 
Подъ правую подъ пазушку, 
Взиыалъ онъ дубинку подорожную 
Во лѣвую во рученьку; 
Пошелъ онъ улками да переулками, 
Идетъ онъ на почестенъ поръ, 

Идетъ Добрыня по улпцамъ; увпдали робятка 
И стали говорить таковы слова: 

„Идетъ тутъ не легка скоморошина, 
„Идетъ тутъ Добрыня Нпкитпнечь, 
„Идетъ опъ Добрыня па почестенъ пиръ". 
„Ахъ вы ребятка, не говорите про Добрыню Никитича, 
„Ужь я взадъ пойду, да вамъ калачь куплю". 

Пришелъ Добрыня во почестенъ пиръ 
Во ты палаты княженецкіп, 
Ужъ онъ крестъ владеть да по писаному, 
Поклонъ ведетъ да по ученому, 
Ужъ онъ клонится на всѣ четыре стороны, 
Князю съ княгинею въ особину, 
Честныыъ гостямъ любпмыимъ въ особину, 
Самъ говорить таковы слова: 

„Ай-же ты, царь стольно-Кіевскій, 
s „Дай-ко тымнѣ мпстечка немножечко, 

„Дай-ты мнѣ мѣсто скоморошное". 
Потомъ говорить царь стольно-Кіевскій: 
„Твое мѣсто скоморошное на запечьи". 
Эта лёгка скоморошина—скакалъ онъ на заиечью, 
И садился на печку муравлину; 
Струну натягивать отъ П,аря-града, 
А другую направлять отъ Іеросалима, 
Онъ и пени ведетъ съ за синя моря. 
Да какъ тутъ князь стольпо-Кіевскій разслушался, 
Эты ему ппени прплюбнлпея; 
Игра ему да приглянулася. 

„Ай-же ты, лёгка скоморошина, 
„Выходи-ко ты да пзъ запечья, 
„Не твое спдѣтъ мѣсто на запечьѣ, 
„Я дамъ тебѣ три мѣстечка: 
„Первое мѣсто подлй мепя, 
„Другое мѣсто супротивъ меня, 
„А третьее мѣсто, гдѣ тѣ любо есть". 

Тутъ говорить лёгка скоморошина: 



„Дай-ко ты мпстечка не множечко, 
„Позволь своимъ гостямъ любнмымъ по раздвинуться, 
„Позволь мвѣ-ка сѣсть супротввъ князя, супротивъ Кня-

жнин". 
Тутъ садился лёгка скоморошина 
На ту скамеечку дубовую. 

„Ты позволь-ка, князь стольно-Кіевскііі, 
„Намъ съ княгиней да перелпіпся". 
Бѣсомъ чара полтора пуда, 
Мѣрой чара полтора ведра, 
Принималъ тутъ чару единой рукой 
Ж выпивалъ Добрыня едпнымъ вздохомъ; 
И ту жь чару наливалъ онъ княгннѣ молодой, 
Молодой Настасьѣ Мпкулпчной; 
Спускалъ онъ въ ту чару свой перстень вѣнчальный, 
Съ которымъ овы да обручалися; 
Подавалъ онъ чару единой рукой, -
Молодой Добрыня Накптинечь, 
Самъ говорилъ таковы слова: 

„Ай же ты, молода Настасья Мпкулпчна, 
„Бери-ко чару единой рукой, 
„Выиивай-ко чару единьшъ вздохомъ. 
„Ужъ ты пьешь до дна, такъ увидишь добра, 
„Ужъ пе пьешь до дна, такъ не видишь добра". 

Принимала чару единой рукой, 
Выпивала чару на едйный вздохъ, 
Увидала въ чарѣ свой перстень вѣичальный 
Своего мужа Добрынп Никитича, 
Сама говорить таковы слова: 

„Не тотъ мой мужъ, кой додлп меня, 
„А тотъ мой мужъ, кой супротивъ меня— 
„Молодой Добрыня Никитинечь". 

Сама ставала на пожки на рѣзвыи, 
Скакала чрезъ столы чрезъ дубовый, 
Черезъ тыи ѣсцы сахарніп, 
Черезъ тын питья медвяный, 

Брала за ручки за бѣлып, 
Цѣловада въ уста во сахарніи. 
Тутъ Добрыня Нпкитннечь — 
Его лп сердце разгорѣлося, 
Самъ говорить таковы слова: 

„Не дпвую я разуму женскому, 
„А дивую я уму княженецкому, 
„Какъ отъ жйва-то мужа да жену увелъ". 

Какъ взималъ тутъ Добрыня Никитинечь 
Олешу Поповнча 
Взималъ онъ за желты кудри, 
Бросилъ онъ его да о кпранчной ноль, 
Пихнулъ его подъ ж... проклятаго 
Съ того-тО со стыда со великаго; 
Онъ клянется Олеша, проклинается: 
Не всякому женпдьба удавается; • 
Удавалася женидьба тремъ молодцамъ, 
Снльнынмъ могучіпмъ богатырямъ, 
Первому богатырю Ставру Годиновичу, 
А другому Ильѣ Муромцу, 
А третьему Добрыпѣ Нпквтьевичу. 
Онѣ были три сестры, 
Одна Настасья Мпкулпчна. 

(Закис. А. Николаевскими вълрпходѣ Кулгала,въ Филимоновой волости.)-

2 >). 

На славной на заставѣ па Московской 
Стояло тамъ двѣнадцать богатырей. 
Русскіп ыогучіи богатыри, полѣнпцы удалый! 
„Кого мы пошлемъ, богатыри, во землю во Тальянскую?" 
Проговорятъ богктыри да таково слово: 
„Если послать Святогора богатыря,— 
„Не кому стоять на заставѣ на Московскоей. 
„Послать намъ Добрынюшку Никитича 

*) См. въ изслѣдованін О. Ѳ. Миллера, стр. 502. 



„Во этую во землю во Тальянекую, 
„Отъ короля да велпкаго, 
„Велпкаго да отъ Лптовскаго. 

„Поѣзжай-ко ты, Добрынюшка, ко этому подворью ко 
вдовпному 

„И къ честномужнеей вдовы 
„Афпмьѣ Александровнѣ, 
„Вопроси-тко ты, Добрынюшка, прощеньица-благосло-

вееьица— 
„И. ѣхать во землю во Тальянекую" 

Пріѣзжаетъ Добрынюшка къ честномужнеей вдовы, 
Къ Офимьѣ Александровпѣ; 
И крестъ-отъ кладетъ онъ во писаному, 
Воплонъ-отъ ведетъ да по ученому 
И па двѣ, на три, на четыре на сторонкп покланяется, 
Честномужней вдовы Офимьѣ Александровнѣ 
Дѣлатъ онъ поклонъ да въ особвну. 
„Честномужняя вдова Офпмья Александровна! 
„ДаГі-ко ты мнѣ прощеньица, благословеньвца 
„ѣхать во землю во Тальянекую, 
„Надо иамъ бпться да ратиться, 
„И стоять-то за Кіевъ за стольный градъ, 
„И за свое-ли то родное отечество, 
„И за вѣру-то да христіанскую". 

И проговорптъ честномужняя вдова Офимья Аленсапдровпа: 
„Узналъ-то Солнышко Владвміръ князь о твоей-то о храб-

рости, 
„Когда ростдла вдова да вѣдь несчастная 
„Тебя да и Добрынюшку Никитича; 
„Хочетъ разлучить Солнышко Вдадиміръ князь 
„И русскіи ыогучіи богатыри; 
„Видно, не кого послать въ землю во Тальянекую. 
„Я знала бы тебя да вѣдь Добрынюшку— 
„Я силой свородила бы тебя въ Святогоря да богатыря, 
„А смѣлостью свородила бы сувротивъ 
„Стара казака Ильи Муромца, 

„Ильи Муромца, сына Ивановича; 
„Грамоты бы тебя повыучпла супротнво Олешеньки Поповича". 
Заходитъ онъ, Добрынюшка, въ конюшню богатырскую, 
Беретъ лп себѣ коня да богатырскаго; 
Надѣваетъ па коня-то опъ узДнцу тесмяную, 
И кладываетъ па коня-то опъ всподничкн, 
И на псподннчкп кладываетъ опъ войлочкп 
И на войлочкп-то сѣделышко, 
Сѣдслышко да черкасское; 

И застегиваетъ подпругп въ этоыъ сѣделышкѣ черкасскоемъ 
двѣнадцатеры— 

Не для-радп красы, радп крѣпостя; 
Завязываетъ связочки семи шелковъ— 
Не для-радп красы, радп крѣпостп. 
И во этпхъ стремянахъ булатныпхъ 
Были-то пряжечки серебряны, 
И во пряжнахъ штылечкп чпета золота; 
И булатъ-то желѣзо не ржавлѣетъ, 
Арабское золото не держится. 
Осѣдлалъ-то Добрынюшка коня да богатырскаго. 
ÏÏ держнтъ во умѣ, Добрыня, таково слово: 
„Поѣхать-то надо мнѣ во землю во Тальянекую 
„И надо тамъ мнѣ бпться да ратпться, 
„И стоять-то Добрыпюшкѣ за стольный градъ за Кіевъ 
„И за свое лп то родное отечество 
„И за ту лп то за вѣру христіанскую, 
„И повыбрать пошлину за двѣпадцать лѣтъ 
„Отъ того-то короля да отъ Лптовснаго". 
Вроговорвтъ честномужняя жепа Офимья Александровна 

таково слово: 
„Что же ты, Настасья Мякулишпа, не прощаешься 
„Со свопмъ-то мужемъ да законпыпмъ? 
„И выбралъ его Солнышко Владпміръ князь,— 
„Подписались русскіе могучіи богатыри 
„И тын полінпцы удалып". 
И стала Настасья Микулииіна 

і 



На свои ль она да на рѣзвы ногп 
И утуппла свои очп ясны во калпновъ мостъ; 
Идетъ-то по покоямъ бѣлодібувымъ, 
И выходить на крыльцо-то па переное, 
И опущается по лѣстницѣ паратноеи 
И на свой-то на шпрокій, на бѣлый дворъ; 
Прпходотъ-то къ Добрынѣ Никитичу 
И говоритъ-то она да таково слово: 
„Ай же ты, мой мужъ да законный, 
„Пойдешь ты въ землю во Тальяпскую!" 
Прощалась тутъ Настасья Мпкулпшна 
Со свопмъ мулсемъ закопныамъ, 
Съ Добрннюшкой Ннвитпчемъ. 
Проговорплъ Добрнніі таково слово: 
„Ай же ты, моя жена законная, Настасья Микулпшна! 
„И ждите меня въ трп года 
„Со той земли да съ Итальяпскоей. 
„И проіідетъ тому времени трп года— 
„И ждите вы меня тогда шесть годовъ; 
И пройдетъ толу времени шесть годовъ— 
И ждите меня вы тогда девять лѣтъ; 
И пройдетъ тому времени девять лѣтъ,— 
И ждите меня да вы двѣнадцать дѣтъ; 
И пройдетъ тому времени двѣнадцать лѣтъ — 
И тутъ ты, Настасья Мпкулпшна, 
Хоть замужъ поди, хоть вдовой жпвп; 
Только не ходп за смѣлаго Олешу Поповича . 
За того ль за дѣвочья пасмѣшнпка 
И за моего названного непьшаго браталка". 
Тутъ садился Добрынюшка на копя да богатырскаго, 
Сталъ да поиужпвать плеточкой шелковоей 
И помахивать сталъ палицей булатноей — 
Палица булатная вѣсомъ сорока пудовъ. 
И малый рѣкп коиь богатмрекій перемахпвалъ, 
Озера-то опъ да псреснакпвалъ; 
Куды конь-то летптъ, туды ископыть столбомъ стоптъ. 

И поѣхалъ онъ изъ землй въ землю, 
Изъ орды въ орд$; 
И съѣхалъ-то Добрыня къ королю въ Литву. ' 
И началъ дѣлать онъ дѣло медленно: 
И проходнтъ тому времени три года— 
Ж не видио Добрыни со чиста поля; 
И проходнтъ тому времени шесть годовъ— 
Не видно Добрынп со чиста поля; 
Проходить тому времени девять лѣтъ— 
Не видно Добрыни со чиста поля; 
Проходить тому времени двѣнадцать лѣтъ— 
Не видно Добрыни со чиста поля. 
Ж Застучалось на томъ ли крыльцѣ да на переноемъ, 
У того ли кольца да золоченаго, 
У тон ли палаты богатырскоей. 

И проговорить честномужняя жена Офзмья Александровна 
Сквозь свои слезы да горючіи: 
„Какъ былъ бы Добрынюшка Нпкитпчь, 
„И не дошло бы надсмѣяться надъ подворьицемъ нацъ вдо-

впныимъ". 
Отворила ворота да богатырскіи 
Честномужняя жена Офпыья Александровна, 
Ж пришло трп калѣки-перехожыихъ; 
Лапотки на ножкахъ семи шелковъ, 
Котомочки за плечами бархатны; 
Крестъ-отъ кладутъ да по писаному, 
Поклопъ-отъ ведутъ да по ученому, 

Ж иа двѣ, п на три, и на четыре на сторонки покланяются, 
Честной мужнеей женѣ Офимьѣ Александровной 
Онп дѣлаютъ поклонъ да особпнннй. 
Одинъ-тотъ проговорить колѣка-перехожіий: 
„Честномужняя жена Офимья Александровна! 
„Я п видѣлъ Добрыню во чпетомъ полѣ 
„Во тон землѣ да во Тальянскоей, 
„У того-ли то короля да у Литовскаго 
„Твой Добрынюшка да въ услуженіи, 



Разъѣзжатъ Добрыня во чпстомъ полѣ, 
„Поцуживаетъ копя плеточкой шелковоей, 
„Поигрываете палицей булатноей". 
Другой проговорить калѣка-перехожіий: 
„Я и видѣлъ Добринюшку убптаго, 
„Буйна головупіка Добрынюшкп разломана, 
„Бѣлы грудюшки Добрыиюшкп распластаны, 
„И конь богатырской—по колѣвъ въ кровп, 
Растетъ-то па Добрынюшкѣ травонька шелковая, 

„Цвѣтутъ-то вѣдь цвѣтлкп лазуревы". 
Ѳяечалплась честпомужпяя жепа Офпмья Александровна,— 
И вѣтъ-то Добрынюшкп во ЖИВНОСТИ! 
ТретШ проговорить калѣка-перехожіпй: 
„Ай же ты, Настасья Мпкулишна! 
„Идешь ли ты да во супружество 
„За этого Олешу за Поповича, 
„И за того ль да ты дѣвочья насмѣшника?" 
И просватала сама себя Настасья Мпкулпшна. 
И поѣхали 01Ш со этой палаты богатырскоей, 
Со этыма съ калѣкамп да перехожпми. 
Надо съѣхать пмъ во землю во Смоленскую, 
Ео этому Олешѣ ко Поповпчу. 
И середи-то ноченькп-то темныо 
Застучалось у крыльца да у перепаго, 
У кольца да золоченаго, 
И проговорить честна-мужняя вдова Офпмья Александровна 
И сквозь свои слезы горючіи да вдовинып: 
„Какъ бы былъ мой Добрынюшка во жпвностп, 
„И не дошло бы насмѣяться надъ подворьпцемъ, 
„И надъ подворьпцемъ да надъ вдовивыпмъ!" 
Отворила ворота богаіырскін 
Тон да палаты богатырскоей. 
Приходитъ-то удалый добрый молодецъ незнакомыий,— 
Притомивши удалой добрый молодецъ; 
И крестъ-отъ кладете онъ по писаному, 
Поклонъ-отъ ведетъ онъ по ученому, 

П па двѣ, на три, на четыре на сторопки покланяется, 
Честномужнеей вдовѣ Офнмьѣ Александрович 
Дѣлаетъ поклонъ да онъ особинный. 
Не узнала, впдно, честномужняя вдова Офпмья Алексапдровна 
Свово сына Добрынюшкп Нпкптпча. 
Береть-то Добрынюшку за бѣлнп за рученьки, 
За тып ли за перстнп за злаченып, 
Дѣлуетъ во уста да во сахарный, 
Выговаривать она да таково слово: 
„Ай же, ты, Добрынюшка Никптпчь! 
„Истомплся ты удалый, добрый молодецъ, 
„Во этой во дороженьки во широкой". 
И спросить Добрыня таково слово: 
„Честномужняя вдова Офпмья Александровна! 
„И гдѣ же моя законная жена Настасья Мпкулишпа?" 
Тутъ проговорить она да таково слово: 
„Ай же ты, Добрынюшка Нпкптпчь! 
„Просватала сама себя Настасья Мпкулишна 
„За смѣлаго Олешу за Поповича, 
„За того ли за дѣвочья насмѣшника, 
„И за твоего за ыеныпаго за браталка. 
„Проходить тому времени трп денька, 
„Какъ уѣхала Настасья Мпкулишна 
„Со этоей палаты богатырскоей". 
Заходите тутъ Добрынюшка во свой кабинете да богатирскіпй 
И берете-то трп златницы, тра серебряпыхъ: 
И кажда'златнпца стоптъ сто рубдевъ, 
Оборачивать коня да богатырскаго 
Отъ своей-то палаты богатырскоей, 
Какъ во эту путь да во дороженьку; 
Плеточкой коня онъ попужпватъ 
И палицей булатной Добрынюшка поигрывать, 
Палпцей булатной богатырскоей. 
И пріѣзжаетъ Добрынюшка во землю во Смоленскую 
Ко этому двору да богатырскому; 
И заперты ворота богатырскіи 



На этотъ на шйрокъ, на бѣлый дворъ; 
Поставлены сторожа да тутъ вѣрнын 
У этого Олешенькн Поповича 
Ко этымъ воротамъ да богатырскіимъ; 
Не пропустить они ни коннаго, ни пѣшаго 
На шйрокъ на бѣлый дворъ 
Ко этому Олешѣ ко Ноповпчу. 
Проговорилъ Добрыня таково слово: 
„Ай же вы, слугп вѣріши Олеши Поповпча, J 

„Вы возьмпте-во съ меня—съ дѣтинушки да скомарешеиька, 
„По златнпцѣ вы, да по серебрянной— 
„Каждая златница стоить сто рублевъ". 
И взяли эти слуги вѣрнып съ дѣтинушки скомарешеиька 
Двѣ златнпцы, двѣ серебряныхъ; 
Отворили ворота да богатырскіи, 
Привязали коня да къ золоту кольцу 
На этомъ дворѣ да богатырскоемъ; 
И провели его дѣтинушку скомарешеиька 
Въ этую палату богатырскую 
И ко этому столу да къ кияженецкому. 
Онъ крестъ владеть да по писаному, 
Поклонъ ведеть да по учепому 
И на двѣ, на три, на четыре па сторонкп покланяется, 
И столу да княженецкому дѣлаетъ поклонъ да особенный; 
И садился дѣтпнушка скомарешенекъ 
На этую на печку па земляночку, 
Выигрывать наигрыши хорошіи, 
Во этыи да во гуселышка; 

И перво разстояиіе пграетъ дѣтинушва скомарешенекъ-
Отъ Кіева до земли Сорочипской, 
Отъ Сорочинской, до Тальянсвоей, 
Отъ Тальянской до Царя-града, 
Отъ Царя-града до Іеросолнма, 
Повазалися Настасьѣ Мпкулішшѣ 
Наигрыши хорошіп. 
Говорила тутъ она да таково слово: 

„Ай же вы, елугп вѣрпып 
„И подданны Олешпнькп Поповпча! 
„Вы налейте-ко дѣтпнушкѣ скомарешеньку 
„Чару зелена вина 
„Не малу, не болыпу—полтора ведра, 
„Поднеспте-тко дѣтниушкѣ скомарешеньку". 
Вннплъ дѣтпнушка скомарешенекъ 
Чару зелена впна, 
Не налу, не болыпу—полтора ведра, 
Проговорить дѣтинушва таково слово: 
„Ай же ты. Настасья Мпкулпшна! 
„Дай же ты мѣстичко сидѣть— 
„Выпгрнвать выигрыши хорошіп въ гусельника". 
Тутъ проговорить Настасья Микулпшна: 
„Ай же ты, дѣтпнушка скомарешенекъ! 
„Дамъ я тебѣ три мѣстпчка 
„И три любпмьшхъ 
„Выпгрнвать во гусельника выигрыши хорошіи: 
„•Первое ыѣсто — подлѣ себя, 
„Другое мѣсто — напротйвъ себя, 
„Третье мѣсто — сидѣть на печкѣ на земляночкѣ". 
И сѣлъ-то дѣтпнушка скомарешенекъ 
На этую на нечьку на земляночку. 
И первое разстояпіе играетъ дѣтипушка скомарешенекъ 
Отъ Ерусалпма до зеылп Тальянской, 
Отъ Тальянской до Сорочипской, 
Отъ Сорочинской до Царя-града, 
Отъ Царя-града онъ до Кіена. 
Показались эти наигрыши 
Настасьѣ Мпвулпшнѣ хорошіп. 
Проговорить дѣтппушка скомарешенекъ да таково слово: 
„Ай же вы, слугп вѣрныи Олеши Поповича, 
„И дайте-ко мнѣ графппъ во мои во бѣлы рукп 
„И стакаиъ да во мои руки". 

И налилъ дѣтпвушка скомарешенекъ чару зелена впна 
Не малу, не болыпу — полтора ведра, 



И спустить два перстня обручпыихъ, 
Одинъ Перстень — Добрынюшкп Никитича, 
Другой перстень — Настасьи Микулншпой, 
Эти перстни обручальный. 
Пол носить дѣтинушка чару зелена вина 
И не налу, не болыиу—полтора ведра 
Настасьѣ онъ да Микулишнои, 
Самъ проговорйтъ ей да таково слово: 
„Ай же ты, Настасья Микулишна! 
„Ты пей чару до дна, увидишь добра, 
Не пьешь чару до дна — ты не видишь добра". 
Она выпила чару зелена вина 
Не малу, не болыну — полтора ведра, 
И на днѣ — два перстня обручпыихъ, 
Одинъ перстень Добрглнюшкп Никитича, 
Другой перстень — Настасьи Мпкулшпной. 
Она выстала изъ-за этого стола да съ за окольнаго 
На свои-то она на рѣзвьі ноги, 
Сама проговорйтъ да таково слово: 
„И не тотъ мой мужъ,- что за столомъ сидптъ, 
„А тотъ мой мужъ, чтб о середь избы стоить". 
Выходить изъ-за стола да княженецкаго 
Беретъ-то дѣтипушку скомарешенька, 
Добрынюшку Никитича 
За эти за бѣлыи за рученьки, 
За этын за перстйп за злаченый, 
Дѣлуетъ во уста да во сахарный. 
Высталъ Олешинька Поповъ-то сынъ 
И высталъ на свои да на рѣзвы ноги: 
„Ай же вы, мои гости званый, 
„Ай же вы, мои' да гости браный! 
„И всякъ кто удалой добрый молодецъ поженится,. 
„И не всякому добру молодцу 
„Женитьба удавается". 
И только Олешинька Поповъ сынъ женатъ бывалъ. 

(Запое. М. Гурьевымъ отъ ІЦегоіенкова). 

Дунай Ивановичь •). 
Во стольномъ во городѣ во Кіевѣ, 
У ласьова князя у ВладпмірВ 
Заводился ппрованьпце — почестень ппръ 
На многпхъ на князей — на бішръ; 
На русскпхъ могучихъ богатырей. 
Проговорить Солнышко Владиміръ князь стольно-Кіевской: 
„Знаете-лп, русскіп могучіп богатыря, 
„Княжну во супружество взять, 
„Было бы съ киыъ вѣкъ коротать п съ кпмъ княжество дер-

жать?" 
И проговорплъ Добрыня таково слово: 
„Ты Солнышко Владпміръ князь! 
„Есть у короля храбра трп дочери: 
„Первая дочь Опракса королевпчна, 
„Вторая дочь—Настасья королевична, 
„Третья дочь—невдороегь". 
Скажетъ князь Владиыіръ стольно-Кіевскій: 
„Поѣзжай-ко ты, Добрынюшко, ко королю въ Литву, 
„Посватай-ко Опраксу королевпчиу 
„За Солнышка князя за Владнніра. 
Испрогбворнлъ Добрыня таково слово: 
„Не честь молодцу ѣхать русскому богатырю едйному, 
„Другаго надо русскаго змогучаго богатыря!" 
„Выбирай себѣ, Добрынюшко, по разуму". 
„Пойдбмъ-ко Дунай, сынъ Ивановичь!" 
И сѣлп на коней да богатырскіихъ; 
Куды ископыть летптъ, 
Туды дымъ столбомъ стаетъ. 
Ввдѣлп богатыревъ поевдучвеь. 
И скакали конп съ горы на гору, 

' ) Единственный пересказъ, въ кЯЙромъ соединяются оба эпичесвіе эпизода, 
связанные съ иыепенъ Дуная—жеппдьба Владииіра и смерть Настасьи королевичны. 



Перемахивали съ xcmiù на холмы, 
И ѣхалп оны нзъ землй въ землю, 
Изъ ордьі въ орд^. 
И пріѣхали оны къ королю въ Литву, 
Пріѣхалп оны на королевскій дворъ: 
Прогбворплъ Добрыня таково слово: 
„Каравулько ты, Дуяан сынъ Ипаповпчь, 
„Лошадей да богатырскіпхъ 
„Отъ этыпхъ Татаръ да отъ поганыпхъ". 
Зашелъ Добрыня въ покоп норолевскіп 
И дѣлалъ поклоны королю въ особпну, 
И утупплъ-то очи ясны во налпповъ мостъ. 
И проговорить король земли Литовской: 
„Ай же ты, Добрынюшка, не по старому ль, не но прежнему, 
„И пріѣхалъ къ королю въ Лптву во служепіе?" 
Проговорплъ Добрыня таково слово: 
„Пріѣхалъ я, король землп Литовской, 
„Посватать у тебя Опраксы кородевпчны, 
„За Солнышка князя за Владнміра". 
Проговорить король землп Литовской: 
„Садпсь-ко ты, Добрынюшка, съ дороженьки на широкъ 

стулъ п поотдохнн". 
Проговорплъ Добрыня таково слово: 
„Ай же ты, король землп Литовской! 
„Недосугъ послу спдѣть да разсшкпвать; 
„За то посла скоро жалуютъ!" 
Прпходптъ Татарпнъ въ покоп королевекіп 
И прогдворнтъ королю да таково слово: 
„У тебя ва дворіі Татаръ да мало ставится, проѣдается". 
И проговорплъ король землп Литовской: 
„Ай же ты, Добрыня Нокптпчь! 

„Не одпнъ я:е ты пріѣхалъ къ королю храбр? Литовскому! 
„Уймп-тко ты русскаго могучаго богатыря, 
„Чтобы нё рубилъ мопхъ Татаръ поганыихъ". 
Проговорить король землп Лптввской таково слово: 
„Поѣзжай-ко ты ко городу ко Кіеву, Добрынюіпко! 

„Отдамъ я Опраксу Королевич я у за Солнышка князя за 

Владиміра. 
Прощались русскіи могучін богйтыри— 
Добрынюшка Нпкнтпчь н Дунай сынъ Ивановичь, 
И на этоемъ дворѣ да королевскомъ. 
Поѣхалъ Добрынюшка ко городу ко Кіеву 
И къ тому князю ко Владиміру. 
Остался Дунай, сынъ Ивановичь, 
У короля храбра у Лптовскаго. 
Были оны во почестпомъ во гостебшцѣ у Настасы Короле-

впчны. 
Проговорить Дунай сынъ Ивановичь, таково слово: 
„Идешь ли ты за Дуная Ивановича въ супружество? 
Говорила Настасья Королевпчна: „Иду да во супружество". 
„Выйдемъ-ко, Дунай сынъ Ивановичь, 
„На это лп поле, да на шйроко; 
„Стрѣляй стрѣлочекъ да каленыпхъ, 
„Изъ этого изъ луку да изъ тугаго". 
Наладплп размѣръ да на сто сажень, 
Поставили кольцо да серебряно, 
И во этомъ во полѣ шпрёноемъ; 
Поставили ножнчекъ булатный 
Противо кольца да серебряна, 
И стрѣлялп эту стрѣлочку 
Во это кольцо да серебряно 
И во этотъ во ножнчекъ булатный, 
И разрублялп эту стрѣлочку каленую: 
Одна половина —другой не больше 
И вісомъ не тлжелѣ. 
И стрѣлпла Настасья Корочевпчна 
Изъ этого нзъ лука да изъ т?гаго, 
И попала во кольце да во серебряное, 
И попала въ этотъ ножнчекъ булатный, 
И разрубила эту стрѣлочку калёную, 
Одна другой полозпны не больше, 
И вѣсомъ она не тяжельче. 



И проговорите Настасья Королевпчпа: 
„И не стрѣляй-ко ты, Дунай сынъ Ивановичь, 
„И стрѣлочкп да каленоей 
„Изъ этого изъ луку да изъ тугаго; 
„И не попасть тебѣ въ кольце да во серебряно, 
„И не попасть тебѣ во ножичекъ булатней, 
„И не разрубить тебѣ стрѣлочки калёной". 
И наладился Дунай сынъ Ивановпчь 
И стрѣлять-то стрѣлочкой каленою 
Изъ этого изъ луку да пзъ тугаго. 
Онъ первый разъ стрѣлплъ, да не дострѣлнлъ; 
Онъ во второй разъ стрѣлилъ, да перёстрѣлнлъ; 
И прогёворитъ Наетасья Королевна: 
„Не стрѣляй-ко ты, Дупай сынъ Ивановпчь, 
„Попадешь-де ты въ мои да во бѣлы груди. 
„И я тебѣ спорожу сына единаго, 
„И по колѣна-то пожкп въ сёребрѣ, 
„И по локбточкп да ручкп въ золотѣ; 
„Бровп спорожу—ясна сокола 
„И очп спорожу—красныыъ солнышкомъ, 
„И на головы да мѣсяцъ свѣглый". 
Онъ стрѣлплъ да Дунай сыпъ Ивановпчь 
Стрѣлочку да калепую; 
Попала та Настасьѣ Королевичпѣ 
И во этын дя во бѣлы груди; 
И пала Настасья Королпвнчна о сыру землю. 
И прослезился Дунай сынъ Ивановпчь. 
Распотрошите опъ чрево, дѣвпчье, 
И засѣянъ младенецъ, какъ выговаривала. 
И проговорплъ Дунай да сынъ Ивановпчь: 
„И куды легла Настасья Королевпчна, 
„И тутъ лягу, Дунай сынъ Ивановичь". 
И отъ Настасьп Королевнчной 
И отъ сына Дунай сына Ивановича 
И прошла тутъ Дунай рѣка. 

(Завис. М. Гурьевынъ отъ крестьянина Васнлія Щегоіенкова). 

Василій Буедаѳвичь (Дунай Ивановичь). 

Жилъ былъ молодецъ единешенекъ, 
Билъ-то онъ охочъ гулять, загуливать, 
Долгіп вёчеры прохажпвать, 
Осенніп ноченькп проѣзжпвать, 
По зеленыпмъ по затресьямъ погуливать, 
Стрѣлять онъ сѣроплавішхъ утушекъ, 
Удалыхъ добрыхъ селезневъ. 
Женплъ добра молодца батюшко неволею, 
И неволею да неохотою. 
Приданаго много—человѣкъ-отъ худой! 
Куды пошлешь—оттуль жены не дождешься, 
И дождешься—да не доспросишься, 
И отвѣтъ-отъ подастъ. . 
И тутъ молодецъ пораздумался: 
И какъ мни-ка будете жпть, поживать! 
Дунай! Дунай! На столъ сбнрай! 
Любимая пѣсня—ѣсть хочется! 
Вечоръ ли я, добрпнькой молодецъ, не ужипалъ, 
Утроиъ веталъ—не' позавтравалъ, 
Схватился обѣдать—хлѣба пѣтъ. 
Погаелъ молодецъ со своей земли, 
Лошелъ молодецъ пзъ орды въ орду. 
Прпшелъ молодецъ къ королю въ Литву. 
Приходите молодецъ въ покоп королевскіп 
И спросите король земли Литовской; 
Опросить король: „Какой молодецъ?" 
Отвѣтъ держалъ удалый добрый молодецъ: 
„Аы же ты, король земли Литовской! 
„Есть я Василій де Буслаевзчъ. 
„Возьмп-тяо ты меня, король земли Литовской, въ услуженіе". 
Отвѣтъ держалъ король земли Литовской: 
„Возьму тебя, удалый добрый молодецъ, 
„Василій да Буслаевнчь! 



„Первый годъ живи ты у меня 
„У вороть да прпворотнпкомѣ, 
„Другой годъ—да ты придвернпномъ; 
„Потомъ же ты, Васплій да Буслаевичь, 
„Можешь ты быть у меня кошохомъ". 
Первый годъ жилъ прпворотникомъ, 
Вина-то я не пилъ 
Удалый добрый нолодецъ * 
Васплій да Буслаевнчь, 
Бѣлымъ сахаромъ да не завусывалъ; 
Другой годъ-то жилъ прпдверникомъ, 
Вина-то я горькаго не пилъ 
Удалый добрый молодецъ 
Васплій да Буслаевичь, 
Бѣлымъ сахаромъ да не закусывалъ; 
И третій годъ я жилъ въ конюхахъ, 
И вина-то я пе пилъ 
Удалый добрый молодецъ 
Васплій да Буслаевичь, 
Бѣлымъ сахаромъ да не закусывалъ; 
Господь Вогъ меня помпловадъ 
Удала добра молодца 
Василья да Буслаевпча; 
Король меня много жаловалъ, 
Король земли Литовской. 
„Ты, Василий да Буслаевичь, 
„Удалый добрый молодецъ, 
„И будешь служить у меня ключнпкомъ". 
И семь-то годовъ жилъ съ дочерью съ королевскою, 
И спалъ-то у пей па бѣлой руки, у бѣлой груди. 
И проходить тому времени двѣнадцать лѣтъ. 
Удалу добру молодцу Василию да Буслаевпчу 
По своей сторопѣ ему стосковалося, 
И зашелъ-то удалый добрый молодецъ 
Василий да Буслаевичь, 
На царевъ кабакъ зашелъ 

И выпилъ чару зелена вина, 
И другую выпилъ похмѣльную: 
„Я удалый добрый молодецъ 
„Васплій да Буслаевичь. 
„Жилъ лп-то я у короля въ Лптвѣ, 
„У короля въ Лптвѣ да въ услужеиів. 
„Первый годъ жилъ ириворотникомъ,— 
„Господь Вогъ меня мпловалъ, 
„Король да Литовский жаловалъ, 
„Другой годъ жилъ я прпдверникомъ,— 
„Вогъ меня мпловалъ, 
„Король Лптовскій жаловалъ; 
„Третій годъ жилъ я во конюхахъ,— 
„И Вогъ меня мпловалъ, 
„Король Литовский жаловалъ; 

. „И жилъ я годъ въ ключнпкахъ, 
„Вогъ меня мпловалъ,— 
„Король Лвтовскіій жаловалъ; 
„Семь годовъ жилъ я со дочерью съ королевскою, 
„Спалъ-то у пей на правой рѵкѣ 
„На правой рукн, у бѣлой груди". 
Услыхали тутъ слугп вѣрнып короля Лйтовскаго, 
ІІохваеталъ удалый добрый молодецъ 
Васплій да Буслаевичь красной дѣвушкой. 
И сковалн-то ему да пожкн рѣзвыи, 
И связалп-то ему да ручкп бѣлыи, 
И завѣсплп ему да очи ясный, 
И поводятъ удала добра молодца 
Васплья да Буслаевпча 
На это ли па поле да на чистое, 
Ко этой ко плахѣ дубовосй 
Отрубить-то ему да буйну голову, 
И придать-то смерть ему напрасную 
И выиять ему сердце со печенью. 
„Ай вы, слуги вѣрнып 
„Короля да Лйтовскаго! 



„Вы возьмите съ меня депежекъ по сту рублевъ 
„И ведите меня мимо королевнппъ домъ, 
„Послѣднее мнѣ съ нею простптпся, 
„Послѣдне съ пен да разставатпся". 
Ііривели-то слугн вѣрпып короля Литовскаго 
Протпвъ терема да королевнипа, 
Крыкнулъ-то Васнлій Буслаевпчь громкпмъ голосомъ: 
„Прощай-ко ты, дочь да королевская! 
„Зашелъ я, Васплій Буслаевпчь, на царевъ кабакъ 
„И выпплъ я чару зелена вина, 
йДРУП'К) выпилъ я да похмѣльную, . 
„Я похвасталъ тобой да красной дѣвушкой. 
„Услыхали туть слугп вѣрнып 
„Короля да Литовскаго, 
„Захватили-то меня добра молодца 
„Василья .да Буслаевпча 
„И сковали-то мнѣ да пожкп рѣзвып, 
„И связали да мнѣ ручки бѣлип, 
„И завѣснли мнѣ очи ясиыи, 
„И повбдятъ на иоле на чистое, 
„Къ той ли ко плахѣ дубовоей 
„Отрубить да буйну голову, 
„Придать да смерть напрасную 
„Вынять сердце мнѣ со печенью". 
Говорила дочь королевская: 
„Ай вы слугп вѣрнып 
„Короля Литовскаго! 
„Вы раскуйте ему да ножки рѣзвыи, 
„Развяжите ему да ручки бѣлыи 
„И откройте ему очи ясный; 
„И спустите Василья Буслаевпча 
„На волюшку его да на вольную". 
Взяла эта дочь-то королевская 
Удалаго добраго молодца, 
Василья да Буслаевпча, 
Во этыи во терема высокіи, 

И сама па словахъ ему да выговаривать: 
„Ай же ты, Василій да Буслаевпчь, 
„Удалый ты да добрый молодецъ! 
„Не зайди-тко ты больше на церевъ кабакъ, 
„И не выпей-ко ты больше чару зелена вина, 
„И не выпей-ко другой похмѣльноей, 
„И не похвастай мной красной дівушкой". 
Прощалась эта дочь да королевская 
И съ удалиыъ добрымъ молодцемъ 
•Съ Васпльемъ да Буслаевпчемъ; 
И со этыпхъ со теремовъ высокіпхъ, 
Пошелъ-то удалый добрый молодеі.ъ 
Васплій да Буслаевпчь 
Отъ короля съ орды да отъ Литовскаго. 
И пришло да тутъ ему три рбзетанп, 
Пришло да три любпмыпхъ: 
Первая розстань — къ отцу, къ матерп, 
Другая розстаиь — къ роду-племени, 
Третья розстань — къ молодой жепы. 
Пораздумался удалый добрый молодецъ 
Васплій да Буслаевпчь: 
Пойдтп-то мнѣ, Васплью да Буслаевпчу, 
Къ отцу, къ матерп, 
Отца, матерп въ жпвыхъ не застать; 
Пойдтп-то мнѣ, добру молодцу, къ роду-племенп, 
Роду-племепп меня да не спознать; 
Пойду-то я, Васплій Буслаевпчь, 
И къ молодой да ко своей жены. 
Пошелъ-то удалый добрый молодецъ 
Изъ земли въ землю, отъ короля съ Литвы, 
И пошелъ-то онъ да въ свою стороиу 
И прпшелъ-то къ палаты бѣлокаменной, 
И на улпцѣ два юнчпка похажпваютъ, 
И спросить Васплій Буслаевпчь 
У этыхъ у юнчпковъ у малепькпхъ: 
„Чьи лее вы, юнчпіш малепысііі?" 



„Ай же ты, нашъ родной дядюшка! 
„И нѣтъ-то у насъ да родпа батюшка, 
„И есть у насъ да одна матушка". 
Спросптъ этотъ удалый добрый молодецъ: 
„Гдѣ же вашъ да родной батюшка?" 
Отвѣчалп эти ЮНЧПКІІ малепькіп: 
„Ушелъ-то нашъ родной батюшка 
„Къ королю въ Литву да въ услуженіе". 
„Ай вы, юпчпки маленькіп! 
„Скажите, подпте родной матушкѣ: 
„И прпшелъ-то вашъ родной батюшка, 
„И стоптъ-то на улпцѣ в а шйрокой, 
„У той лп у площадки у переноей". 
Она стала тутъ да молода жена, 
На пожкп она стала да па різвып, 
Утуппла очп ясныя въ калпповъ мостъ, 
Выходптъ на крыльцо да на перепое, 
Опущалась по ступепямъ да но кругыпмъ 
На эту ли на улицу на шпроку, 
И говорила она да таково слово: 
„Ай же ты," удалый добрый молодецъ, 
„Васплій да Буслаевпчь! 
„И паходплся ты, да нагулялся ты, 
„Ипрпшелъ назадъ къ молодой жспѣ несчастноей". 
И беретъ-то эта молода жена песчастная, 
За этып за рученьки за бѣлып, 
За этып за перстпп за злаченый; 
Цѣлуетъ во уста до во сахарный, 
Нроводнтъ въ терема да во высокін; 
И стали они тутъ да жпть-пожпвать, 
Добра наживать, 
А лихо избывать, 

(Завис. М. Гурьевиыъ отъ В. Щеголеикова.) 

Ставѳръ Годиновичь. 

Во стольномъ во городѣ во Кіевѣ, 
У ласковаго князя у Владиміра, 
У Владиміра, у князя, у Солпышка, 
Заводился у него почестенъ ппръ, 
На мпогпхъ на князей, на бояръ, 
И па русскіпхъ могучнхъ богатырей. 
На всѣхъ полѣпицъ на удалынхъ, — 
ÏÏ всѣ па пиру п сыты, п пьяны, п веселы. 
Солнышко Владтшіръ кпязь стольно-Кіевскій 
Похвастыватъ самъ городомъ Кіевомъ, 
Богатыри похвастывалп сплою 
Сплою своею богатырскою. 
Гости, купцы тутъ торговый 
Похвастали они тутъ товарами, 
Тыма ли товарами заморскпма 
И соболемъ заморскіимъ, 
Куницами заморскпма. 
Добрынюшка похвасталъ своимъ добрыпмъ конемъ, 
Олешпнька, Поповъ сынъ, похвасталъ 
Своей да золотой казной,— 
Есть у молодца да золотой казны безчетноей; 
А умный хвастатъ — отцемъ, матерью, 
А пе умный хвастатъ молодой женой. 
Проговорятъ богатыри такого слово: 
„Ты, не умный удалый добрый молодецъ! 
„Ты не хвастай своей да мойодой женой". 
И всп богатыри его да обезчестплп. 
И крестьяна-мужичкп были пособраны, — 
Богатый крестьяпа похвастываютъ 
Свонма-ли то добрыма конюшками, 
А не богаты-то крестьяна — малымъ дѣтушкамп. 
И сидптъ-то младъ Ставеръ сынъ Годиновичь 
И спдптъ-то онъ, ничѣмъ ne хвастаетъ. 



Прогбворитъ Солнышко Владиміръ князь стольно-Кіевскй: 
„Что же ты спдишь нпчѣмъ не хвастаешь? 
„Вси-то людпшкп похвастались". 
И вроговорптъ Ставеръ сынь Годпновнчь: 
„Есть чѣмъ у Ставра да вѣдь похвастатп, 
„Есть у Ставра тридцать молодцбвъ, портнихъ мастеровъ, 
„Шьють-то они кафтапцы снова на ново,— 
„Которой кафтанчпкъ я день держу п другой проношу, 
„И снесу этн кафтанцы на рыночекъ 
„Кпязьямъ, боярамъ — новы продаыъ, 
„Возьму за нпхъ цѣну полную. 
„Есть еще Солнышко Владішіръ князь стольно-Кіевскій 
„У Ставра да чѣмъ похвасгатп: 
„Есть тридцать молодцбвъ, чоботиыхъ мастеровъ, 
„Они шьютъ-то сапожки снова на ново,— 
„Которы сапожкп я день держу и другой проношу, 
„И снесу эти сапожкп на рыпочекъ, 
„Князьялъ, боярамъ — новы продамъ, 
„Возьму-то за нпхъ цѣну полную. 
И проговорить Ставеръ да таково слово: 
„Солнышко Владпміръ князь да сто.іьпо-Кіевскііі! 
„Еще есть чѣмъ у Ставра да вѣдь похвастатп, 
„Есть у Ставра добры молодцы на дворѣ—да не старятся". 
Спросптъ Солнышко Владиміръ князь стольно-Кіевскіп: 
„Отчего же у тебя добры молодцы не старятся?" 
Проговорить Стаіеръ сынъ Годнновпчь: 
„Оттого-то у меня, добро молодцы, не старятся: 
„День-то придетъ — молодецъ со двора долой, 
„А два да три — иа дворъ домой. 
„Еще есть чѣмъ у Ставра да похвастатп, 
„Солнышко Владпміръ кпязь стольно-Кіевскій! 
„Золота казна да не держится, 
„Малый денежки да не торщатея". 
Проговорить Солнышко Владиміръ кпязь: 
„Ай же ты, Ставеръ да Годпновнчь! 
„Отчего же у тебя золота казна да ие торщптся, 

„Малый денежки не держатся?" 
„Оттого-то у меня золота казна по торщптся, 
„И малы денежки ие держатся; 
„Была кобылпца златылпца, 
„И дано за кобылпцу "пятьсотъ рублсвъ, 
„И носптъ жеребчпковъ хорошенькпхъ,— 
„Которы жеребчики получше, 
„На тыхъ-то жеребчпкахъ я самъ ѣзжу; 
„Которы жеребчики похуже, 
„И сгоню этыхъ жеребчпковъ на рыпочекъ, 
„Князьямъ, боярамъ новы продамъ, 
„И возьму-то за нпхъ цѣну полную". 
Еще проговорить младъ Ставеръ сыпъ Годиновичь: 
„Ты, Солнышко Владпміръ кпязь стольно-Кіевскій! 
„Еще есть у Ставра да чѣмъ похвастатп. 
„Молода жепа Настасьи Мпкулишна 
„Кнлзец-то бояръ съ ума сведетъ, 
„Владнміра вонъ повыведетъ 
„Изъ покоя княяіенецкаго". 
И этп слова Солнышку князю Владиміру да не казалпся. 
Приказалъ-то Солнышко Владпміръ князь да столыто-Кіевскій 
Своимъ слугамъ вѣрпыимъ: 4 

„Ай же вы, моп слуги вѣрныя! 
„Вы возмпте-тко Ставра да Годпповпча 
„За его за хвастанья за великіп 
„Засадить его въ погребы велпкіи". 
Шли тутъ слуги его вѣрпып 
Во это во поле во широкое, 
Копалп да ему великую, 
Засадплн туда Ставра да Годпноппча, 
Засадилп его да по бѣлымъ грудямъ 
Не па много, не на мало — на тридцать лѣтъ. 
Написалъ-то Ставеръ сынъ Годиновичь скороппсчату граматку 
Къ молодой жены Настасьи Мпкулпшной: 
„Ай же ты, Настасья Микулншна! 
„Засажепъ-то твой мужъ Ставеръ сынъ Годнновпчь 



„У Солнышка князя Владпміра стольно-Кіевскаго 
„Во этап во погребы глубоки 
„Не на иного, не па мало — на тридцать лѣтъ. 
Взяла Настасья Мпкулпшпа 
Обрубила волоса да по казачьему, 
И поѣхала она ко городу ко Кіеву, 
Пріѣхала ко Сольшшку князю ко Владнміру на кпяжій дворъ; 
Заходптъ она нъ покоп княженецкіп; 
Она крестъ кладетъ по пнеапому, 
Поклонъ ведетъ по ученому, 
На двѣ, на трн, па четыре сторонки поклапяется, — 
И солнышку Князю Владпміру 
Она дѣлаетъ поклонъ да въ особнпу. 
Проговорптъ Солнышку князю Владиміру: 
„Посолъ земля Турецкой!" 
Проговорптъ Солнышко Владпміръ кпязь: 
„Садись-ко ты съ дороженьки на дубовой стулъ да ноотдохпи". 
И проговорптъ посолъ землп Турецкой: 
„Недосугъ сндѣть послу разспжпвать, 
„За то посла скоро жалуготъ. 
„Есть у тя племянница любимая 
„У Солнышка князя у Владпыіра; 
„Отдай-ко ты да во супружество 
„За этого посла да за Турецкаго". 
Проговорптъ Солнышко Владпміръ князь да стольпо-Кіевскій 
„Мы подумаемъ да думу врѣпвую, 
„Мы скажемъ отвѣтъ тотда вамъ — 
„Могу отдать, посолъ землп Турецкой, 
„За тебя да во супружество". 
Проговорптъ посолъ земли Турецкой: 
„Ты, Солнышко Владиміръ князь столыіо-Кіевскій! 
„Ты выпусти певольинковъ изъ погребовъ великіихъ 
„По своему да слову княженецкому". 
Прнходптъ Ставеръ да сыиъ Годпновичь 
Ко послу да ко Турецкому; 
Веретъ-то за рученьки за бѣлии 

Ставра сына Годппова, 
За эты и за перстнп за злаченый 
Цѣлуетъ во уста да во сахарный -
И этого Ставра да Гадиновича. 
Благодарнтъ-то посолъ землп Турецкой, 
Ппшетъ Солнышку Владпміру стольно-Кіевскому 
Эпистолію: „Благодарю тебя, Солнышко Владпміръ князь, 
„Выпустплъ невольнпковъ изъ погребовъ глубоківхъ; 
„Не надо ыпѣ племянницы любпмоей, 
„А тотъ мой мужъ Ставеръ сынъ Годпновичь, 

. „Тотъ мой мужъ законный". 
(Заннс. M. Гурьевимъ отъ Щеголеекова.) 

Дюкъ Степановичь '). 

Изъ Волыпца города пзъ Галича, 
Изъ тоя Корелн пзъ богатая 
Снаряжается, убирается 
Молодой боярпнъ боярсвій сынъ, 
Дюкъ Степановичь; 
„Свѣтъ государыня матушка, 
„Дай-ко ты прощенье и благословепьпце 
„ѣхать ко городу Кіеву, 
„Ко ласкову князю ко Владпміру; 
„Скажутъ—Кіевъ-градъ на горы стоить, 
„А Владпміръ князь ласковъ есть, 
„На пріѣздп добрыхъ молодцевъ чествуете, 
„А на попзди дарить несчетной золотой казной". 
И поѣхалъ послѣ заутриіш Хрнстовскія, 
A пріѣзжаетъ ко обпднп ко Хрпстовскія 
Въ Кіевъ-градъ, на шпрокъ дворъ, 
И нрпвязыватъ своево добра коня 
Ко столбу ко точеному 
И къ кольцу золоченому; 

' ) Си. въ изслѣдованш О. Ѳ. Миллера стр. 599 - 601 И 615. 



И приходитъ во Божью церковь, 
Онъ крёстъ-то кладетъ по писаному, 
Поклонъ-то веде по ученому. 
Онъ кланяется-поклоняется 
На всѣ на четыре стороны, 
Князю Владиміру въ собнну: 
„Здравствуй, Солнышко Владпыіръ стольно-КіевскіШ 
„Ты отколь, удалъ дородней, добрый молодецъ, 
„Тебя какъ именёмъ зовутъ, 
„И какъ велнчаютъ по отечеству?" 
„Я есть пзъ Волынца-города, изъ Галича, 
„Изъ тоя Корелы нзъ богатыя 
„Молодой бояринъ боярской сынъ 
„Дюкъ Степановича". 
„Пожалуй-ко, молодой боярппъ, 
„Боярской сынъ 
„Дюкъ Степановичь, 
„Ко мнѣ хлѣбасолп покушатп". 
Приходитъ во гридню-палату бѣлокаменву, 
Онъ крёстъ-то кладе по писаному, 
Поклонъ-то ведё по ученому. 
Онъ кланяется, поклоняется 
На всѣ на четыре-то стороны; 
„Здравствуй, кяягнна Апраксія!" 
„Ты поди-ко, удалъ, дородній добрый молодецъ,, 
„Ты коей земли, коей орды? 
„Какъ тебя именёмъ зовутъ, 
„Какъ велнчаютъ по отечеству?" 
„Я есть пзъ Волынца-города изъ Галича, 
„Изъ тоя Корелы нзъ богатыя 
„Молодой бояринъ боярской сынъ, 
„Двжъ Степановичь". 
„Садись-ко ты, Дюкъ Степановичь, 
„Хлѣба-соли кушатн". 
Всѣ сяли князи и боярп 
Хлѣба-солн кушатн, 

И взялъ молодой боярпнъ 
Дюкъ Степановичь 
Колачпкъ крупннчатой, 
'И увндалъ молодой боярппъ 
Боярской сынъ 
Дюкъ Степановичь 
Подъ колачпкомъ сосновую пголочьку. 
„Здѣсь-то", говорптъ, „видно помелча сосновый, 
„А какъ у моёй-то родптелп-матушкп 
„Помялча-то шелковып". 
И говорптъ тутъ Олеша Поповпчь 
„Этоё, дядюшка, дѣтппшце-обманшце 
У боярина уѣхалъ, 
Коня угпалъ". 
И говорптъ тутъ Чурила Щапоплёнковичь: 
„Что ты нріѣхалъ, дѣтпншце-обманшцс, 
„Своимъ жпвотомъ хвастаешь, 
„Да своей родитель-матушкой,— 
„Ударпмъ со мной о нелпкъ закладъ 
„На три года: 
„Чтобы въ каждый день носить платья перемепяып". 
И ударнлп онн о нелпкъ закладъ 
Въ каждой депь поспть платья переменный, 
Щеголять во ІСіевѣ во городѣ; 
И по Чурнлы Щапоплёнковѣ 
Ручается весь Кіевъ-градъ, 
А но Дюкѣ Степановпчѣ * 
Нехто не ручается, 
Только ручается 
Старой казакъ, Илья Муромецъ, 
Да молодой Добрыня Нпкптппецъ. 
И посылаетъ молодой князь 
Владиміръ стольно-Кіевской 
Дюкова пиѣньп описывать, 
И посылатъ Добрыню Мпкптннца: 
„Поѣзжай, Добрння Мпкптпнецъ, 



„И ошшп пмѣніе Дюкова, 
„И прпкажн привести.щеголять Дюку Степановичу 
„Платья переменным, на трн года, 
„Каждой день перемѣнять". 
И поѣзжатъ Добрыня Нпкптішецъ 
Ко Волынцу городу Галпчу, 
Ко той Корелы да богатыя. 
И пріѣзжатъ Добрыня 
Ко Дюку ко Степанову 
На шпрокъ дворъ, 
И прпвязыватъ евоево копя доброва 
Ко столбу ко точеному 
И къ кольцу золоченому; 
Идетъ ьъ палату бѣлокамеппу; 
Встрѣтплась ему 
Дюкова портомоннпца; 
И говорптъ Добрыня: 
„Здравствуй, Дюкова матушка!" 
„Да пѣтъ", говорптъ, 
„Я пе Дюкова матушка, 
„А Дюкова портомойішца". 
Опять встрѣчается ему 
Дюкова постельнпца; 
И говорптъ Добрыня Мпкптппецъ: 
„Здравствуй, Дюкова матушка!" 
„Я не Дюкова. матушка, 
„А Дюкова постельнпца"; 
Еще подходптъ Добрыня Міікптпнецъ, 
Встрѣчается ему Дюкова стольнпца, 
„Здравствуй, Дюкова матушка!" 
„Я не Дюкова матушка, 
„А Дюкова стольнпца". 
И прпходптъ Добрыня Мшштпнецъ 
Во грпдни столовый, 
Онъ крёстъ-то кладе по ішсаному, 
Поклонъ-то ведё по ученому, 

Кланяется-поклоняется 
На всѣ па четыре стороны: 
„Здравствуй-ко, Дюкова матушка!" 
„Ты подп-ко, удалъ да дородній доброй молодецъ, 
„Ты откуль ѣдешь, 
„Откуль путь держишь?" 
„Я отъ города отъ Кіева, 
„Отъ ласкова князя отъ Владнміра; 
„ТВОЙ-ТО МОЛОДОЙ Д ю к ъ Степаиовнчь 

„Ударплъ о ве.шкъ закладъ 
„Съ Чурплой Щапоплёпковымъ— 
„На три года въ каждой день 
„Носить платья перемѣнпыи, 
„И захвастался онъ свопмъ богачествомъ несчетныпмъ; 
„И прпказалъ ыпѣ князь 
„Владиміръ стольно-Кіевской 
„Оппсать ваше пмѣпіе". 
И говорптъ тутъ Дюкова матушка: 
„Ай вы, вѣрнып моп служаночькн, 
„Возмите-тко коромнселко желѣзное 
„И положнте-тко па коромыселко 
„ З О Л О Т И КЛЮЧИ, 

„И веднте-тко Добрыню Мнкптвпца 
„Во погреби глубокіп, 
„Покажите Дюково пмѣпіе". 
И нрошелъ Добрыня Мпкптпнецъ 
По погребамъ глубокіпмъ, 
II иаппсалъ онъ 
Три строчькп злаченыпхъ: 
„Трп года жпть — 
„Имѣнія описывать, 
„Да не онпсать Дюкова вмѣпія". 
И нриказалъ Дюковой матушки 
Вестп Дюку платья переменный 
Ко Кіеву ко городу, 
И прпвезлп платья лереыеннып 



Во ІІіевъ градъ," 
И стали щеголять 
Съ Чурнлой Щапоплёнковымъ 
И въ каждый депь 
Все платья лучше 
У Дюкп Степанова. 
И прошло того времени трп года, 
И сошнлп онп платья Хрпстовскія — 
Идти ко заутрепп Хрпстовскія, 
И отходятъ онп отъ заутренп Хрпстовскія, 
И глядптъ Князь Владпміръ стольпо-Кіевской 
На платья на Чурплины, 
И говорптъ Владпміръ князь: 
„Ну, Чурпла Щапошіенкозпчь, 
„Платья билп у Дюка Степанова 
„Лучше твопхъ, 
„А" топерь, якъ ты нерещеголялъ 
„Дюка Степанова,— 
„Платья твоп лучше Дюкп Степанова". 
И поглядптъ на платья на Дюковы, 
И говорптъ Владпміръ столыго-Кіевской.... 
И повелъ Дюкъ Степановпчь 
По свопмъ по пуговкамъ золочепыпыъ, 
На пуговкахъ били нанпсаны змѣп лютын, . 
И заевпеталп змѣн лютып 
На тѣхъ пуговкахъ зллченыпхъ, 
II говорптъ кпязь Владпміръ стольно-Кіевской: 
„Нечево бы тебѣ, Чурпла Щапонленковвчь, 
„Соваться п бить съ Дюкомъ о в-лпкъ завладъ 
„Въ каждой день тебя 
„Дюкъ Степановпчь перещеголивалъ". 
Это Чурплы нрпшло не по сердцу, 
И говорптъ Чурпла Щапоплёвковнчь: 
„Ударпмъ-ко еще о велпкь завладъ — 
„Перескочить па копяхъ па добрыихъ 
„Черезъ Днѣпру черезъ широкую, 

„О свонхъ головахъ-то о буйныихъ: 
„Которой перескочптъ, 
„Тотъ удалъ дородней доброй молодецъ, 
„А кто пе перескочить, 
„Отсѣчь.тому буйная голова; 
„Будетъ ходить по бѣлу свѣту, шататися 
„И хвастаться своей удачей молодецкою". 
И поѣхалъ Дюкъ Степановнчь 
Черезъ Днѣпру черезъ широкую 
На своёмъ на конп доброемъ, 
И нерескочплъ его конь доброй 
Черезъ Дпѣпру черезъ широкую. 
И поѣхалъ вслѣдъ Чурпла Щапоплевковичь, 
Упогрузъ его конь доброй 
Осередь Днѣпры шпрокія, 
Съ Чурилой Щапоплёнковымъ. 
И ппдптъ Дюкъ Степановичь, 
Что потонетъ Чурпла ІЦапоплеяковпчь 
Осередь Днѣпры широкія, 
И свочплъ Дюкъ Степановичь 
Назадъ черезъ Днѣиру черезъ шпрокую 
И вытащплъ Чурплу со добрымъ конемъ. 
И говорптъ Дюкъ Степаповпчъ: 
„Теперь надо отенчь тебѣ 

. „Буйна гблова". 
И стали Дюка оирашпвать всѣмъ Кіевомъ. 
„Ну пусть ты, Чурпла Щапопленновнчь, 
„Упрошенъ всЬмъ Кіевомъ, 
„Я тебѣ по бѣлу свѣту 
„Второй батюшко". 

(Записано со с:овъ Пудожснаго уѣзда, Кугонаволоцвой волостп, прохода 
Водлозерско-Пречнстенскаго, деревпп Большой Погн 7б-лѣтняго крестьяпк-
иа Рвана Григорьева Захарова, сплщепшікомъ Іоанвомъ Первепцовымъ). 



Объ Иванѣ Грозном®. 

Когда грозный царь Иванъ Васпльевпчь 
Воцарился, тогда солнышко на небѣ возсіяло; 
Тогда рыбы всѣ на глубь ушлп; 
Тогда звѣрп сбѣжалп въ лѣса темный, 
И мы сидѣли да ѣлп по конецъ польца, 
И Ѣліі да пили по копецъ стольцй, 
И снарядплъ ли то грозный кпязь Иванъ Васнльевнчь, 
И снарядплъ лп то войско подъ Казань-городъ. 
И стояло войско подъ Казань-городомъ, « 
И не много не мало—семь годовъ. 
H дроговорнлъ пучкарь таково слово: 
„Ты, грозный царь Иванъ Васпльевпчь! 
„Позволь слово сказать да слово вымолвить; 
„П подкопать бы намъ подкопы глубокіп, 
„Подъ эты стѣны городовып; 
„П начинить бы намъ бочкп зельемъ лютыпмъ; 
„И мы не зеліемъ чинили—черпымъ норохомъ; 
„И зажгать бы намъ свѣчи восковыя 
„Во эты рукп во бѣлып, 
„За эты за стѣны за дубовый". 
Во рукахъ-то свѣщп да оны йено горятъ, 
А за стѣиамп свѣщп — опы не йспо горятъ; 
И прогозорплъ грозный царь Иванъ Васпльевпчь: 
„Ай же ты, пучкарь, да обманываешь". 
И проговорплъ пучкарь да таково слово: 
„Ай же ты, грозный царь Иванъ Васпльевпчь, 
„Во рукахъ то свѣщп да оны йсно горятъ, 
„А за стѣнамп свѣщи — опы не ясно горятъ". 
И пе успѣлъ пучкарь слова вымолвить, 
П треснули башни треугольнін, 
Разорвало стѣны городовып, 
Зашло войско во Казань-то городъ. 
Повынеслп знамена со Казань города. 

Повынеслп парфпду-то царьскую 
Съ за этого- стола за окольнаго. 
Тутъ грозный царь Иванъ Васпльевпчь 
По свѣтлон ко світлпцѣ похаживаете, 
Сапогъ о сапогъ поколачпваетъ, 
Самъ говорить таково слово: 
„Ай вы, русскіп могучіп богатыри, 
„Ай же полепйцы удалып! 
„Я повыведу пзмѣну съ каменной Москвы, 
„И повыведу пзмѣну со Нова-города, 
„И повыведу пзмѣну со Обскова н со Астрахапп; 
„И повынесъ я знамена со Казань города, 
„П повынесъ я порфпду да царьскую 
„Съ за этого стола да съ за окольпаго". 
Тѵтъ проговорплъ грозный царь Иванъ Васплтевпчь таково 

слово: 
„Садпсь-ко ты, Ѳедоръ Ивановпчь, 
„На этого коня богатырскаго, 
„Поѣзжай-ко къ каменной Москвѣ ко велпкоей, 
„Старыхъ и малыхъ конемъ тончи, 
„Русскпхъ могучпхъ богатырей саблей руби,— 
„Не дѣлай пзмѣпы въ каменной Москвѣ". 
И поѣхалъ Ѳедоръ Ивановпчь 
И той Москвой до великоей; 
Старыхъ п малыхъ копемъ не тонталъ, 
Русскпхъ могучпхъ богатырей саблей пе рубплъ, — 
Онъ дѣлалъ пзмѣпу въ каменной Москвѣ. 
H пріГзшаетъ Ѳедоръ Ивановичь 
Ко тому лп двору да ко царьскому, 
Ко тому лп столу да ко княженецкому; 
Крестъ кладете по ппсапому, 
Поклонъ ведетъ по ученому 
И на двѣ, на три, четыре, па сторонки пок іаияется, 
Грозпому царю Ивану Васильевичу 
Дѣлатъ онъ поклонъ да въ особину. 
Тутъ станете грозенъ царь Иванъ Васпльевпчь 



На свои да на рѣзва ноги 
И самъ говорплъ таково слово: 
„Вы,, русскіп могучіп богАтырп, 
„Поленйцн да удалып! 
„Я повывелъ измѣну съ каменной Москвы, 
„И повыселъ пзмѣну съ Нова-города, 
„II повывелъ пзыѣну со Обскова, 
„И повывелъ пзыѣиу со Астрахани, 
„И повынесъ знамева со Казань города, 
„И повынесъ порфпду-то царьскую 
„Съ за этого стола съ заокольпаго". 
И всп ыолчатъ русскіп могучін богатыри, 
И проговорятъ таково слово: 
„Грозный царь Ивапъ Васильевичь! 
„Твоя-то пзыѣна за столомъ спднтъ, 
„И твоя-то пзмѣна на тебя глядптъ". 
Сталъ-то грозный царь Иванъ Васнльевпчь 
На свои да на рѣзвы ноги, 
Крыкпулъ онъ да во всю голову: 
„Ай же ты, Малютченко Потапюшка Курлатовъ сынъ! 
„Ставай-ко ты на ноженьки на рѣзвып, 
„Берп-тко ты Ѳедора Ивановича 
„За этыи за ручепькп за бѣлып, 
„За этын за нерстни злаченый, 
„И педп его на поле па чистое 
„На ту лп то на плаху на дубовую, 
„Отруби-ты ему буйпу голову, 
„И придать смерть ему напрасная, 
„Вынять сердце со печенью". 
Меньшой тѵлптся за середняго, 
А ссреднШ тулптся за большаго; 
Говорптъ ІІотанюшка Курлатовъ сынъ: 
„И видно мпѣ да ко судьбы пришло" 
И беретъ-то опъ Ѳедора Ивановича 
За этап за ручепькп за бѣлып, 
За этын за перстни злаченый, 

И поводнтъ па поле на чистое, 
На ту лп то на плаху дубовую, 
И отрубпть-то ему буйна голова, 
И придать ему смерть напрасную, 
Вынять сердце со печенью. 
Взяла Настасья Романовна, 
Надѣвала башмачькп на босу ногу, 
Шубоньку соболпну па одно плечо 
И бѣжала къ стару казаку Нпіштѣ Романовичу; 
Крестъ кладетъ по писаному, 
Поклонъ ведетъ по ученому 
И на двѣ, на три, на четыре на сторонки поклоняется, 
Стару казаку Нпкнтѣ Романовичу 
Дѣлаетъ поклонъ въ особпну. 
„Что же ты, старый казакъ, Нпкпта Романовича, 
„ѣпіь, да пьешь—проклаждаешься, 
„И надъ намп ты нсвзгодушкп не вѣдаешь; 
„И нѣтъ у насъ сына любомаго Ѳедора Ивановича 
„И -твоего крестника любпмаго Ѳедора Ивановича; 
И взялъ-то Малютченко Потанюшка, Курлатовъ сынъ, 
„За эта за ручепькп за бѣлыи, 
„За эта за перстни злаченый; 
„Увелъ его на поле на чистое, 
„На ту ли то на нлаху па дубовую, 
„И отрубплъ-то ему буйну голову 
„И прпдалъ смерть напрасную, 
„Вынялъ сердце со печенью". 
„Ай ты, Настасья Романовна! 
„И долго, долго не пекало солнышко—двѣнадцать лѣіъ, 
„Я не бывала у стара казака Никиты Романовича". 
Станетъ старый казакъ Нпкпта Романовпчь, 
Станетъ на свои да на рѣзвы ногн 
И надѣваетъ босовичьки на босу ногу, 
Сертукъ кладываетъ на одно плечо, 
Колпакъ кидалъ на одно ухо, 
Садился на коня богатырскаго, 



Крыкнулъ онъ да во всю голову: 
„Народъ, сторонитесь! Народъ, сторонитесь! 
„Старыхъ п малыхъ конемъ стопчу, 
„И русскпхъ могучихъ богатырей саблей срублю!" 
И пародъ сторонился, далъ улпцу по Москвы по великой, 
Далъ улпцу широку п продолговату; 
И выѣхалъ на поле на чпстое 
Старый казакъ Нпкпта Романовича 
И крыкнулъ во всю голову: 
„Ай же ты, Малютчснко Потанюшка, Курлатовъ сынъ, 
„И съѣшь ты кусъ этотъ—подавпшься, 
„И выпьешь эту чару—ты захлебнешься". 
И нріѣхалъ старой казакъ Никпта Романовнчь 
Ко этой ко плахѣ дубовоей, 
И захватилъ-то Ѳедора Ивановича въ живпостп; 
Выходптъ со копя да богатырскаго, 
Захватплъ-то Малютчепку ІІотанюшку за волосы 
И бросплъ его о сыр-J землю, 
О ту ли то плаху дубовую, 
И прпдалъ смерть ему напрасную, 
И вынулъ сердце со печенью. 
Сегодня діется пятница велпкая — 
Садился Ѳедоръ Иваповпчь 
На этого коня да богатырскаго; 
Поѣхолп со поля со чистаго 
Во этую палату богатырскую 
Къ стару казаку Нпкптѣ Романовичу. 
Завтра будетъ суббота Христовская. 
Грозный царь Ивапъ Васильевичь 
Разсылалъ-то офпшки по всѣмъ сторонами, 
По свопмъ слугамъ вѣрныпмъ, 
По свонмъ слугамъ лоддаішнмъ. 
„Ай же вы, мои слуги вѣрпып, 
„Ай же вы, мои слуги подданный! 
^Вы пойдете въ заутренп Хрпстовскосй 
„Во зтую во церковь во Вожію, 

„Надѣванте одежду распечальную; 
„Нѣтъ у меня сына любимаго Ѳедора Ивановича, 
„Вашъ-то Малютченко Потанюшка; Курлатовъ сынъ, 
„Свелъ па поле на чистое на плаху дубовую, 
„Отрубилъ буйну голову, 
„Прпдалъ смерть напрасную, 
„Вынялъ сердце со печенью". 
Пришли его слуги вѣрныи, слуги подданный 
Во этую церковь во Божію, 
Надѣта одежда распечальная; 
И пошолъ старый казакъ Никита Романовича 
Во эту во церковь въ Божію, 
Надѣлъ одёжу самолучшую; 
И приходить во церковь во Божію, 
Крестъ кладетъ по писаному, 
Поклонъ ведетъ по ученому, 
И на двѣ, на три, четыре на сторонки поклоняется, 
И грозному царю Ивану Васильевичу 
Дѣлаетъ поклонъ ему въ особину. 
„Ты, грозный царь Иванъ Васильевичь, 
„И здравствуй-ко ты со моей сестрой, 
„И со своей семьей, 
„И со тымъ ли со яснымъ соколомъ, 
„Со Ѳедоромъ Ивановичемъ". 
Какъ взглянетъ Грозный царь Иванъ Васильевичь 
На стара казака Никиту Романовича 
И самъ проговорить ему да таково слово: 
„Какъ былъ бы ты, старый казакъ Никпта Романовпчь, 
„Былъ бы ты не въ церквп не въ Божіей, 
„Я не далъ бы собакѣ на часъ живота". 
Проговорить старой казакъ Никита Романовичи: 
„Жпветъ ли-то грѣншому прощепьпцо, 
„ЗЕиветъ ли-то грѣшному благословеньпцо?" 
„И я простиль бы да некого, 
„Я помпдовалъ бы, да негдѣ взять". 
Повернется старый казакъ Никита Романовнчь 



Со церкви со Божіей 
И въ свою-то палату богатырскую 
И говоритъ-то Ѳедору Ивановичу: 
„Ай же, ты, Ѳедоръ Ивановпчь! 
„Ставай-ко ты по утру ранёшенько, 
„Умывайея-тко ты бѣлёшенько, 
„Утярайся-тко ты, да сухохонько; 
„Я досталъ ли у грознаго царя Ивана Васильевича 
„Ирощевьпцо н благословеньицо". 
Сталъ-то Ѳедоръ Ивановиче по утрышку ранёшенько, 
Умывался онъ бѣлёгаенко, 
Утирался онъ сухохонько 
И убирался онъ хорошёхоньво; 
Пошли они во церковь во Божіго 
Къ этой заутрени Хрпстовскоей; 
Крестъ-отъ кладутъ они по' писаному, 
Поклонъ кладутъ они по ученому; 
На дві, на три, четыре на сторонки покланяются, 
Грозному царю Ивану Васильевичу во осббину. 
Нрогішорилъ старой казакъ Никита Романовиче: 
„Здравствуй-ко со моьей сестрой и со своей семьей 
„И со тыимъ ли со яснымъ со соколомъ, 
„Со Ѳедоромъ Ивановичемъ". 
Взглянетъ грозный царь Иванъ Васильевиче 
На стара казака Никиту Романовича, 
Беретъ его за рученьки за бѣлып, 
За этып за перстни злаченый, 
И цѣлуетъ во уста да во сахарный; 
Самъ проговорилъ да таково слово: 
„Старой казакъ Никита Романовиче! 
„Чѣмъ тебя, намъ скажи, пожаловать — 
„Городами ли тебя, пригородкаыи, 
„А лн силою тебя да богатырскою, 
„А лп золотой тебя казной безчетноей?" 
И проговорить старой казакъ Никита Романовиче: 
„Ай ты, грозный царь Нванъ Васильевиче! 

„Мнѣ не надо городовъ съ пригородками, 
„И не надо мнѣ твоей силы богатырской, 
„И не надо мнѣ золотой твоей казны безчетноей. 
„Ай ты, грозный царь Иванъ Васильевиче, 
„У меня того своего есть; 
„Мнѣ пожалуп-ко наскорп Нпкнтипу отчвну, — 
„Н кто какой грѣхъ сдѣлаетъ, 
„И кто во Никитину отчвну уйдетъ, 
„Того Вогъ простптъ". 
И пожаловалъ грозпый царь Ивапъ Васильевиче 
На скорп Никитину отчвну. 

(Закис. Гурьевыыъ отъ Вас. Щеголенкова). 

П. 

Д У Х О В Н Ы Е С Т И Х И 1 ) . 

Іоаннъ златые уста. 
На первой недѣлѣ въ Воскресенье, 
На шестой недѣлѣ въ Вознесенье 
Вознесется Господь ва небеса 
Съ ангелами 
H со архангелами 
И со всею сплои со небесной. 
И восплачетъ его меньшая братья; 
„Ай ты, Господи, Господп и Царь небесный! 
„И куда же ты полетаешь . 
„И меныпу свою братью оставляешь? 
„И помретъ твоя меньшая братья 
„Голодною смертью—холодною". 
Речетъ Господь: „Іоанне! 

' ) Сообщены Е . В . Барсовыыі. 



„Оставлю я своей меньшей братьп 
„Горы золотым; 
„Будете меньшая братья 
„Между собою подпмети 
„И меня, Господа Бога, велнчатп". 
Речетъ Іоаннъ: 
„Господи, Господи! 
„Оставишь ты своей меньшей братьп 
„Горы золотыи,— 
„Отоймутъ люди богатый, 
„Отойыутъ судьи неправедны, 
„И помретъ твоя меньшая братья 

. „Голодною смертью—холодною". 
Речетъ Іоаннъ ко Господу: 
„Господи, Господи, Царь небесный! 
„Оставь ты своей меньшей братьи 
„Слово Христово: 
„Будетъ твоя меньшая братья 
„По міру ходпти 

„И тебя, Господа Бога, велнчатп". 
Оставил® Господь меньшей братьп 
Слово Христово. 
Речетъ Господь: 
„За твои умпльннп рѣчп 
„Дарую тебѣ усты златыи". 

(Заішс. М. Гурьавиыъ отъ В. Щегоденкова). 

Убогій Лазарь. 

Жилъ во славѣ богатый, 
Онъ роскошны левы ѣлъ и пплъ, 
Дороги одежды одѣвалъ; 
А убогой-то Лазарь 
Лежитъ въ скорбности гною. 
Выходите богатый онъ за ворота; 
Закричите тутъ убогій Лазарь 

Громкпмъ голосомъ: 
„Брате, мой милый! Богачь человѣкъ! 
„Христа-ради, брате, напой, накорми! 
„Странное мое тѣло обуй п одій!" 
Самъ плюнулъ богатый 
И прочь отошелъ. 
„Есть у меня братья получше тебя: 
„Князн, бояре—друзья мои, 
„Гости торговы—братья мои". 
Было, у богатаго два лютыхъ пса, 
По подстолью ходили, 
Сроненныя крошечки собирали, 
Къ убогому Лазарю сношивалп, — 
Тутъ ТІІМЪ Лазарь сытъ прсбывалъ. 
Молился Лазарь_ко Господу: 
„Пріймп мою грѣшиую душпньку 
„Къ Себѣ на хвалу! 
„Этакъ моя душиоька поцарствовала 
„На бѣломъ свѣту". 
Услыхалъ Господь моленье его, 
Праведное ыолепыщо Лазареве. 
Ссылав съ небесъ ангеловъ 
Но него по душпньку по Лазареву. 
Честно душпньку съ тѣла выняли; 
Пелепалп душпньку въ бѣлн пелены, 
Вознесли души къ Богу въ рай — 
Къ святому Обрамію, къ Дмитрію. 
Цѣлуетъ Обрамій сахарны уста. 
„Подл-ко ты, Лазарь, давно мы 

„Тебя ждеыъ; 
„Уготовано тебѣ мѣстечко 
„Бъ нресвѣтломъ раю". 
Вгыпори богатый въ полѣ гулялъ. 
Не узрѣдъ богатый нн дому, ни дѣтей: 
Нашла на богатаго Божья воля, 
Божья-то волюшка, милость велика. 

Ч 



Высокія горнпцы огонь опахалъ, 
Буйные вѣтеркп пепелъ разнесли, 
Много скота, въ лѣсахъ звѣрье погибло. 
Возмолмся богатый ко Господу: 
„Господи, прйми мою душпньку, , 

„Къ себѣ на хвалу. 
„Этакъ моя душпнька постранствовала, 
„На ономъ свѣту". 
Услыхалъ Господь моленье его, 
Ложное моленьицо, неправедное. 
Ссылав Господь святыхъ ангеловъ немилостпвыхъ. 
Не честно въ богатаго винялп душу; 
Крюкамъ желѣзнымъ уста волокли; 
Сверзили душиньку впдьма высоко— 
На ту колясннцу, на огненную. 
Вотъ тебя, богатый, свѣтлыц рай! 
Мучись ты, богатый, вѣкъ по вѣкамъ. 
Мучплся богатый день до вечера; 
Обозрѣлъ богатый брата своего 

Убогаго Лазаря 
Въ пресвѣтломъ раю. 
Закрпчалъ тутъ богатый къ брату своему: 
„О брате, мой мплый! Убогой человѣкъ! 
„Выступи, родпмый, со свѣтла раю. 
„Сходп-ко ты, брате, ко синю морю, 
„Обмочи свой мпзнной перстъ: 
„Закропп мои сахарны уста, 
„Чтобы моей души не тошно было". 
„Сходплъ бы я, 'братецъ, ко синю морю, 
„Но не моя есте волюшка, 
„Есте Божія воля, 
„Божья-то волюшка; мпдость велика. 
„А помнишь-ли, братецъ, 
„Памятуешь лп, 
„Какъ мы жиля на бѣломъ свѣту? 
„Втыпорп братомъ ты меня не чпталъ, 

„Алчнаго, жажднаго ты не напнталъ; 
„Бъ теннпцѣ сѣдящаго ты не посѣщалъ; 
„Босаго, нагаго ты не одѣвалъ; 
„Во гробѣ лежащаго ты не провожалъ. 
„Втынорп, богатый, ты меня братомъ не чпталъ. 
„Едина насъ матушка спородпла, 
„Не едпну Господь участь снарядила!" 
Что Господь далъ убогому Лазарю, 
То мы славу поемъ. 

Красная Адисафія Дгапіевна. 

Востарп было градѣ во Іерусалимѣ: 
Выло три царства Гахрымскіе. 
Первое царство—Садамъ городъ; 
Другое царство—Садымское; 
Третье царство—Гахрымское. 
Говорить царпца Гахрымская 
Ко царю своему ко Гахрымскому: 
„Не кручинься, царь, не печалуйся: 
„Есть у насъ въ домѣ не милая счасть, 
„Красная дѣвпца Алиеафія Агапіевна. 
„Она вѣруетъ во вѣру не нашую, 
„Она вѣруетъ въ вѣру хрнстіанскую". 
Ужъ, какъ сталъ отецъ да обманывать п уговаривать: 
„Красная Алпсафія Аганіевна! 
„Ты которую вѣфу ьѣруешь? 
„Ты которому Богу молпшся? 
„Мы туда тебя станемъ въ замужъ отдавать". 
Красная Алпсафія Агапіевпа срадовалася: 
Во всю ночь она Богу молплася: 
У ней вышпты были, напечатаны 
Святы ангелы, святы архангелы, 
Пресвятая Матп Богородпца. 
Изъ утра стала дѣвица ранешенько 
И умывала бѣлешенько. 



Выходить дѣвнца на шпрокіА дворь; 
IIa дворѣ стоить карета черная, 
И подпряжеиъ жеребчнкъ не ученый; 
Посажень дѣтиаа молодой. 
Красная Алпсафія Агапіевна догадалася, 
Жалобнешенько порасплакалась: 
„Не на то меня отецъ-мать спородплп, 
„Что во свящснскую вѣру въ замужъ отдать. 
„Отдаютъ меня къ .шту змѣю: 
„Ко лютому змѣю на съѣдсніо, 
„Ко пещерскоыу на лрожреніе". 
Садилась Алпсафія Агапіевна въ карету черную; 
Выѣзжалъ дѣтппа ко синю морю 

Ко великому. 
Едина дѣвнда оставалася; 
Мало времепп смпловалося; 
Наѣзжалъ тутъ Егорей на добромъ конѣ, 
Говорить Егорей ко красавпцѣ: 
„Красная Алпсафііі Агапіевна, поддержи копя 
„За яіелковъ поясъ, 
„Хоть на малое время; я спать усну; 
„И посмотри на сине море; 
„Когда спнсе море порасходнтся, 
„Волна на морѣ сколыхается, 
„И люта змѣя появляется— 
„Ты тогда меня отъ сна будп". 
Мало время смпновалося, 
Какъ спне море сколыхалося, 
Волна на морѣ порасходнлася, 
Люта змѣя идетъ очень сердитая. 
Начала красная Алпсафія Агапіевна отъ сна будить 
И не можетъ разбудить. 
Покатплпсь у ней горючи слезы 
На бѣло лпцо; 
Отъ того онъ отъ сна восталъ. 
И садился Егорей па добра копя; 

Во праву руку беретъ свое копье 
И пріѣзжаетъ Егорей ко синю морю. 
Идетъ змѣя очень сердитая, 
И говорить змѣя. громкими голосомъ: 
„Есть у меня сегодня три головы— 
„Двѣ головы человѣческія, 
„А третья—лошадиная". 
Начали Егорей ей копьемъ колоть; 
„Быть смпрна ты, змѣя, какъ кротокъ смнренъ 
„У крестьянина быть скотпнина". 
И говорптъ Егорей красной Алисафіп Агапіевны 
„Красная Алпсафія Агапіевна, возьми свой шелковый поясъ, 
„Положи змѣю на шелковъ поясъ 
„И введи змѣю ко своему батюшкѣ, 
„И говорп своему батюшкѣ Агапіевичу— 
„Пусть повѣруетъ въ вѣру христіанскую; 
„Пусть состроить трп церкви соборныя, 

„Соборпня, богомольныя. 
„Первую церковь—Спаситель, 
„Другую—Святитель, 
„Третью—Егорію свѣту храброму". 
Опа п повела змѣя ко своему батюшкѣ Агапію. 
„Батюшко! Повѣруй въ вѣру хрпстіанскую; 
„Сострой три церкви, соборы богомольныя. 
„иріѣзжалъ Егорей на добромѣ конѣ; 
„Начали Егорей змѣю конемъ топтать, 
„Конемъ топтать, змѣю копьемъ колоть, 
„Онъ разсѣкъ змѣю на мелко частье, 
„На мелки змѣенышп, веретенышп; 
„Гаспустилъ змѣю онъ но всей земли, 
„По всей земли, по всей Гуси. 

О Кирикѣ младенцѣ. 

Ай же ты, Кирпкъ младенедъ 
Трехгодный—безъ двухъ мѣсяцей, 



И мать твоя Улита! 
И нашлп этого Кирика младенца 
У Макспмьяна царя во градѣ, 
Во соборнѣй церкви апостольской 
Противъ Петра и Павла. 
Читаетъ книгу Кпрпкъ младенецъ 
Трехгодный—безъ двухъ мѣсяцей, 
И стоить тутъ его мать Улита. 
Приходятъ злы мученики царя Максиыьяна, 
Говорили Кпроку младенцу: 
„Ай же ты, Кпрпкъ младенецъ 
„Трехгодный—безъ двухъ ыѣсяцей, 
„И матп твоя Улита! 
„И ты повѣруй во вѣру нашую, 
„Поклонись нашпмъ богамъ-идоламъ". 
И говорилъ-то Кирикъ младенецъ: 
„Ай же вы, злы мучители 
„Царя Макспмьяна! 
„И не повѣрую я въ вѣру вашую, 
„И не поклонюсь я вашыыъ богамъ-идоламъ. 
„Какой отвѣтъ со перваго дни, 
„Такой отвѣтъ и до послѣдняго дни". 
И взялп яты злы мучители 
Кирика младенца 
Трехгоднаго—безъ двухъ мѣсяцей, 
И матерь его Улиту, 
Повели къ Макспмьяну царю ко мучителю. 
Говорплъ Макспмьянъ царь: 
„Ай ты, Кирикъ младепецъ 
„Трехгодный—безъ двухъ мѣсяцей, 
„И матп'твоя Улпта! 
„Ты повѣруй въ вѣру нашую, 
„П поклонись нашпмъ -богамъ-идоламъ". 
И говорилъ ли Кирикъ младепецъ 
Трехгодный—безъ двухъ мѣсяцей: 
„Ай ты, Макспмьянъ царь! 

„Не повѣрую я въ вѣру вашую, 
„И не поклонюсь я вашпмъ богамъ-идоламъ; 
„Какой отвѣтъ со перваго дня, 
„Такой и до послѣдняго дня". 
Возъяровался Макспмьяиъ, царь-мучитель, 
Прпказалъ своимъ злыыъ мучптелямъ: 
„Вы возьмите, мои злы мучители, 
„Кирика младенца 
„Трехгоднаго—безъ двухъ мѣсяцей, 
„И матерь его Улиту 
„На водѣ топить". 
Кирикъ младенецъ на водѣ гоголемъ пловетъ, 
Гоголемъ пловетъ—голова вверху, 
И самъ стихи поетъ херувпмскіи; 
Голосъ у него по архангельски. 
Разъяровался Макспмьянъ, царь-мучитель, 
На того-ли Кирика младенца 
Трехгоднаго—безъ двухъ мѣсяцей, 
И на матерь его на Улиту. 
„Ай же вы, мои злы мучители! 
„Вы возьмите Кирика младенца 
„Топоромъ рубить". 
И начали его злы мучители 
Топоромъ рубить. 
Во топорѣ всѣ лѣзья приломалися,— 
Онъ, Кирикъ младенецъ, стоемъ стоить 
Ничто ему святому не діялось, 
П самъ пѣсни поетъ херувимскіи, 
Голосъ у него по архангельски. 
Возъяровался Максимьянъ, царь-мучитель, 
Приказалъ своимъ злымъ мучителямъ: 
„Вы возьмите Кирика младенца 
„Въ колесѣ вертѣть". 
Онъ, Кирвкъ младенецъ, стоемъ стоить, 
Стоемъ стоить, самъ стихи поетъ херувимскіи, 
Голосъ у него по архангельски. 



Возъяровался Макспмьянъ, царь-мучитель, 
Приказалъ ли своимъ злымъ мучителямъ: 
„Идите-тко въ поле широкое, 
„Копайте яму глубокую — 
„Глубиной-то яму до пяти сажеаъ, 
„Шириной-то яму десяти саженъ, 
„И насыпайте въ эту яму великую 
„Угля зрѣлаго, 

„Поставьте на эти па угли на зрѣлыи котелъ желѣзный, 
„Накладите туды селптры-олова, 
„И раздуйте эты угли Зрѣлыи 
„Этыми мѣхами да великими". 
Затряслась и мать-сыра земля на три поприща, 
Ужаснулася мати его Улита 
Этого реву котельнаго. 
Говорилъ ли Кирикъ младенецъ: 
„Матп моя Улита! 
„Не устрашись реву котельнаго, 
„Господь Богъ насъ помплуетъ". 
И говорилъ ли Максимьянъ, царь-мучитель: 
„Иди, Кирикъ младенецъ, въ котелъ желѣзпый, 
„Разварена тамъ селитра и олово 
„Во томъ котлѣ да во желѣзномъ". 
И зашелъ-то Кирикъ младенецъ 
Со матерью со Улитою, 
И говорплъ-то Кирикъ младенецъ: 
„Макспмьянъ, царь-мучитель!" 
Кирикъ младенецъ стоемъ стоитъ 
Во томъ котлѣ да во желѣзноемъ 
И самъ стихи поетъ херувпмскіи, 
И голосъ у него по архангельски. 
Говорилъ ли Кирикъ младенецъ 
Максимьяну царю: 
„Ай яге ты, Макспмьянъ, царь-мучитель! 
„Разварено у тебя въ томъ котлѣ селитра и олово, 
„Какъ море да ледяное^ 

„Ай ты, Максимьянъ, царь-мучитель! 
„Пихни свой перстъ по первому суставу 
„Во этотъ котелъ желѣзный". 
Ушибло у Максимьяна царя 
Перстъ по первому суставу. 
Возъяровался Максимьянъ, царь-мучитель. 
„Ай ты, Кирикъ младенецъ! 
„Исцѣлп перстъ--повѣрую въ вѣру вашую, 
„Поклонюсь я Богу вашему 
„Христу Распятому". 
И псцѣлплъ перстъ Кирикъ младенецъ 
У царя Максимьяна. 
„Ай же вы, мои злы мучители! 
„Раздуйте угли пуще зрѣлып 
„Тыма ли мѣхамп великпма". 
Говорить Макспмьянъ, царь-мучитель: 
„Иди, Кирикъ младенецъ, 
„Во тотъ котелъ желѣзный, 
„Пуще разварены селитра и олово". 
И вшелъ Кирикъ младенецъ, 
Мать его Улита 
Во тотъ котелъ желѣзнгай. 
Тамъ Кирикъ стоемъ стоить, 
Стоемъ стоить, самъ стихи поетъ, 
Стихи поетъ херувпмскіп, 
Голосъ у него по архангельски: 
„Господь Богъ пасъ помплуетъ!" 
Говорить ли Кирикъ младенецъ: 
„Максимьянъ, царь-мучитель! 
„Пихни руку по первой по завпви 
„Въ этотъ котелъ желѣзный. 
„Какъ есть студеное море!"... 
Пихнулъ Макспмьяиъ царь 
Руку по первой по завивп 
Въ этотъ котелъ желѣзный. 
Отшибло руку у Максимьяна царя 



По первой по завиви. 
Говорплъ лп Макспмьянъ, царь-мучптель: 
„Ай же ты, Кнрпкъ младенецъ, 
„Трехгодный—безъ двухъ мѣсяцей, 
„И матп твоя Улпта! 
„Исцѣли руку мою по первой по завпвп, — 
„И повѣрую я во вѣру вашую, 
„И поклонюсь я Богу вашему 
„И Христу Распятому". 
Воздернулъ Кнрпкъ младенецъ 
Рукп свои на свою главу: 
„Ай же ты, Господи, Господи! 
„Исцѣли руку у Макспмьяна мучителя 
„По первой но завнви, 
„Опъ повѣруетъ въ вѣру нашую, 
„Онъ поклонится Богу нашему, 
„Христу Распятому". 
И исцѣлялъ руку по первой по завиви. 
Возъяровался Макспмьянъ, царь-мучптель, 
На того лп Кирпка младенца 
На матерь его на Улнту. 
„Ай же вы, мои злы мучптелп! 
„Возьмите Кирпка младенца 
„И матерь его Улпту, 
„Ведпте во поле широкое 
„И пригвоздите ко дубу ко шпроку". 
И взялп эты злы мучптелп 
Кпрнка младенца, 
Трехгоднаго—безъ двухъ мѣсяцей, 
И матерь его Улиту, 
Свели въ поле широкое 
И пригвоздили ко дубу ко широку. 
Онъ, Кнрпкъ младенецъ, 
Стоемъ стоитъ, самъ стихи поетъ херувпмскіп, 
Голосъ по архангельски. 
Возъяровался Макспмьянъ, царь-мучптель: 

„Возьмите, мои злы мучители, 
„Выньте Кирпка младенца 
„И матерь его Улиту 
„И со этого дуба со широка, 
„Кладите его да на широко поле, 
„И разстрѣляйте его тѣло бѣлое, 
„И сожгите его тѣло бѣлое 
„На томъ огни на здрящепмъ". 
И сожпгали Кпрнка младенца 
Н.1 томъ огни на здрящіимъ. 
Прпказалъ Максишьянъ, ц ірь-мучптель, 
Спустить тѣло бѣлое на широко поле. 
Онъ, Кпрпкъ младенецъ, 
Стоемъ стоитъ, самъ стихи поетъ херуввмскіп, 
Голосъ у него по архангельски. 
Гечетъ Господь: „Ай же ты, Кприкъ младенецъ, 
„Претерпѣіъ ты муку великую; 
„Что ты хочешь получить 
„За эту за муку за великую?" 
„Господи! Ничего я не хочу получить. 
„Который рабъ меня вспомннтъ 
„Дважды днеыъ на молптвахъ, 
„Сбавленъ пусть тотъ рабъ 
„Отъ вѣчной муки,"— 
И славитъ тебя, Кпрнка младенца 
Во вѣкп вѣковъ. Аминь. 

(Запас. М. Гурьевымъ отъ В. Щеголенкова). 



HI. 

С В А Д Е Б Н Ы Е О Б Ы Ч А И И П Ѣ С Н И В Ъ Т 0 1 -

В У Й С К О Й В О Л О С Т И •)• 

Свадьбы производятся просто—съ согласія жениха и невѣсты, 
которому и сами родители бываютъ не вольны сопротивляться. 
Начпнаютъ такъ: холостой, подговоривъ дѣвнцу, старается залогъ 
взять отъ нея—какую-либо дорогую вещь изъ ея прнданаго; по-
томъ ѣдутъ свататься къ отцу и матери, ѣдутъ нѣсколько чело-
вѣкъ. Сватовство бнваетъ всегда поздно вечеромъ. На сватовствѣ 
угощаютъ сватовъ — первое — водкою, а главная принадлежность 
угощенія—прпготовляютъ япчвпду па сковородѣ п сканые тонкіе 
нпрогн, вареные въ маслѣ на сковородѣ. Еслп доводится до того, 
чтобъ уговариваться о свадьбѣ, залшгаютъ свѣчку, молятся Богу, 
назначаютъ дарева п на сватовствѣ сватовьямъ даготъ по поло-
тенцу (богатые—еще по рубашкѣ), а свекрови лосылаютъ сорочку 
въ подарокъ отъ невѣсты. 

На другой день послѣ сватовства, певѣста какь встанетъ, на-
чинаетъ причитывать: 

Я долго спала, невольна красна дѣвушка, 
Сего утруища Господняго, 
Сплю до зорюшкп рапоутренноп 
И до бѣлаго до свѣтуінка, 
До выставу солнца краспаго. 
Какъ сегоднпшниыъ Господнпмъ долгпмъ денечкомъ, 
Пріотказапа у желанныхъ родителей 
Отъ столовъ да отъ дубовыпхъ, 
Отъ стряпѣюгаш суетливой, 
Пріотказана у желанныхъ родителей 
Отъ самоварчпковъ золоченыпхъ, 

') Описаны крестьяпиноыъ И. А. Касьяновым; разсказт, его, сообщенный для 

пчдапіл нл.-с. іг. А. Гнлътебрандтомъ, печатается здѣсь почти безъ [всякихъ 

иснѣпеній. 

Отъ кофейниковъ лужоныихъ, 
Отъ разливу малыхъ чашочокъ. 
Какъ до этого Господня Божья утрушка 
Я ставила самовары золоченые 
И кофейнички лужоныи, 
И розливала малы чашечки, 
И поила я гостей да приходящіпхъ. 
Но сегоднишнымъ Господпимъ долгпмъ утрушкомъ, 
На весельи моп желанные родители 
Избываютъ меня, бѣлой лебедушки. 
Сего денечка Господняго 
У моихъ да у желанныхъ родителей 
Прпнаставлено къ столамъ да дубовыимъ 
И стряпущки-распорядчики, 
И къ разливу ыалыимъ чашечкамъ разнощпчки. 
Вы послушайте, желанный родители, 
Вы приставьте-тко совѣтныхъ милыхъ нодру&екъ, 
За ключевою сходите водушкой— 
Мнѣ размыть да сего дня Господняго 
Свое личушко бумажное *). 
Вы подите-тко, совѣтны милы подружки, 
Ко крутому красну бережку 
И почерішпте-тко ключевой свѣжой водушки, 
И прннеспте-тко ко мнѣ, подневольной красной дѣвушки. 
Что-то долго заходилися совѣтнып милы подружки, 
Застоялпся съ остудничкомъ съ чужателемъ, 
Со младымъ сыномъ отецкимъ разговорами "занимаются. 
Имъ сулптъ да младъ отецкой сынъ, 
Сулитъ штофику разубористаго, 
Поголевой (?) парчи сулитъ да по парчовичку, 
На млады головушки онъ по розовой косыночки, 
Во русыя волосоньки онъ по алой сулптъ ленточки; 
Онъ еще сулптъ, младъ отецкой сынъ, 
На рѣзвып ноженьки чулочики шелковый 

!) То есть, бѣлое какъ бумага. 



Й башмачики козловый. 
А п вы, совѣтныи милый подружки, 
Не измого я лица бѣлаго 
Сего дня Божья Господняго. 
Манитё меня, совѣтныи милы подружки, 
И въ обманъ да дѣло дѣлаете: 
Вы берете отъ млада сына отецкаго 
Изо многихъ чесныхъ дорогихъ подарочокъ— 
Смѣты нѣту въ золотой казны безчотной— 
Вы берете всякихъ сладкихъ напиточокъ, 
Сахарпыхъ закусочокъ. 
Нунь послю я васъ, совѣтныи милый подружки, 
Покажу я вамъ путь долинную дороженьку: 
Ей, сходите-тко вы на Лодейио чисто полюшко, 
На Лодейномъ на полюшки 
Три подкопые колодца, 
Тамъ срубочкп да серебра, 
Почерпушечки есть золочоныи,— 
И зачерните-тко ключевой свѣжон водушки. 
Что-то долго совѣтныи милы подружки заходилися, 
Въ разстаияхъ вѣрно оны да замѣшалися, 
Во лѣсахъ да заблудилися, 
За перевозами оны да зостоялися. 
Нунь пришли совѣтныи милы пбдружки 
Со ключевой пришли оны со водушкой: 
Покажите-тко, совѣтныи милы подружки, 
Вы подайте-тко въ бѣлы мои .ручушки 
Ключевую свѣту водушку— 
Мнѣ измыть да лицо бѣлое. 
Манитё меня, совѣтныи милыи подружки, 
Эта водушка ыучоная, 
Эта водушка брожоная, 
Не изыою личика бѣлаго 
Какъ по этому по чистому но полюшку, 
Какъ ѣздитъ младъ отецкой сынъ 
На своемъ да на добромъ конѣ; 

Онъ во первомъ во колодецѣ 
Напоилъ да копя добраго— 
Стала водушка мучоная, 
Стала водушка брожоная. 
Онъ во другомъ во колодцѣ 
Помочилъ да плётку шолкову; • 
Онъ во третьемъ во колодцѣ 
Самъ искушалъ ключевой воды. 
Не измою лица бѣлаго 
Сего дня Божья Господняго 
Этой водушкой мучоноей, 
Этой водушкой брожоноей. 
Вы сходите-тко, совѣтны милы подружки, 
Хоть дйльня путь широка дороженька 
Ко славному ко Питеру, 
Ко царю да въ.зеленой садокъ; 
Какъ у царя да въ зеленомъ саду 
Три колодца подкопныихъ, 
Въ нихъ срубочки серебряный, 
Почерпушечки въ нихъ да золоченый, 
И замочики положены окованыи, 
Сторожа поставлены тамъ вѣрнып. 
Доложитесь-ка, совѣтны молы подружки,— 
У сторожовъ-то вы да вѣрныпхъ 
Почерпнуть вамъ ключевой да водушки. 
Что вы долго заходилися, совѣтны милы подружки, 
Въ ростаняхъ да замѣшалися, 
Во лѣсахъ да заблудилися, 
И за перевозамы застоялпся. 
Подошли милы совѣтны подружки, 
Подошли да со ключевой свѣжой водушкой. 
Покажите-тко невольной красной дѣвушко; 
Вы подайте-тко на бѣлы мои ручушки. 
Манитё меня, совѣтны мплы подружки: 
Все вѣдь водушка мучоная, 
Все вѣдь водушка брожоная. 



Tajrb-то ѣздила дочь царская 
На своем® лп на добром® конѣ, 
Прогуливалась она въ зеленом® саду, 
Въ первом® колодцѣ напоила коня добраго, 
Как® во другом® во колодцѣ • 
Помочила плетку шолкову, 
И во третьем® во колодецы 
Сама искушала ключевой воды— 
Стала водушка мучоная, 
Стала водушка брожоная; 
Не пзмою лица бѣлаго. 
Нунь пошлю я вас®, совѣтни милы подружки, 
Я на Свирь да быстру рѣчепьку. 
На Свпрп да быстрой рѣченьки 
Бѣяштъ водушка быстрешенько, 
Несет® водупіеу скорешенько: 
Не мутится ключева вода. 
Тутъ почерпните-тко ключевой свѣжей водушки, 
Принесите-тко ко мнѣ, подневольной красной дѣвушки, 
Въ розстаняхъ да занѣшалпся, 
Во лѣсахъ да заблудилися, 
За перевозами да застоялнся. 
Подошли, совѣтны милы пбдружки, 
Со ключевой со свѣжосй вчдушкой: 
Вы подайте-тко на бѣлы вувь'че рученьки, 
Я приму возьму па бѣлы нуньче рученьки 
Я свѣжкую ключевую да водушку, 
Я отъ мпленькихъ совѣтнихъ милых® нодружокъ, 
Измывать да буду бѣлое свое лпчушко; 
Эта водушка да не мучоная, 
Эта водушка не брожоная; 
Прптрудпла вас®, совѣтнихъ мплыхъ подружек®, 
Ходячи по дальним® по сторонушкам®. 
Благодарю я вас®, совѣтны молы подружки, 
За ключевую да свѣжу воду. 
Прпнеси-тко, совѣтны милы подружки, 

Мнѣ разшивленое топкое полотеншпко — 
Утирать да надо бѣло лпчушко: 
Было вышито иа разшпвленомъ полотенушкѣ 
И Царп да ео царпцамп, 
Короли да съ королевами, 
И съ полкамы да государевыма, 
И съ русскими со военными, 
И съ угрѣвнымъ красным® солиышкомъ, 
И со свѣтлымъ со мѣснцеыъ, 
И со частыми со явѣздочкамп. 
Благодарю я вас®, совѣтны милы пбдружки, 
На разшпвленомъ полотеаушкп. 
Видно дѣвушки есть вбішкольныи, 
Видио дѣвушкп ученып 
Есть при умпыихъ желанных® родителей, 
При разумной есть роды вы п племечки. 

По вечеру невѣсту въ байпу зовутъ; дѣвпца отпирает® дверь 
п начинает® прп.плакивать говоря: 

Отворпсь-ка, дверь дубовая, 
Как® по нйтничкам® булатныпыъ, 
По этим® лп петелкамъ шелковыимъ! 
Мнѣ воздать поклон®, невольной красной дѣвушки, 
Старушкам® стародревніпмъ, 
Старокамъ отдать почтенны пыъ: 
Вы пожалуйте во теплу нарну баепку, 
Не чешитесь, пи побайдайтесь '); 
Ни про вас® да байва топлена, 
И нн про вас® баГша готовлена, 
Ни про вас® да вода ношена: 
Байпа топлена, готовлена 
Про совЬтпу ыплу пбдружку. 
Мнѣ воздать поклон®, душы красной дѣвушки, 
Мнѣ вдовам® благочестпвыпмъ, 
И солдаткам® горегорькіпмъ: 

1 ) Не почесывайтесь. 



Вы пожалуйте во теплу парну баенку, 
Нп чешитесь, ни побайдайтесь, 
Нп про вчсъ-то байна топлена 
Ни про гасъ да вода ношеная: 
Вайна топлена, готовлена 
Про совѣтну мплу подружку. 
Мнѣ воздать поклонъ, души красной дѣвушки, 
Ко печенькп кпрппчпой, 
Ко болыпушкѣ-распорядчпткѣ: 
Вы пожалуйте во теплу парну баепку, 
Нп чешптесь, нп побайдайтесь; 
Нп про насъ то байпа топлена, 
Нп про пасъ да вода ношена: 
Байна топлена, готовлена 
Про совѣтку мплу пбдружку. 
Нунь воздаыъ поклонъ, душа да красна дѣвушка, 
Въ нолоненей разореной задней уголг.къ, 
Ко миленькой совѣтной моей пбдружкн, 
Къ подневольной души да красной дѣвушкп. 
А вы пожалуйте, совѣтпа мпла подружка, 
Во теплую парную баенку, 
Да во баеную умываннку. 
Истопила я тебѣ теплу парную баенку, 
Изготовила и пзноспла 
Ключевой тебѣ я водушкп. 
Ты послушай-ко, совѣтна мпла подружка, 
Я ня дровцамы топшіа, пп полѣндамы, 
Нп лучпной разжпгала, нп сосновоей. 
Я ходила во три чпстып во полюшка, 
Пуппимала я трп дерепца кипарпсныпхъ 
И разсѣкала я на тридевять полѣнечокъ, 
Истопила тебѣ теплу парну баенку, 
Съ теплой парной вышла баенки 
На прогулушку, на шпроку на уличьку,— 
Какъ зазвонили колокольцы Пптербургскіп, 
И нрпнаѣхалъ-то остудпикъ, младъ отецкой сынъ, 

Ко моей дп теплой парноей ко баенки; 
Онъ вѣдь здѣся-тъ со мною, доброе здоровьеце! 
Тебѣ Богъ помочь, душа да красна дѣвнца; 
Ты пусти меня во теплую парну баепку, 
Впереди своей совѣтной ыплой подружки, 
Къ подневольной душы да красной дѣвушкн, 
И за мною ты бери да золотой казны бесчетной 
H честныхъ дорогпхъ подарочекъ. 
И нп на что да нп позарилась, 
А и ты миленька совѣтна мпла подружка, 
Нунь пойдете-тко во теплу парну баепку, 
Во мою ли да умыпаленку. 
А п ты, мпленька совѣтна мпла подружка, 
Ты просп ныньчо. у родители, у матушкп 
Ты шелкова парна вѣночька 
И мылья съ умывальямп; 
Просп тазичькоьъ теперь да золоченыихъ 
И тонку бѣлую проспте пынь рубашечьку, 
Хоть худеиьку просп за перемнвочку. 
Воскормптель мой, родитель, сударь-батюшка, 
Я спрошу тебя, невольна красна дѣвушка, 
Промощены ль у тебя мостпчкп дубовый 
Отъ крылечушка перскаго ко теплой парной баенкп, 
И ставлены ль у тебя столбикп точенып, 
И положены лп у тебя говоздочкп золоченый, 
Понавѣшепы ль занавѣсточкп шелковый, 
Поразосланы по мостамъ до по дубовымъ 
Суконца одппцовыи, 

Чтобъ башмачки мои да нп грезнплнся, 
Чулочки моп да нп маралися; 
Да п любимыхъ еердечныхъ повознпчковъ ') 
И вѣряыхъ сторожптелей, 
•И надежныхъ провожателей, 
Чтобы сбереглп да мою волю-волюшку, 

') ІТроводняковъ. 



Сего дня Господпяго 
Отъ остуднпчка, млада сына отедкаго. 

ІІотомъ проходить невѣста съ байны: 
Благодарю тебя, совѣтна мпла пбдружка, 
Что истопила теплу.парную баенку: 
Я пзмыла свою вольную волюшку. 
Благодарю я васъ, свѣтушвп-братцы родпмыи, 
Что сберегли да мою вольную волюшку. 
Уплетпте-тко, совѣтпы мплы подружки, 
Мою вольную волюшку. 
Вы уплетпте-тко мелко мою русую мою косыпг.ку, 
Заплетпте-тко, совѣтны мплы подружки, 
Во мою русую во косыпьку, 
Въ корешокъ вплетпте-тка саблю вострую, 
А ополУ косы вплетите мою косаньку 
Круглое малое озерышко, 
На конецъ вплетите моей русой косанькп 
Востры ножички булатны 
И накладпте-то полючіихъ булавочекъ. 
Какъ сегоднпшнпмъ Господвимъ долгпмъ денечкомъ 
Прпнаступптся остуднвкъ, младъ отецкой сынъ, 
На мою то дорогу волю бажоную, 
Расплетать-то станетъ вольной волюшкп, 
Разрушать то стапетъ косоплеточекъ, 
Онъ наколетъ ручкп бѣлып 
И обрѣжетъ ручкп бѣлып 
Во ножпчкп булатнып; 
До полу дойдетъ моей волюшкп до круглой, 
До малаго озеришка, 
Пріутупе въ кругло малое озерушко, 
Иріпзмочитъ своп цвѣтпы платьица,— 
Тутъ отступится отъ вольной моей волюшкп, 
Станетъ по полу похаживать, 
Ручками бѣлыми помахивать, 
Стапетъ тряпочекъ попрашпвать, 
Бѣлыхъ ручушокъ завязывать, 

Цвѣтво платьицо изсупшвать. 
Позабудете мою вольную волюшку,— 
Пріостанусь во своей волн бажоной, 
У свопхъ да у желанныихъ родителей. 

Въ назначенный день съ обѣвхъ сторонъ созываютъ родствен-
нпковъ и съѣзжаются къ невѣстѣ. 

Сь поѣздомъ ѣдутъ къ невѣстѣ; дружки ѣдутъ впереди и 
пріѣзжаютъ къ певѣстпну дому прежде поѣзда, п поколотятся 
подъ окномъ: „Есть ли, есть лп въ семъ домѣ жпвущемъ, во свѣт-
лой свѣтлицы, во столовой горвпцѣ княгини молодой батюшко род-
ной такой то? Если спите, такъ пробудите; куда ушелъ, такъ по-
ищите н къ намъ сюда его приведите. Здорова лп у васъ княги-
ня молода? 'А нашъ молодой князь низко кланяется, а до княгини 
молодой добирается. Есть лп у вашей княгпнн молодой про на-
шего князя свѣтлыя свѣтлпцы, столовня горницы, столики дубовые 
н стулвчки кленовые, ложечкп серебряный, самоварпки золоченые 
п кофейнпчкИ луженые, про копей конюшпи, про шлею сараи, ко-
нямъ сѣна по ушей, а овса во хвосту?" Отецъ невѣсты выходите 
п говорптъ: „Все найдется для васъ, будете точно въ самый разъ!" 
Тогда дружекъ подчпваютъ водкой съ закуской — ппрогомъ п го-
ворите въ отвѣтъ; „Паша княгиня молода добра-здрава; князю мо-
лодому нпзко кланяется и всѣму княженецкому ыоѣзду". 

Потомъ дружки вріѣзжаютъ съ поѣздомъ на отдѣльную квар-
тиру п пдутъ во второй разъ къ невѣстЬ на домъ; а тамъ, у пе-
вѣсты, йзобранъ староста н посажепъ за столъ. А тутъ дружки 
говорятъ: „А кто у васъ за столомъ сидите?" Староста отвѣчаетъ: 
„Я йзбрапый красныма дѣвушкамп и ыолодыма молодушками, хозян-
номъ посаженъ и поиолу заклгоченъ". Тогда дружки подносятъ 
старостѣ водки; староста выпьете и самъ говорите; „А вы какъ 
могли въ пашъ домъ господской пройдтп? У насъ бнлп у воротъ 
приворотникп, а у дверей прпдвернпки, а у крыльца были собаки 
самоѣдскія ')". Отвѣчаютъ дружкп: „А мы ѣхалп путемъ-дорогою, 
дпчппы настрѣляли п кобедямъ подарили, а кобели насъ и- про-
пустили; а придвернпковъ и прпворотипковъ да и стольнпковъ зо-

') Въ смыслѣ злыхъ, никого не пропускающихъ. 



лотомъ и сереброыъ подарили, и оны насъ и пропустили". А ста-
роста говорить: „А у насъ княгини молодой дома нѣтъ, уѣхала 
прогуливаться — нп зпаемъ куда". Дружки говорятъ: „А нашъ 
кпязь молодой ѣздилъ прогуливаться по чистому полю, и она его 
увидала и весьма испугалася, и домой ворочалася: надо быть ей 
при домѣ". Староста говорить: „А наша княгиня пріѣзжала домой 
и повернулася бѣлой колпицей и улетѣла". Тогда дружки гово-
рятъ: „А нашъ князь молодой въ это время ходилъ за охотою, 
стрѣлялъ гусей и бѣлыхъ лебедей и добирался до бѣлой колпицы; 
а ваша княгиня молода услыхала громкой выстрѣлъ и весьма испу-
галася и домой ворочалася: должна она при домѣ быть". Тогда 
староста говорить: „Когда вы много знаете, то можете ли знать 
морскую глубину и небесную вышину?" Тогда дружки говорятъ: 
„Вы рѣчь выше ума начинаете, а Хрпсту имя знаете ли?" Тогда 
староста говорить: „Наша княгиня молода добра-здорова н при 
домѣ находится, князю молодому низко кланяется п дарптъ васъ, 
дружекъ, вѣрныхъ служекъ!" И подарятъ охъ полотенцемъ и свя-
жутъ черезъ плечо, п такъ ходятъ. А потомъ ихъ приглашаютъ 
въ гости и садятъ за столъ и подчиваютъ — у кого чтв припа-
сено. 

Потомъ подводятъ невѣсту къ столу; тутъ она начинаетъ при-
читывать: 

Пораздвиньтесь-ка, народъ да люди добрый, 
На двѣ, на три, на четыре на сторонушки, 
Мнѣ пройдтп было, невольной красной дѣвушки, 
Во почесной да большой уголъ, 
Ко столамъ да ко дубовыпмъ, 
Ко гостямъ да нпзнакомыпмъ. 
Что за днвушко во починомъ болыпомъ углу удивилоср? 
Во родительскомъ во почостномъ во болыпомъ углу 
Зима стоить да студеная, 
Со крещенскпмп да морозами. 
Подошло сюда да сине морюшко 
Во почетный да во большой уголъ, 
Сине море стоить да со пристанямы, 
А пристанп-то стоять' да съ кора'>лямы, 

Съ полотняными стоять парусами, 
Со товарамы стоять да съ дороги.ѵа, 
А за столомъ сидятъ распочесны, 
Честны гостюшки, 
Со женами сндятъ да сомолодыма, 
Со дочерямы сидятъ да со хорошпма. 
Мни нельзя пройдти-придвинуться 
Что ль ко столпчку мнѣ да ко дубовому; 
Супротивъ мпня, невольной красной дѣвушки,. 
Стоить стѣнушка городовая 
И лединка съ лѣсомъ съ темныимъ: 
Мнп спросить надо, певольной красной дѣвушки, 
У млада сына отецкаго 
И у разсказа-свата большаго, 
И у гостей да пезнакомыпхъ: 
Вы куда, гости, .поѣхали, 
А вы что, гости, провѣдали; 
Здѣсь нѣтъ празднпчка Господняго, 
Нѣтъ погостовъ здѣсь столбовыпхъ, 
Нѣту улпцокъ рядовыихъ, 
Нѣту лавочокъ торговыихъ, 
Нѣту синяго здѣсь морюшка, 
Нѣту пристаней у насъ да корабельныихъ, 
Нѣтъ пролнвовъ съ спнпхъ морюшокъ. 
Опознала я нынь-теперь да красна дѣвушка,— 
Видно быть дѣлу неплохому. 
Быть кружку да молбдецкому, 
Поѣзду княженецкому, 
Видно быть брюдьгамъ боярынямъ, 
Видно быть князю молодому. 
Я спрошу тебя, да младъ отецкій сынъ: 
Что стоить стѣна теперь да городова, 
А ледпнушка стоить да съ лѣсомъ темныимъ, 
Воспринеміцпчокъ крестовой стоить батюшка, 
Воспринемщпчька крестова стоить матушка, 
Лединка съ лѣсомъ темныимъ, 



Со породушкой стоить родовнтоей, 
Со сестрицамъ стоять да со родимыма, 
Со тетушкамы стоять да со братушками,— 
Ты чѣмъ станешь дарить, младъ отецкой сынъ, 
Породушку мою да родовитую? 
Я скажу тебѣ, младъ отецкой сынъ, 
Тебѣ чѣмъ да дарить надо: 
Во первыхъ, дари, да младъ отецкой сынъ, 
Родителя да батюшка, 
И вовторыхъ, дари родитель мою матушку: 
А родителя дари-гко моего батюшка, 
Тулупчвкомъ дари енотокымъ, 
А родитель мою матушку 
Сапожкамы ты да вѣдь сафьянными, 
А воспрпнемщпчка крестоваго батюшка 
Дорогимъ даря сукномь да одпнцовыимъ, 
А крестовую мою матушку 
Дари штофпчкомъ ты да разузористымъ, 
Мою породушку всю даровитую 
Дорогимъ ситцемъ да Екпцажескомъ, 
A совѣтпыхъ ыилыхъ подружокъ 
Дари розовыми коспночкамъ. 
То не то стФнушка да норазстроится, 
А п лединушка да пораздвпнется, 
Красна дѣвпца въ дубову столу придвинется. 
Вы пожалуйте подносы золочонын 
И со хрустальными со свѣтлыми со рюмочками. 
Ты возьми теперь, воспрпнемщикъ, вресной батюшко, 
Тѣ графины'съ зеленымъ виномъ 
И со сладкою со водочкой. 
И наливай-ка ты, воспрпнемщикъ, пресной батюшка, 
Во хрустальни свѣтлы рюмочки; 
Я буду подчивать, невольна красна дѣвушка, 
Этыхъ гостюшокъ незвакомыихъ: 
Испей, выкушай пожалуйста 
Мзлу чару зелена вина; 

Обондти-ка мнѣ не можно, 
А покориться мнѣ ни хочется 
Тебѣ, князю именитому, 
Человѣку превеликому. 
Становитесь нынь пожалуйста; 
Встань на ноженьки на развыи, 
На сапожки да на козловый; 
Изволь выкушать—пожаловать 
Малу чару зелена-вина 
Отъ княгпнушкп порѵч шоей: » 
Есть не горько зелено-вппо, 
Сладкпмъ медкомъ полнвано, 
Бѣлымъ сахароиъ посыпано. 
Расхорошая ты есть ягодпночка, 
Расхорошій, распріумнон доброй молодецъ; 
Твоп желтые кудерушка, 
И по всякой волоспночни 
По скатной по жемчужпіга, 
Твои бровушіш чорна соболя, 
Твоп очп ясна сокола, 
Бѣлота въ лпцѣ бѣла да снѣгу бѣлаго, 
Красота была солнца краснаго; 
Ты епдпшь—будто свѣща горитъ; 
Твоп рѣчушки да уыешенькп, 
Разговорушкп твон да впеелешепькп, 
И походочка твоя да щепетлйвая: 
Подойдтп мнѣ ко разсвізу-свату большому, 
По суду вѣдь по Божьему — 
Но младу сыну отецкому: 
Воспрпнемщикъ, креспой батюшко, 
Тебѣ Богъ судить, разсказъ да самъ-большой, 
Сватъ-разорптель ты краснымъ дѣвушкамъ, 
Погубитель нашпмъ вольнымъ-волюшкамъ; 
Тебѣ Богъ судить, да разсказъ—большой сватъ; 
А на полѣ бы росло у тебя да со метлицею, 
На гріпѣ да со торпцею, 



А на дворѣ да скотт, рогатой не нлодился бы. 
Изволь выкушать ныньче да пожаловать 
МаЛу чару зелена-вона 
Отъ княгпны—меня—поручоноей: 
Есть не горькое у насъ да зелено вино, 
На медку вино развожено, 
Сахаромъ внно посыпаное. 
Мой поклонъ да понизешенекъ, 
Дубоваго стола гостьицы, 
Молодого князя брюдгушка; 
Но суду да вѣдь по Божьему, 
По младу сыну отецкому 
Воспрннемна крестова прійдетъ матушка; 
Стань на ноженьки на рѣзвын, 
На чулочвп на шелковйш, 
На башмачикп на козловый. 
Изволь выкушать нынь пожаловать 
Малу чарочку зелена вина: 
Есть негорько зелено вино, 
Слаткимъ медкомъ ноливано, 
Бѣлымъ сахаромъ посыпано. 
У крестовой моей матушки 
У ней бровки черна соболя, 
У ней очи ясна сокола. 
Бѣлотушка снѣжка бѣлаго, 
Краса-баса солнца краснаго, 
Походочка іцепетлпвая, 
Разговорушкп учливыи, 
Нрирозумныпхъ родителей, 
Іірпхорошаго роду-племечка. 
Восппнемщпчка, крестовая матушка, 
Быть заступушка по мнѣ да заборонушка 
На остудушки на чужой на сторонушки. 
Мой поклонъ да понизешенекъ 
Всему кружку ныш. да молодецкому, 
Всему поѣзду янні. да княженецкому. 

Брюдгамъ-то вамъ да всѣмъ боярынямъ. 
Ты глядп же нынь, да младъ отецкой сынъ, 
Со кружкомъ да молодецкіпмъ, 
Со всѣмъ поѣздомъ да кнлженецківмъ, 
Со породушкой да именнтой, 
Съ воспринемщпчкой крестовой, 
Гляди — съ матушкой, 
Чтобы послѣ тебя да ни спокается, 
Не гнѣвить маня, невольну красну дѣвушку, 
И не стыдить бы лица бѣлаго. 
Ты глядп-тко, младъ отецкой сынъ: 
Я тонка быдто тевичька, 
Зелена быдто тровивочька, 
Я станомъ ни становптая, 
Красотой ни красовнтая; 
У меня, у красной дѣвушкп, 
Ко стулу да ко дубовому 
Было росту врпнаставлено, 
Толщпнн было прибавлено, 
Красоты въ бѣло лпцо принакладено. 
Вы глядпте-тко, смотрите красну дѣвуіпку, 
Чтобъ опослп вамъ да нп покается. 

Когда отъ стола невѣсту поведутъ, она прпчптываетъ слѣдующее: 
Я ни въ зеленомъ саду да побывала, 
Не молоковую траву потоптала, 
Не лазоревы цвѣты да сорывала,— 
Побывала я во почесномъ во болыпомъ углу 
И постояла у столовъ да у дубовыпхъ 
И поглядѣла я на млада сына отецкаго. 
Трп грозы мнѣ прпдалъ младъ отецкой сывъ, 
Три велпкія: 
Перву грозушку далъ превелпкую — 
Взглянули глядушкомъ певеселыпмъ; 
Другу грозушку далъ превеликую — 
Опъ вздохнулъ да тяжелешепько; 
Третью грозушку далъ да превелпкую — 



Прпжалъ онъ мою бѣлу ручушку, 
Изломалъ па правой ручьки золото кольцо. 
Какъ со этого со страху-переполоху 
Подломились моп рѣзвыи ноженьки, 
Подражали мои бѣлыи рученьки 
Со этыма подносами золочоныма, 
Со малыма со впннына со чарочками — 
Зелено* вино по подносу разлпвалося 
По моему по цвѣтному портншцечку, 
По золоту манищечьку; 
Мое цвѣтііое портншцечко 
По швамъ да расшпвалося, 
Мое золото маншцечько 
По паямъ да распаялося, 
Скатни жемчужки мои да перебраныи 
По жемчужинки они да раскатилися, 
Красотушка-басотушка 
Съ бѣла личика потирялася. 
Вы желанные мои родители, 
Мнѣ-ка трои, люди, надобно: 
Мни-ка перво, люди, надобно— 
Сшить мнѣ цвѣтное платьицѳ, 
А мни-ка друго, люди, надобно— 
Спапть золото манищечько, 
A мнѣ-ка третье, люди, надобно— 
Собрать скатны мелки жемчужки, 
Садить сѣточка жомчужная, 
Мнѣ еще да красной дѣвушки 
Класть краса-баса-угожество 
Во свое бѣло личушко. 

Затѣмъ невѣста „отдаетъ волю" и прптомъ прпчитываетъ такъ: 
Ты прости, прости, разорепой задній уголокъ, 
Затулушка, прости, да синя завѣска, 
Вы оконичкп, простите-тко, стекольчаты, 
Вы простите-тко, коепвчаты окошечки, 
Вы простите-тко, брусовы бѣлы лавочки, 

Гдѣ спдѣла подневольна красна дѣвушка— 
У своихъ у желанныхъ родителей; 
На брусовой бѣлой лавочки 
Я за пяламы сидѣла за точоныма, 
За тамбурушкой спдѣла золочепоей, 
Гди спѣвала жалки пѣсенки, 
СпотЬшала я волю вольную. 
Соберитесь-ко, любимы сродцы-сродники, 
Мои мйшп желанные родители, 
Ко разлукушки по вольней пойдемъ волюшки, 
Буде здынутся, желанный родители, 
Ваши бѣлыи ручушки 
Разрушать монхъ да косоплеточекъ, 
Вынимать да моихъ алыхъ ленточекъ, 
Разлучать-то меня съ вольной волюшкой,— 
Ни отдамъ-то я вамъ, желанный родители, 
Своей вольной волюшки. 
Вы, родители теперь да престарѣлыи, 
Потеряете, оброните золю вольную; 
Мы пойдемте на крылечушко переное, 
На широкую на уличку,— 
Пусть полетитъ моя вольная волюшка: 
На остудушку лети на чужую сторонушку, 
Ты за горушки лети за высокія, 
Ты за лѣсушки лети за дремучіи, 
За Опегушка лѣти за широкія, 
И ко славному лети да ты къ Питеру, 
Ко бурлакушкамъ лети да Петербургскіимъ; 
ІІуть-ка волюшка моя да покрасуется. 
Ты еще лети, да моя вольна волюшка, 
Ты въ Кронштадта лети къ солдатамъ государевымъ, 
Какъ солдатушки да новобраныи 
Подъ неволюшкой жпвутъ да подъ великоей, 
Подъ грозой живутъ да нп подъ малоей,— 
Приставлю я свою волю божскую 
Я у этыхъ у солдатовъ государевыхъ: 



Ты живи-тко, моя вольная волюшка, 
На ихъ да приберегушки; 
Сберегайте-тко мою вольную волюшку 
Вы, солдатушки государевы. 
Потеряла, обронила волю вольную! 
Мнѣ пойдти во хоромное строеньице, 
Мнѣ-ка взять-то прощеньпцо со благословеньпцомъ 
У желанных® моих® родителей. 

Послѣ воли, жениха и невѣсту в® сѣняхъ сводят® в® одно мѣ-
сто, п говорит® жениху вопленица: „Вот® тебѣ тетерька ни щипле-

,ная; самъ тереби, а отъ людей береги". Тогда жеппхъ берет® 
невѣсту за волосья и трп раза повернет® н поцѣлуетъ. Послѣ 
приходят® в® дом® и садят® жениха и невѣсту иа подушку; и 
говорятъ: „садили на квашню". Потомъ ѣдут® к® вѣнцу въ цер-
ковь. Когда изъ церкви привезут® молодых®, то встрѣчаютъ ихъ 
съ пресным® молоком® на ступенях® или на лѣстницѣ; поят® ихъ 
молоком® и роют® пли бросают® чрез® молодых® жптомъ, и бла-
гословляют® иконою. Потомъ сокрутят®, посадят® за стол®, — и ~ 
бывают® тутъ хвалпвы (то есть, снимают® фату съ молодой) и 
подарки со стороны невѣсты. Дружка прпклнкпваетъ к® столу — 
въ началѣ отца: „Час®, перечас®, призамолкппте! Час®, красный 
дѣвицы, нолодыя молодпцы, горшечный пагубнпцы! Есть лп, есть 
ли в® сем® домѣ живущем® у князя молодого батюшка родной 
имярекъ. Если—нѣтъ, так® поищите; куда ушолъ—так® поищите; 
а еслп спит®, так® разбудите и к® князю молодому къ столу при-
ведите". Тогда приходит® отец® къ столу, и дарит® отца невѣста 
подаркамп; также и мать, и сродников®. Потомъ за здравіе ново-
брачных® бывает® попойка — у кого что припасается. 

Свадьба всякая производится со отпуском®, то есть, съ колдов-
ством®, и то рѣдвую свадьбу чуть не испортят®: дѣлаютъ надъ 
новобрачными надъ сѣмена, то есть, портят®, отнимают® дѣйство. 
А власти наши не обращают® на это никакого вниыанія. 


